Poiinina platana v gotovini

ILUSTRIRANI

Volka krsti ali ne krsti,
vendar bo ovce klal.

(Slovenski narodni pregovor.)

Leto XII,

Ljubljana, 18. julija 1940.
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fzhajn oh detrtkilh. OredniBtvo Inm
uprava v Ljubljanl, Miklofiteva 14/IIL
£t. 346, Teleton £t. 83-32
— Rafun poltpe hranllnice v Ljubljant
Bt. 16.593. — Rokopteov ne vralamo,
nefrankiranih doplsov ne sprejemamo. Za
odgovor je treba prilofit! za 8 din enamk.

NHAROCHINA

1 leta 20 din, /gy leta
40 din, vse leto 80 din
¥ Ténlll) na leto 40 dir,
v Franciil 70 (frankov,
v Amerik| 2!/y dolarja.
Drugod sorazmerno. — Na-
rofnino fe pladati vnaprel.

Pred veliko odloCitvijo

Nemski mirovni pogoji Angliji — Diktatorska vladavina na Francoskem
Nemsko-italijanski nacrti o preureditvi Evrope

Ljubljana, 17. julija.

Po konéani vojni s Francosko je
na bojiséu nastalo zatisje, ki pa po-
meni mir pred viharjem. Na vrsti je
zdaj Angleska. Vse se spraduje, kdaj
bosta Nemcija in [talija udarili. Za
napad na britanski otok so potrebna
drugaéna sredstva, kakor za vojsko-
vanje na celini. Po vesteh, ki priha-
jajo iz prestolic obeh osnih drzav, bi
se dalo sklepati, da bo treba cakati
$e nekaj tednov. Na vidiku so zdaj

Winston Churchill, predsednik angle-

* #ke vlade in prvi lord admiralitete, je

" te dni govoril po radiu o obrambi
Anglije pred nemskim napadom.

- veliki dogodki. Neméija in Italija
namre¢ ne nameravata takoj udariti,
temveé hoteta prej Angliji ponuditi
mir, Od sprejetja teh pogojev bo od-
visno, ¢e se bo vojna nadaljevala.

Prevladuje vtis, da bo po dolgem
presledku Hitler spet spregovoril. Pra-
Vijo, da bo v tem govoru Anmoliji spo-
rotil mirovne pogoje, Ti pogoji baje
8e niso. toéno formulirani, ¢eprav so
Vv bistvu ze doloc¢eni, Govori se, da
bo v ta namen prisel v Berlin grof
Ciano, da se ho poslednjié posvetoval
z nemékimi drZavniki. Po ameridkih
Vesteh bo Ciano Ze danes ali jutri
odpotoval v Berlin. Hitler bo menda
Ze v kratkem stavil pogoje v obliki
ultimata,

Nemséki in italijanski pogoji Se niso
bili ohjavljeni. Sodijo, da bodo v bi-
Stvu obsegali tri totke. Prva govori o
novi politiéni ureditvi Evrope, kakor
81 jo zami3ljata Rim in Berlin, V drugi
bo postavljena zahteva po vrnitvi
biviih nemékih kolonij, ki jih je do-
bila Anglija v svetovni vojni. Tretja
totka vsebuje doloZila o gospodarski
obnovi Evrope. Pri tem naj bi An-
glija prevzela posredovalno viogo pri

rzavah z zlato valuto. V novi Evro-
Pi bi prevzela Neméija vodilno viogo.

V Neméiji in v Italiji doslej teh
Vesti niso ne potrdili, ne zanikali. Ve
Se le toliko, da osni drzavi k preure-
ditvi Evrope ne bosta pritegnili Sov-
letske Rusije, ker smatrata Rusijo za
Neevropsko drzavo Ni znano, kakéno
Stalisze bo k temu zavzela Rusija.

erjetno je, da sta se'Berlin in Rim

Morala prej posvetovati z Moskvo,
Preden sta se odlo¢ila za tako daljno-
Seine sklepe, Morda so se Sovjeti
Zadovoljili s strategiénim izboljsa-
fjem syojih meja. Vse to so gola
Ugibanja, ki ne pridejo resnici do
dnﬂ: Naj bo Ze tako ali tako, vsekako
Slojimo ‘na pragu velikih dogodkov,
akrinih Evropa %e ni doZivela, Ze
¥ blifnjih dneh se bo pokazalo, kaj
i" na stvari. Zato s¢ ne bomo spu-
¢ali v pehvalezna razmotrivanija,
“ajti vsaka minuta lahko vse postavi
ha glave, {

¥*

Prejinji teden nam je prinesel yno-
sestanek v Monakovem in v Ber-

linu, vendar brez Francozov in An-
glezev. Zastopniki Nemcije in [alije
so se kar sami med seboj pogovorili
o bodoci preureditvi Evrope. Dolgo
je svet ugibal, o ¢em so razpravljali.
Zdaj so nekateri drobni Zarki precej
razsvetili nejasnost. Nekateri italijan-
ski in nemski listi so dosti podrobno
povedali, za kaj je slo. V tem pogledu
je zlasti zanimiv ¢lanek, ki ga je pri-
obtil oficiozni »Relazioni Internazio-
naliz. V njem beremo naslednje:
»Na sestanku v Monakovem in Vv

loénostjo vnovié poudarili, da ne bo-
sta dali Evropi polovicnega, ampak
popolen mir. Nujna posledica lega
je, da hoceta urediti vsa vprasanja,
ki jih v Versaillesu niso resili. Ver-
sajsko dedscino je treba enkral za
vselej spraviti s sveta. To geslo bo
Berlinu in Rimu narekovalo bodoce
stalisée nasproti Franciji in tudi osta-
lim drzavam, ki jih v njihovi sedanji
obliki osni drzavi smatrata za »Vver-
sajske produkte.«

Stalii¢e nasproti Franciji je Ze do-
loteno. Naj Ze Francija postane fadi-
stiéna ali ne, naj e dobi totalitarno
all netotalitarno vladavino, naj se ze
bojuje z Anglesko ali ne, vse lo je
ne more odzvezati od velike odgovor-
nosti, ki jo je lahkomiiljeno prevzela
nase s tem, da je zac¢ela vojno proti
osnima drZavama.

Vestl o obnovi latinskega bloka so
utopija. Latinski blok ne more  biti
obnovljen, ker ni nikoli obstojal. Ra-

|zen tepa pozna evropska resni¢nost

le en blok, ki se imenuje fadizem .in
narodni socializem in ki ima v njem
mesto §e Francova Spanija.

Italijanski list dodaja k temu, da
je zdaj popolnoma razumljivo, da fa-
tisticno-narodno socialistiéni blok tudi
ne more obsegati drzav, ki so se pred
kratkim radikalno usmerile na avto-
ritativno stran, Enako ne bo mogla
pristopiti k bloku nobena evropska
drzava, ki se je v sedanji obliki ro-
dila v Versaillesu, dokler ne bo pro-
stovoljno odstopila delov, ki so ji pri-
padli zaradi Versaillesa.

»Relazioni Internazionali« razprav-
lja zatem o bodoé¢i ureditvi Evrope in
omenja tudi Madzarsko, O nji pravi,
da je bila Ze od vsega zatetka pristas
osi in bodo zaradi tega vsi nereseni
problemi s pomoéjo osi z lahkolo re-
Seni,

Konéno govori ¢&lanck tudi o An-
gliji in pravi, da je ta problem mo-
goce rediti le z oroZjem. »Treba je
nekoliko potrpljenja, os Rim-Berlin
odpravlja svoje sovrainike drugega

Berlinu sta obe osni drzavi z vso od- |

za drugim. Ze ¢ez nekaj kratkih ted-
nov- se bo tudi za otosko drzavo in
za imperij zacel obracun.c

*

»Vse je minljivol« Se nikdar doslej
ni imel ta rek take veljave. Kar je
e bilo wvéeraj, danes ni veé, Kdo bi
sl mislil, da se bo v deZeli, ki je ro-
dila geslo egalité, liberté, fraternité,
zivljenje kar c¢ez noc temeljilo izpre-
menilo, Prisloviéne svobode franco-
skega drzavljana ni ved. Na- Franco-
skem je zdaj avtoritativna vladavina.
V njeni zgodovini bo z velikimi &rka-
mi zapisan datum 11. julija 1940. Ta
dan je mardal Petain ukinil doseda-
njo ustavo in se proglasil za Sefa
francoske drzave z diktatorskimi oo~
oblastili, Vsa drzavna uprava je v
njegovih rokah, samo.on ima pravico
imenovati ministre.

Ze prej so se na Francoskem ka-
zali znaki, ki so moc¢no disali po av-
toritativnosti. Pojavila se je fasistitna
struja, stranka »Ognjenih krizeve, ki
ji je naceloval prosluli La Roque. Njej
nasproti je stala »Ljudska frontax pod
Blumovim vodstvom. Laval, * tedaj
predsednik vlade, je s spretno potezo
prepreéil drzavni udar, Ocitali so mu,
da je imel dobre zveze z La Roquom

Adolf Hitler, nemski kimcler,

cigar
govor pricakujejo prihodnje dni.
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na preil za sovminl‘ml_ letali. :
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in zato je padel: Na krmilo so prisli
nasprotniki fagizma. Pred skoraj toc-
no Stirimi leti je prisel na oblast tri-

| umvirat Blum-Daladier-Thorez.

Laval je danes spet na povrsju. On
je spiritus rector sedanje Petainove
viade, ki ima avtoritativno, da, celo
diktatorsko mo& Njemu ob strani je
vodja socialistov Ybarnegaray, Ze od
nekdaj pristad stranke »Ognjenih kri-
zevae in zagovornik brezparlamentarne
viadavine, Notranji minister je Adri-
en Marquet, znan po svojih sociali-
sticnih naértih, K skupini zagovorni-
kov avtoritativne vladavine je treba
Steti tudi prometnega ministra Piétri-
ja, kar je razumljivo, saj tete v nje-
govih Zilah korziska kri.

To cetvorico dopolnjujejo vojaki,
ki so Ze pa¢ po svojem bistvu za av-
toriteto. So to generali Weygand,
Darlan, Pujo in Colson, ki so jim po-

verili vodstvo vojaskih ministrstev.

Angleiki bombniki v bojni formaci)i kroiijo nad Anglijo na lzvidniskem poletn, :

Podrobnosti ‘nove ustave &e niso
znane, Vse pa kaZe, da bo nova Fran-
cija imela tudi senat in stanovsko
zhornico. Senat bo podoben nasemu.
Sestavljali ga-bodo imenovani in iz-
voljeni senatorji. Dokler obe zbornici
ne bosta doloceni, bosta e dalje ob-
stojali dosedanji zbornici, zasedali pa
bosta le po Petainovi volji.

Nova vlada je Ze prevzela posle.
Veliko vprasanje je, ce bo kos zares
tezki nalogi, ki jo je naznacil v svo-
jem proglasu marsal Petain. Prav go-
tovo ne bo lahko oZiveti gospodar-
stva. TeZko si je namreé predstavljati,
kako bosta dve petini nezasedenega
ozemlja prezivljali osem do deset mi-
lijonov beguncev, Ze se Sirijo vesti,
da je na Francoskem zavladalo veliko
pomanjkanje zivil in da nekaterih
predmetov sploh ni mogole dobiti. Na
ugodno Zetev ni mogoée racunati, ker
zaradi vojne vecino polja niso obde-
lali, Francozi so na to opozorili nem-
ske ablasti, ¥ 9% ¢
jiw p:=og L Prav kmalu bodo do-
godki pokazali, kako se bo stvar raz-

vijala,
*

Ves britanski imperij in dobrien del
Amerike so v nedeljo zveler poslu-
fali ministrskega predsednika Win-
stona Churchilla, ki je po radiju go-
voril o sedanjem polozaju. Ta govor
je mocno. odjeknil po vsem svetu.

V uvodu je Churchill govoril o ak-
ciji angleske mornarice nasproti fran-
coskemu brodovju, Anglija se je mo-
rala odlociti za naglo akcijo, ker bi
sicer tvegala, da pride lo brodovje
pod neméko nadzorstve, kar bi v na-
daljnjem boju moglo povzrociti ne-
dogledne posledice. Anglesko brodov-
je je svojo nalogo z uspehom izvr-
silo. Od ladij, ki so 3e ostale Fran-
ciji, ne grozi Angliji nobena nevar-
nost.

Churchill je zalem izrazil upanje in
vero, da bo svobodna Francija vnovié
ozivela in da se bo spet pojavila kot
branilec svohode in ¢loveskih pravic.
Zdaj ni ¢asa za ocitke. Skupnost naj-
viijih interesov med Angleiko in
Francosko je se zmerom ostala, Zatoe
bo angleska vlada nasproli francoski
kazala dobro voljo vse dotlej, dokler
ne bo pot do angleike zmage ovira-
na. Anglija se bo fe nadalje borila
za Francosko in za vsé podjarmijene
drzave v Evropi.-Zato pomeni slehrna

(Nadalfévanje na 3, strani)
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Poletni dopust 1940

Okolje: wvelika, zakajena gostilni-
ika soba v kmeékem slogu v enem
1zmed mnajlepiith gorenjskih letovisd.
Zunaj lije kakor iz fkafa,

RazpoloZenje : zaspano. Zdeha na-
takarica, ki wmi je po kosilu prine-
sla Ze drugi viéek, zdehajo gostje
ekrog miz in ée ne bi zday pa zdnj
odpodil spanca z
tudi sam zdehal.

Vreme: en dan lepo, drugi dan
dez, dva dneva lepo, tri dneve deZ
In #e drugace: pol dueva lepo, po-

poldne def ali pa narobe; véasih pu |

takole: od vsmih do desetih dez, pol
ure lepo, tri wre dez, tri ure lepo in
zveder spet dei, Ali pa: dei, dez, ded,
dez.

Danes,, ko Vam to pifem, smo 17.
To je za nas vse zelo vazen dan. Da-
nes se bo odloéilo! Nemdki napad na
Anglijo? Ne, ne, zmotili ste se! Da-
nes je zakljuéek slovite Stideset-
dnevnice po sv. Medardu, tistem 1.e-
sreénem svetniku, ki — wsaj tako
pravijo — regulira nebeske zatvor-
nice v juniju in juliju. Od danes da-
lje — zapomnite si: sreda, 17. julija
— bo samo e lepo vreme, vsaj take
pravijo... Zato je danadnji dan eden
riejvainejsih za tiste, ki se odprav-
ljajo na dopust ali pa za tiste, ki so
ze aredi dopusta.

Sicer pa, vsaka medalja tma dve
plati. Na svetu so tudi dopustniki,
ki se ne vesele lepega vremena, tem-
veé ljubijo deZ. Majete z glavo? Ne
verjamete? : .

Poglejte na primer mojega prija-
telja Pepeta. Najbolj sreden je, ée
lahko prezivi dopust v druZbi svo-
jih prijateljev, med njimi je cviéek
njegovemu sreu mnajbliji. Pepe je
silno zadovoljen, kadar lalhdo pre-
Zivi z mjim prijetno popoldne in fe
prijetnejsi veder, In de ga Zena odte-
va, kaj zato. Saj je vendar deZ! Pri-
moran je sedeti v gostilni. Ali naj
sedi za prazno mizo? Saj ga bi de
ven vrgli! Da, da deZ je marsikomur
na dopustu kar dobrododel...

Menda se nekoliko vedri! Sveti Me-
dard ne bo hotel izgubiti nimba toé-
nosti in zato Ze zapira zatvornice.
Morda bo pa danes de lepo in bomo
lahko #li po gobe? Jutri pa na kopa-
nje! Sonce Ze sili v sobo, nastroje-
nje* — oh, éudovita skovanka! — se
je izboljéalo. V luii se zreali kodéek
sinjega nebal! Vovkov oéa — tisty, ki
v vasi vé o vremenu veé ko stoletna
pratika — so dejali, da bo odslej
vsak dan sonce. Ubogi Pepe!

Javna dela banovine
Hrvaske

V Hrvagki banovini se e nekaj Casa
opaZza naértno delo, ki naj pomaga
prebivalecem pasivnih krajev, Posebna
komisija banske uprave je prepotovala
razne kraje in se na Meu mesta pre-
pricala o krajevnih potrebah in teZa-
vah, Na seji, ki ji je predsedoval ban
dr. Subasi¢, so se zatem sporazumeli
o nacértu javnih del, ki so na Hrva-
skem nujno potrebna. Ugotovili so, da
potrebujejo za zadetek 170 milijonov
dinarjev; ta vsota se bo v teku leta

efala za nadeljnjih 100 milijonov.
otebno paZnjo so posvetili izgradnji

cest, mostisé, vodovodov, novih Sol
in regulaciji. Za ivitev tujskega
rometa bodo zadeli v Primorju in

Imaciji graditi turistiéne in avto-
mohilske ceste, Izdelan je Ze naért za
avtomobilsko cesto v dolZini 500 km,
ki bo vodila ves éas ob morju od Ko-
tora in Ulcinja, o a bo pa naj-
lepSe in najslikovitejfe kraje jadran-
ske obale. Ponekod je ta cesta e do-
gajcma. Iz letofnjega preraduna je 2a

delo na razpolago 52 milijonov din,

Se letos bodo zaéeli graditi scdobne
avitomobilske ceste, ki bodo vezale za-
ledje s cesto Sufak—Kotor, Tako bo
ecesta Zagreb—Karlovee in njen po-
daljfek vezala Zagreb z morjem, Se-
ver bo prikljuden z avtomobilskimg ce-
stama Varazdin—2Zagreb in Ptu}—2Za-
prefi¢—Zagreb, Vse te ceste bodo &i-
roke 12 do 16 m, razen tega bodo pa
Be imele posebne pasove za kolesarje
in peéce,

Glede 3olskih poslopij bodo pred-
vsem dokencéali razne vseuéiliske fa-
kultete v Zagrebu, na sporedu so pa
fe razne nove fole na deZeli. V ta na-
men so doloéili nekaj milijonov din.
Za melioracijo dalmatinskih Polj je
v preradunu veé ko 10 milijonov, za
regulacijska dels pa skoraj 10 milijo-
nov din,

P;ilii':ni tednik

Dikiatura na Francoskem, Narodna
skupééina je konec prejinjega tedna
2z veliko vecino glasov sprejela novo
ustavo, ki daje francoskemu drzavne-
mu uFogiavar u diktatorske pravice, Iz-
kljuéno on imenuje in odstavlja mi-
nistre in img sploh vso oblast glede
drzavne uprave, Le kadar gre za na-
poved vojne, se mora driavni pogla-
VAar sporasumeti 2 zakonodajnimi orga-

. Dosedanjl predsednik Albert Le-
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Italija v vojni

Kako je Rim pricakal vojno

Kaj vse doZivis v zatemnjeni italijanski prestolnici. — Noc&no Zivljenje
po zaklonis&ih, kjer se razvija najnovejSa ,moda‘

Beograjska ,Politika® je le
dni priobéila zelo zanimivo iz-
virne porocilo svojega dopisni-
ka iz Rima o Italiji v vojni.
Ker bo marsikoga zanimalo,
kako dezivljajo sedanjo wojno
nadi sosedje, smo zbrali za na-
se bralee mnekaj majboly zani-
mivikh odstavkov.

Rim, julija.

Vstop Italije v vojno je za tujega
opazovalcg toliko bolj zanimiv, ker je
menda v tej vojni Italija eding dria-
va, ki je 8la v vojno pripravljena in je
ni vojna zajela tako na lepem kakor
vrtinec, Ljudje so bili vse do maja
prepricani, da bo Italiji vojna priza-
nesla. Casopisi so pa s propagando po-
skrbeli, da so bili v juniju 2e vsi dru-
gadnega mnenja, Cakall o samo % na
besedo svojega voditelja, Mussolinija.
In zato se 10, junij, dan ko je Musso-
lini napovedal Franciji vojno, ni dosti
razlikoval od drugih dni. Ljudje tega
dogodka niso tako Zivo komentirali,
kakor bi bilo pri¢akovati, nobene pa-
nike nisi opazil, pa tudi ne obupa in
solza. Nekaj strahu pred zraénimi na-

padi je kajpak bilo, kajti éasopisi so
jih zelo drastiéno popisovali — nam-
re¢ tiste na Francoskem,

Po zunanjosti Rima soded bi se ¢lo-

veku zdelo, kakor da v Rimu podnevi
ne vedo za vojno. Sele pono¢i, ko je
mesto zatemnjeno, ko zdaj pa 2zdaj
zatulijo sirene, spozna$, da si v vojni.
Notno Zivljenje je kajpak zastalo, toda
namesto navadnega noénega Zivljenja
v zabavid¢ih se razvija novo v riko-
verih® — zaklonis¢ih.

Zatemnjeno mesto v svitu mesedine,
ko moti noéni mir samo tiho Sumenje
vodometov, je éudovito, Sele rezki zvok
siren prekine taksno romantiko, Zate-
¢es se v zaklonisée, tamkaj viada dru-
gadna, JZlva romantika’. Zdaj se Sele
zadne prava zgodba, zgodba, ki gre v
Rimu od ust do ust.

Eno prvih noéi, ko so zatulile sirene,
je neka boljsa mamica‘ pripeljala svo-
jo dozorevajofo héerko v zakloniice v
nekem predoru v svileni pidzami, Mla-
da Rimljanka je bila zelo lepa in —
zanimiva. Na golih noZicah krzneni
copatki miladega telesa se je ovijala
tenka svilena pidZama. Mati je bila
pal takina, kakrine so matere v zre-
lih letih, ¢e na hitro vstanejo iz poste-
lje. Toda dekle! Bilo je ,pripravljeno’
za takien noéni izprehod. Kdo ve,
morda tudi v zakloniséu dandanes sre-
¢af kak&negg princa?..

Ali naj 8e pripomnem, da so zdaj Ze
v ve¢ zakloni3¢ih obfudovali zemljani
mlada dekleta v pidZamah? Svilena

pidzama je pa postala medni derniér
cri' po rimskih zakloniséih,

In S eno zgodbico si Rimljani Se-
petajo na uho v veliko zabavo: v za-
temnjenem stanovanju je hotela mla-
da Zena pri¢akati pono¢i svojega mo-
za v druzbi svojih prijateljic, in sicer
za vrati; hoted ga prijetno presenetiti,
naj bi mu skoé¢ila od zadaj okrog vratu
v objem Polnoé. Vse tiho Res se za-
slisijo modki koraki. Nekdo je prisel
v stanovanje. Vendar ni bil tisti, ki
so ga pricakovale, Sel je sicer skozi
sobo v kopalnico, toda nié ni pogledal.
kje je njegova mlada Zenka. Vlomilec?
Ropar? Zenske so zagnale vrisé,

Izkazalo se je, da ni bil ne vlomilec
ne ropar, temve¢ stanovalec iz iste
hise, in sicer iz tretjega nadstropja.
Kratkoviden in raztresen kakor je bil,
je zasel v odprto stanovanje nadstrop-
je niZe kakor po navadi. Sicer so si pa
stanovanja po modernih hisah tako
podobna. Ko ga je strainik na straz-
nici vprasal, zakaj ni prizgal luéi, je
modro odgovoril: »Al ne veste, da se
ne smejo ponodi priZigati ludi, ¢ée so
okna odprta?e

T -

brun je odstopil, Sef francoske driave
Je pa postal marsal Pétain. Za svojega
namestnika je dolofil Pierra Lavala;
CGe ta ne bi mogel prevzeti mesta, bo
o tem odlodal ministrski svet. Na pod-
lagi doloéb nove ustave je Pétain ime-
noval novo vlado, ki ji nadeluje sam,
podpredsednik je Laval, notranji mi-
nister Marquet, sunanji Baudoin, voj-
ni general Weygand. Nova vna
uprava bo predvsem skudala obnoviti
industrijo in zaposliti demobilizirance.

Sovjetski poslanik v mnasih krajih.
Prejinjo soboto se je &ripeljal v Ljub-
ljano sovjetski poslanik na nasem dvo-
ru, Viktor Andrejevi¢ Plotnikov, Nekaj
ur se je zadrial v hotelu »Unionue,
potem se je pa odpeljal s svojim
spremstvom na Brdo. V sveéani avdi-
enci je knezu namestniku Pavlu izro-
¢l poverilna Iz‘lmm Zatem je a-
nik obiskal Bled. Izstopil je v hotelu
»Toplice«. Na Bledu je l!::’l'vlt‘. zaplapo-
lala sovjetska zastava. ogledu Ble-
da je poslanik Plotnikov obiskal tudi
Bohinj. Na3i kraji so mu izredno uga-
jali, ¢eprav se robno ni mogel 2z
njimi seznaniti. Se isti dan se je nam-
re€ vrnil v Ljubljano, od koder je
po kratkem oddihu nadaljeval voinjo
v Beograd,

Na Balkanu za zdaj nobenih Spre-
memb, Po pisanju italijanskih listov
50 s¢ na sestanku v Monakovem spo-
razumeli, da ne bo na Balkanu nohe-
nih teritorialnih sprememb, Nemdéija
in Italija sta MadZarski svetovali, naj
s svojimi zahtevami do Romunije po-
¢aka do konca vojne, ker ne ZzZeliia,
da bi v tem delu Evrope prislo
do oboroZenega spopada, V Romuniji
in MadZarski Ze delno odpudéajo re-
zerviste,

Novg oboroievanje v Ameriki, Pred-
sednik Roosevelt je lal ameriskemu
kongresu poslanico, ki v nji poudarja,
da je treba amerisko kgnsko vojsko
povedati na 1,200.000 moz Zgraditi je
treba tudi 19.000 novih letal. Ameriska
ggjsknk bi; ];o inoaev?ltt:vem nadértu

na kraju letodnjega leta razpolagala
s skoraj 25.000 letaelgl. K Ze odobrene-
mu kreditu Stirih milijard dolarjev
je Roosevelt zahteval v poslanici 3e
za 4834 milijonov dolarjev naknadnih
kreditov za oborozitev, ¢e bo kongres
ugodil predsednikovi zahtevi, bodo
ZdruZene driave dale 2za oborozitev
skoraj 500 milijard dinarjev. Po no-
vem zakonu o povecéanju ameriSke voj-
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ne mornarice, ki predvideva zgraditev
35 velikih oklopnic, 20 nosilk letal, 88
krizark, 378 rusilcev in 180 podmornic,
bo ameridko brodovje leta 1947, razpo-
lagalp s 701 vojno ladjo.

Slaba letina v Jugoslaviji, Nasi go-
spodarski strokovnjaki napovedujejo,
da bomo imeli pri nas prav slabo le-
tino. Zaradi dolge in hude zime niso
o pravem fasu zemlje zorali in pose-
jali. K temu se je pridruzilo Se nepre-
stano deZevje, ki je v najrodovitnejsih
Eeredelih povzrodilo poplave, Prisla je

tofa in uniéila poslednje nade. Za-
radi tega je treba ralunati z omejitva-
mi v prehrani,

Angleii se pripravijajo na obrambo.
Preteklo nedeljo je govoril po radiju
ministrski predsednik Churchill, Tzja-
vil je, da se je britanski otok dobro
pripravil na obrambo in da bodo An-
gleZl branili sleherno ped zemlje. Voi-
na bo dolga. Anglija se bo branila do
kraja leta 1941., naslednje leto, je de-
jal Churehill, bomo pa preili v napad.
Na kraju svojega govora je omenil, da
predstavlja sedanja vojna borbo na-
rodov in nacel.

Pomorska bitka v Sredozemlju. Prej-
inji teden je bila v Jonskem morju
pomorska bitka med delom anglelke-
ga in delom italijanske, brodovja.
Italijansko wuradno porocéilo vi o
nji, da se je konéala z italijansko zma-
go. Njihova letala so znatno poskodo-
vala nekaj angleSkih ladij, med nji-
mi tudi najveéjo bojno ladjo sveta
»Hood«, kakor tudi nosilko letal »Are
Royale. Anglefka admiraliteta nasprot-
no javlja, da se je italijansko bro-
dovje umaknilo, in obenem demantira,
da bi bili »Hood¢ in sArc Royale hu-
do pofkodovani in onesposobljeni za
nadalijnjo borbo. :=. . . -
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V Ameriki uni¢ujejo Zivila. Vojna je
modéno prizadela tudi obe ame ce-
lini, Na prstih ene roke je mogode na-
Ateti evropske dr2ave, ki &S lahko
trgujejo z Ameriko. Zaradi tega se v
Ameriki kupiéijo zaloge zivil in su-
rovin, ker jih ni mogode prodati. V
Zdrulenth dr?avah se je izvoz zmanj-
fal za polovico. Nih¢ée ne ve, kam bi
§ pSenico, koruzo, mesom, mineralnimi

Listek ,DroZinskega tednika“

ZA KULISAMI
JAPONSKEGA
IMPERIALIZMA

Pred dvema leloma je v Londonu
izdla velezanimiva knjiga o doiivlja-
jih italijanskega &asnikarja Amleta
Vespe, mofa, ki so ga Japonci pri-
silili, da je moral vohuniti zanje.
Knjiga nam razkriva neverjetne stva-
ri izza kulis joponskega imperializma,
zalo smo prepri¢ani, da bomo s pri-
oblevanjem njenega prevoda ustregli
vsem nadim bralcem.

Spodaj prinafamo uvodno besedo
tej knjigi izpod peresa Angleia H. S.
Timperleya, na 9. strani pa zacenja-
mo priobéevati prevod Vespovega
dela samega.

Na proénjo, da bi napisal uvodno
besedo tej knjigi, bom na kratko po-
jasnil okolii¢ine, ki so v zvezi z nje-
no izdajo. in predstavil njenega av-
torja, g. Amleta Vespo.

Z 9. Vespom sem se seznanil jeseni

leta 1936. v Sanghaju. Japonske obla-

sti so bile aretirale njegovo Zeno in
dva otroka v Tsingtavu, ko so s par-
nikom potovali iz Dairena k njemu
v Sanghaj; prisel je k meni, da bi
mu pomagal spraviti zadevo v jav-
nost. Dal sem mu priporotilo za to-
varia, ki je urejeval neki tamkajénji
¢asnik, potem se pa dolgo ¢asa nisva
vel videla,

Konec leta 1937, me je g. Vespa
iznova obiskal. Povedal mi je, da je
napisal knjigo o izkuénjah, ki si jih
je pridobil kot agent japonske tajne
sluzbe v MandZuriji, in me prosil,
naj bi mu pomagal knjigo izdati.
Vpratal sem ga, zakaj je pridel ravno
k meni s to proénjo: odgovoril mi je:
»Zato, ker poznate te stvari in ker
ste imeli sami tezave 2z Japonci*
Preprican sem, da mi ne bosle od-
rekli. Ce bi Japonci izvedeli, da sem
napisal to knjigo, bi me poskusali
prestreci, Zdaj, ko je stvar napisana,
bi rad ¢im prej uredil vse potrebno
za njeno objavo, da bi mogel potem
spraviti svojo druZino iz Sanghaja.«

Obljubil sem mu, da bom pregledal
rokopis, ¢eprav nerad, ker sem imel
dosti dela s svojo lastno knjigo in

* Decembra 1937, sem se zapletel
v spor z japonskimi oblastmi, ker
fim nisem dovolil cenzuriranja svojih

brzojavk Manchester-Guardianu.

olji in bombaZem Brazilija, ki je bila
Evropi zmerom glavna dobaviteljica
kave, bo morala letos Zrtvovati detrti-
no vsega pridelka, Sodijo, da bodo
unic¢ili sedem milijonov vre¢ kave. V
Argentini se je nekatero blago tako
pocenilo, da so morale oblasti dologiti
najnizje cene. Tako je paé¢ na svely,
da se posledice vojne kaZejo v razlic-
nih oblikah, V Evropi je pomanjka-
nje in draginja, v Ameriki imajo pa
take zaloge, da je blago skoraj brez
vrednosti, V Argentini, ki ji primanj-
Kuje premoga, ki pa ima dovelf ko-
ruze, so sklenili, da bodo pokurili 6
milijonov ton koruze in tako prihranili
3 milijone ton premoga na uvosu,

Angliji bodo ponupdili mir? 2Znani
italijanski novinar Virginip Gayda je
v »Giornale d'Italiae napisal uvodnik,
ki v njem napoveduje, da bosta Nem-
C¢ija in Italija pred napadom na An-
glijo nudili Angliji mir. Po tem
uvodniku naj bi se Anglija popolnoma
pedredila  drzavama osi, V  Berlinu
bo ponoven sestanck nemskih in itali-
janskih drzavnikov, sklepe bo pa spo-
roéil kancler Hitler v velikem govoru.
Pri tem bo tudi doloéil rok, do kate-
rega bo morala Anglija cdgovoriti, Ce
AngleZzi pogojev ne bodo sprejeli, bo
sledil napad na angleski otok, obenem
pa tudi na anglefko kolonialno est,
zlasti v severni Afriki in v Palestini.
Po mnenju italijanskega novinarja je
fe ta teden pricakovati velikin do-
godkov,

Neprestani letalski napadi. Medtem
ko se oba tabora pripravijata na odlo-
dilen spopad, se vrste dan za dnem
letalski napadi na Anglijo in Nemdéijo.
Tako Nemci kakor Anglezi so Ze po-
novno napadli vaZne industrijske po-
stojanke in povzrodili hudo razdejanje.
Pri tem pride seveda do ostih letal-
skih bitk, AngleZi zatrjujejo, da imajo
Nemei precej hujse izgube, ki da so
v razmerju 5:1 Vv rimeri 2z angle-
Skimi. Nemska wradna porodila pa
Lmaﬂ}o, da so angleska letala sicer

itrejsa in bolje oboroZena, da pa je
izurjenost nemskih pilotov neprimerno
boljsa in so zato angleike izgube pre-
cej vetje kakor nemsSke, Hudi zraéni
napadi so tudi ob Sredozemlju. Itali-
janski bombniki so ta teden prvié na-
padlf Palestino. Bombe so povzrotile
na pristanifkih napravah v Haifi in
na petrolejskih vodih precejsno raz-
dejanje,

sem vedel, da ne bom utegnil brati
stvari, ki jih kdove kako pisari neki
Vespa.

Cez dva ali tri dni mi je prinesel
rokopis. Izro¢il sem ga nekemu svo-
jemu casnikarskemu tovarifu in ga
prosil, naj mi odkrito pove, kaj misli
o njem. V moje presenelenje je bil
ves navduden. Vendar se nisem za-
dovoljil samo z njegovo sodbo; skle-
nil sem povprasati e koga drugega.
ObrazlozZil sem stvar nekemu zaupne-
mu prijatelju, uradniku neke tuje
vlade; zalo mu ni bilo teiko, prepri-
cati se o resnitnosti Vespovih na-
vedb. Ko je uradnik prebral rokopis
in se o vsem skrbno informiral, me
je poprosil, naj ga seznanim z avtor-
jem; rad bi ga osebno povpradal o
nekaterih mestih, ¢e da so potrebna
podrobnejie objasnitve. Prislo je do
sestanka in po dolgih razgovorih se
je preprical, da je g. Vespa resnico
govoril,

»lz svojih izkufenj sem poznal ve-
¢ino stvari, ki jih obravnava ta knji-
ga, in opisane zlorabe so mi bile
zvecine prav dobro znane, Toda ko
sem bral o brezdnu cinizma, pokvar-
jenosti, zla in divjaitva kot znadil-
nostih japonske vojaske vlade nad
novimi podjarmljenci,« je pisal urad-
nik,« sem se zgrozil. Za marsikatere-
ga evropskega drzavnika pomeni ta
knjiga grenak ocitek; upam, da se
bodo zavedeli tudi oni, ¢e to knjigo

.

upliva na ves organizem.
Dobro sredsivo za odva-
fati, ki zanesljivo deluje
in ima prijeten okus, je

s

Darmol dobite v vsaki lekarni!

Termin jesenske prireditve Ljub-
lianskega velesejma. Ker je vprasanje
termina refeno, bomo imeli v Ljub-
ljzni spet na3o velesejmsko prireditev,
in gicer od 31. avgusia do 9. seplem-
bra, na kar opozarjumo javnost in zla-
eti prijavljene razstavljalce pomladan-

skega velesejma, ki je moral biti od-
lozen,
Rimsko grobnico &0 nadlj na poljeki

ceslti, ki se lo¢i od glavne ceste blizu
Siska. Delavei so kopali jarek in na-
leteli v globini dveh do lreh metrov
Siroko kamnitno plofo, ki je bila prav
gotovo pokrov kakSne grobnice. Na
ploi&i so bili razlitni napisi, Ponoli
je pa ploita nenadno izginila, tatovi

80 jo pa dali neki gostilnicarki za ne-
koliko litrov vina. Zdaj bo pa mestno
natelstvo odlofilo o nadaljnjih ukre-
pih in bo odlotilo, ali bado na onem

mestu Se kopali ali ne,

Prometne otoke na Masarykovi cesti
so razdirili, kar bo posebno prav pri-
glo vb nedeljah in praznikih, ko je
promet zelo povefan. Podaljsali so pro-
metni olok v smeri proti kolodvoru in
razdiritev sega od Kolodvorske ulice
do roba otoka. Razdirili so ludi pro-
metni olok proti Tyrievi cesti prav do
sreaine cesle,

Promet po Donavi je lelodnje leto
zelo slab, ker je zaradi vojne potaniski
promet z inozemstvom skoraj povsem
ustavljen. NemZke ladje sploh niso v
prometu, naSe ladje in ladje drugih
obalnih drZav plujejio pa samo do me-
je. Tudi v blagovnem prometu je na-
stal obuten zastoj. Vefinoma preva-
Zajo navzdol stroje, navzgor pa nafto.
=l — —— =t

Za majuve zobe uporabljajte zdra-
vilno PARADENTIN kremo za #&i&le-
nje zob in masiranje zobnega dlesna
(sluznice). Glavno skladidfe Drogerija
Gregori&, Ljubljana.
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Potopljeno ladjo >Ljubljanoe, ki #0
jo pred dnevi dvignili iz morja, hodo
popravili v Vivtu. Rusilec so po tezkih
naporih dvignili iz morja. Zdaj ga ¢i-
stijo v 8ibeniku, nato ga bodo pa po-
slali v Tivat v mornariski arzenal,
kjer ga bodo temeljito popravili, Ko
se je rusilec potapljal je deloval samo
en motor, med tem ko je drugi poti-
val. Zato menijo, da strojem tega mo-
torja voda ni prevet BZkodila. Profe-
sorja zagrebikega vseudilidfa inZ SU-
petli¢ in inZ Sorta ter ravnatelj pomor-
skega prometa Vizin jz Splita razisku-
jejo, kako je do nesrefe priglo,

Svoje jadralsko letalidte je dobil za-
grebSki Aeroklub v Posavskih Bregih
pri Ivaniégradu. Zemljidte za letali-
ste so poklonili kmetje sami, kar je
velik dokaz, da so se hrvaski kmetje
sami priceli zanimali za letalski sporl.
Na terenu so zgradili hangarje in Eo-
tore za jadralna letala, najeli so pa
fudi dve hiSi za stanovanja jadralcev.
V kratkem bodo pa priteli 8 poukom,
za kalterepga vlada med hrvasko mla-
dino veliko zanimanje,

Pr.celi so graditi eesto, ki bo vezala
Srbijo* s Primorjem, Pred dnevi so
zaleli delati kos le velike ceste, in si-
cer cesto Catak—Gucéa—Ivanjica—Sje-
nina—Bijelo polje. Ta dela pomenijo
zaletek gradnje nove zelo vaine pro-
metne zveze med Srbijo s Primorjem.
Cesta bo tekla preko Zetske banovine
in bo imela predvsem turistitni po-
men. NajviSjo vifino bo dosegla na
planini Javor, in sicer 1225m, a ho
speljana tako, da bo zavarovana pred
‘velrom in sneZfimi zameli,

prebero, kaj so prav za prav doslej
zagovarjali.

sKnjiga je huda obsodba vseh ti-
stih okostenelih angledkih konserva-
tiveev, ki pravijo: Sa] ne pocenjajo
ni¢ drugega, kakor smo poéenjali mi;
prav tako pa pobija mnenje wvseh
tistih izolacionistov, ki so prepri¢ani,
da prinasa japonska invazija red, za-
konitost in napredek v podjarmljene
deiele,

aNikoli $e nisem bral tako silovite
obtozbe nekega sloja in vsega na-
roda, se pravi, celotnega sistema or-
ganizirane krivice, sistema, v kate-
rem nekaj ljudi vlada vesoljni narod;
v katerem sto milijoni trpe, da ufiva
nekaj tisotev zajedalcev; v katerem
en sloj sedi na ramenih drugega; in
v katerem mora velina prebivalstva
ziveti v blatu in pomanjkanju, da
tako na umeten nalin zagotovi ob-
lastnikom ¢im veéji dobitek.«

Da bi izvedel Se za tretje mnenjeé:
sem prosil svojega prijatelja Edgarj@
Snowa, avtorja knjige Red Star Overl
China (Rdeta zvezda nad Kitajsko)
naj prebere rokopis. Vrnil mi ga j€
s lemile besedami: »Kolikor poznam
nekatere popisane dogodke, osebe i
razmere, lahko retem. da je knjig?
notranje prepriéevalna in njene na
vedbe avtenticne. Pretiesljiva zgodb?
nedvomno edinstvene vrednosti.«

Nato sem se $e sam lotil rokopis®
in ga prebral besedo za besedo.
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(Nadalfevanje s 1. strani)

angleika zmaga stopinjo k osvobo-
ditvi Evrope,

Ko je govoril o vojni, je angleiki
premier izrazil prepri¢anje, da Nem-
¢ija ne bo dolgo vladala nad Evropo
in da svet ne bo podlegel neméki
oblasti. PriSel je ¢as, ko mora An-
gleska sama gledata sovrazniku v ob-
licje in ¢akati na najhujsi napad. An-
glezi bodo branili svojo rodno zemljo,
ceprav so sami Mirno ¢akajo na sko-
rajénji napad, Iz tega svetiica, ki je

zatocisc¢e beguncev in branik kr&éan-

ske civilizacije, in kjer gospodujeta
angleika meornarica in letalstvo, bo
prisla reditev. Naskok se bo morda
zatel Ze te dni, morda ga sploh ne
bo. Anglijo ¢aka teika preizkuinja,
toda nikoli ne bo prosila za mirovne
pogoje in nikdar se ne bo pogajala.
Utegne se zgoditi, da bodo z njo so-
tustvovali, a zanj ne bo nikdar pro-
sila.

Nasi prijatelji onstran oceana, ki
ne poznajo nasih sredstev in nase od-
loénosti, se boje za nas, ker je bilo
toliko driav premaganih v nekaj ted-
nih ali celo nekaj dneh. Toda Nem-
¢ija doslej Se ni naletela na velik

Letosnji pridelek tobaka bo precej
vetji, zlasti pa &e v Hercegovini. Za-
sadili so 250.000 sadik in ratunajo, da
bodo pridelali okrog 9 milijonov kil
lobaka. Ker so dozdanja skladista pre-
majhna — v njih je prostora samo za
5 in pol milijona kil — bodo morali
Zgraditi nova skladiita ali pa stara
povecali.

-V Novem Sadu ne he nobene nove
Eostilne vef. Banska uprava je na za-
htevo trgovinske, industrijske in obrt-
ne zbornice uslavila izdajanje dovo-
Jenj za nove gostilne, bufeje in ljud-
ske kuhinje na podroéju donavske ba-
Novine. Za ta ukrep se je banska
Uprava odlotila zato, ker je v donav-
8ki banovini Ze prevel gostiln in
kriem, ki Skodujejo tujskemu prometu
in tudi gostilnitarjem samim.

Desetletna deklica se je zastrupila
Z Zzganjem pri nekem kmelu v Veliki

ikindi, ko je kuhal domaée Zganje in
g4 ponujal radovednim otrokom. Vsi
Olroei so pokudali Zganje, a so ga tudi
lakoj izpljunili, Samo 10letna Ilonka
BlaZeva ni izpljuvala Zganja in ga je
kar pila. Nihte ne ve, koliko Zganja
I jzpil ubogi otrok. Nenadoma je pa
zatutila hude bolefine v Zelodeu. Pre-
peljali o jo v bolnidnico v Veliki Ki-
indi, kjer je kmalu umrla zaradi za-
strupljenja z alkoholom.

Za vse %ene in dekleta! Zakaj ku-
Pujete drage kuharske knjige, ko pa
dobite za din 10'— zbirko preizkuge-
Lih receptov, ki jih je spisala poklicna
kuharica po lastnib dolgoletnib izkus-
Njah? Razne jube, navadne in pikant-
he omake, od navadne pelenke do
hafinejfe mesne specialitete, od na-
Vadne motnate jedi do najfinejse torte,
fazno pecivo za vse prilike, razne li-

erje in barske pijale ter razne dru-
Be domace in tuje specialilele lahko
Skuha po tej knjigi okusno veaka Zena
in dekle! To vam jaméi pisateljica

Njige, ki je kuhala v prvovrstnih re-
Stayracijah in hotelil? in ki je prebro-

ila Ze pol svela. Kuhajte po teh re-
¢eplih in vada druZina bo z vao ku-
ho zadovoljna, NakaZile din 10'— na
Tafun PoStne hranilnice &. 14.259 ali
Pa poiljite v znamkah na spodnji na-
Slov in podljem vam knjiZico podtnine
gtmgin. Deziderij Mizerit, Zidani most

e

narod, ki ima prav tako moéno voljo
kakor je njena. Doslej so bile mnoge
drzave uniene zaradi notranjih
spletk. Kdo bi mogel pojasniti, kaj
se je zgodilo s Francosko, z njeno
vojsko, narodom, z njenimi voditelji?
Na svojem otoku pa stoje Anglezi
trdni in odlo¢ni. Zaradi novega polo-
zaja so nasprotniki morali spremeniti
naért za napad na Anglijo, nafrt, iz-
delan pred dvema mesecema.

V nadaljnjem govoru je Churchil!
omenil pripravljenost angleske vojske,
ki bo prej dovolila, da se London
spremeni v razvaline, kakor da bi
bila Anglija zasuZnjena. Zatem je go-
voril o letalskih uspehih, o moéi mor-
narice, o velikih zalogah Zivil in je
poudaril, da je treba napore podvo-
jiti. Anglija mora biti pripravljena na
dolgo vojno. Trajala bo ne samo le-
dtos in naslednje leto, ampak celo v
letu 1842, ko bo Anglija preila v na-
pad. Ves narod je strnjen v zavesti,
da je treba iti do skrajnosti. Le tako
bo mogode ohraniti narodu svobodo
in doseéi zastavljeni cilj. V tej vojni
ne gre za interese dinastij ali prin-
cev, med seboj se bijejo narodi in
nacela,

Pred Churchillom je govoril po ra-
diju &e mornaridk¥ minister Aleksan-
der, ki je poudaril, da je angleska
mornarica najboljsi porok, da sovraz-
nik ne bo stopil na angleska tla. Ad-
miraliteta in letalsko ministrsivo sta
ukrenila vse potrebno, da bo vsaka
namera izkrcanja preprecena Ze na
morju, Sovraznik ni mogel onemogo-
¢iti  angledke pomorske trgovine.
Aleksander je govoril tudi o delova-
nju anglefkega letalstva.

SH800000000000000000000000 0000000000

Stari kovanei po 10 din, 2 din in
0°50 din prenehajo biti zakonito pla-
tilno sredstvo, in sicer srebrni kovanei
po 10 din 31, julija, dvodinarski ko-
vanei in kovanei po 50 par pa 16, av-
egusta, Zato naj vsi tisti, ki imajo Se
kaj tega denarja, zamenjajo slarega za
novega pri blagajnah Narodne banke
in pri drzavnih denarnih zavodih.

250 turistiénih krajev ima nasa dr-
kava, med njimi jih je najvet v Slo-
veniji in Dalmaciji. Ceprav imajo sko-
ro vse naSe pokrajine mnogo naravnih
lepot, je to &levilo turisliéuih krajev
presenelljivo majhno. Pri oceni, ka-
teri kraj je lahko turistiten kraj, ne
odlofa samo podnebje ali kaksni mo-
rebitni zdravilni vrelei, marveé tudi
lo, kako znajo prebivalei dolitnega
kraja poskrbeli za udobnost in pre-
skrbo turistov. Vsem tem pogojem
ustrezala v najvecji meri Slovenija in
Dalmacija. Tudi v Srbiji imajo dovolj

Pred veliko odlotitvijo

naravnih krasot in zdravilnih vrelcev,
vendar pa tamkajinje domate prebi-
valstvo Se ni znalo pripraviti vsega
potrebnega za sprejem in preskrbo
tujeev.

Zrebéarno na Cvenu je unitil v ne-
deljo ponoti ogromen poZar, ki je na-
stal v hlevu, kjer se je iz neznanega
vzroka v sredini vnela slama, Glavna
zgradba s hlevi in shrambami za seno
i bila na lepem v plamenih, Nastav-
ljencem Zrebcéarne so prisli pomagat
vastani iz Mote in iz Cvena, ki so na
aredo Se lahko relili vee #rebce, Na
mesto poZara o prihiteli tudi takoj
ljutomerski gasilci, gasilei iz Mote in
mnogo drugih okoliskih gasilcev, Ker
v blizini ni bilo dovolj vode, so mo-
rali napeljati cevi vei sto metroy do
murskega rokava, Skoda je precej ve-
lika in jo cenijo na 150 tisoi dinarjev.
Zrebfarno na Cvenu je ustanovila Za-
druga za rejo Zrebcev ¥e pred svetov-
no vojno leta 1910. Danes ima Zreb-
carna 8 Cistokrvoih ljutomerskih ko-
njey in 100 Zrebet, ki so jih konje-
rejei iz Murskega polja poslali v Zreb.
¢arno na paso,

= ——————

Za kulisami japonskega
imperializma

je nova resniéna zgodba, ki smo
jo danes priceli priobéevati v
»Druzinskem tedunikuc. V tej
zgodbi, povzeti iz Zivljenja sa-
mega, nam italijanski éasnikar
Amleto Vespa verno popisuje
razgburljive in pretresljive do-
godke, ki jih je bil dozivel s
svojo druzino kot agent japon-
ske tajne sluzbe v MandZuriji,
Cloveku se jezijo lasje in dih
mu zastaja, ko prebira po-
glavja, ki razgaljajo v neusmi-
ljeni goloti nadine in sredstva
{?l?onske imperialistiéne poli-
e,

Za kulisami japonskega imperializma

Je lizpoved cloveka, ki je bil
prisiljen, postati japonski vo-
hun, iz strahu da ne bi umo-
rii njegovo druzino, ki so jo
Japonci imeli za talca®”

Za kulisami II!IIISIBII ingeriallm

je resniéna zgodba, ki z jarko
luéjo osvetljuje razmere v
MandZuriji, predani na milost
‘n nemilost zloéinskim nago-
nom japonskih finanénikov in
japonskega vojastva. Ena ti-
stih redkih dokumentov je, ki
zagledajo lué sveta, preden jih
zaseze roka tistlh, ki jim niso

po godu,

Opozorite na to resniéno in
izredno zanimivo zgodbo vse
svoje znance in prijatelje In
poskrbite, da Vam bo VaZ stal-
ni prodajalec prihranil vsak
cetrtek »Druzinski tednike,
—
e e e S I TV

Elekirifikacija Zasgvis.a lepo napre-
duje, tako je dobila Sava pri Litiji
pretekli teden elektriko. Vse stare pe-
irolejke so prifele romati med slaro
garo, ker jih je nadomestila elektri-
ka. Elekiriko &0 napeljale Kranjske
dezelne elektrarne, ki v zadnjem Fasu
nafrtno elekirificirajo vee Zasavje.

Telefonski pogovori med Beogradom
in Zagrebom so0 =& doslej razvijali na
petih progah, ki kajpak niso mogle
obvladovali velikanskega prometa, Na
megee je bilo povpretno po 4000 go-
vorov, 1600 ve¢, kakor bi jih smelo
bifi, Zalo je razumljivo, da so bile
motnje na dnevoem redu. Pred kral-
kimt so nameslilj visokofrekvenéne na-
prave, ki omogofajo 15 telefonskih
pogovorov hkrali. Koristnosl nove na-
peljave se je lakoj pokazala, Ze po
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Jradicija jaméi za kalk

ovost!

Darujem ti to dragoceno uro.
Bodi pametna in pomni: Naglica
ni nikjer dobra! Tako je rekla ’
moja babica. Ne pozabi dobrih
obicajev. Vzemi si vedno toliko
tasa, da popijes za zajirk in ju-
2ino skodelico Kneippove sladne
kave, Ta krepéa srce in Zivee.

Kneippova

SLADNA KAVA

vrnemo v elaro stanje. V. nafrtu sla
Ze dve novi progi do Ljubljane, kakor
tudi tri med Beogradom in Ialijo. V
ostalem pomeni najnovejia uredilev
videk, ki ga je v pogledu telefonskega
prometa na tej progi mogote doseti.;
Misliti bo treba na poloZitev kabla, za
kar ima ministrstvo Ze davno izdelan
nadrt in tudi potrebne kredile,

Osebne vesti

Porodili so se: VLjubljani: inZ
Rudi Scharlach, rudniski ravnatelj v
Celju, in gdé. Banda Pirfeva, gimna-g
zijska profesorica v Kranju; g. Pavle
Verbié, profesor v Ljubljani, in gdé.
Stefkg Misjakova, uradnica finanéne
direkecije v Novem mestu, V Mari-}
boru: inZ Fedor Horatek in gdé. |
Vida Vesnaverjeva, uéiteljica; g. Bela §
Alajos, tehniéni uradnik, in gdé. Do-
roteja Kraljeva; g Milan Zinauer, sod-

dé. Darinka Liéarjeva, uciteljica iz
%/{aribora.. V Zemunu: g. Matko
Podkrajsek, poruénik bojnega broda I.
razreda iz Ljubljane, in gdé. Nevenka
IveBeva, V Trbovljah: inz Franc
Pinter in gdé. Marta Bozideva. V
Ljubnem vSavin jskidolini:}
inZ, Lojze Funkl, gozdni viijl pristav
Pri kraljevski banski upravi v Liub-
jani, in gdé. Angka Semova iz Ljub-
nega. Bilo sreéno!

Umrli so: V Ljubljani: Jodko}
Skof, visjl knjigovedja zavarovalnice $
Sava in rezervnl kapetan I. razreda; s
48letni in%. Viadimir MikuZ svetnik§
direkcije drzavnih Zeleznic; Tomaz Bi-
tenc, mestni delavec v pokoju; Aloj-4
zija Vlahoviceva, Alojzij ViZintin, na- 4
meSCenec obfe drzavne bolnisnice Ve
Ljubljani; 90letni Andrej Uran, kroja-
8ki pomoénik; 19letnl Franel Soler,$
posestnikovy sin; 85letni Bimon Cvar,
sodni upokojenec in biysi obéinski &lan
mesta Celja; Anton Zbogar, vlako-
vodja drzavnih Zeleznic; Franci Pahor,
utenec IV, razreda osnovne 5ole; Pavla
Plehanova, vdova nadsprevednika in
hiSna posestnica. V Mariboru: 50~
letna Amalija Lenardideva; 32letni
Josip Kosi, tovarniski delavec; 50letni
Franc Zupane, vratar driavnih Zelez-
nic, V Selnici ob Dravi: Ferdi-;
nand Ciuha, Pri Sv. Martinu pri
Vurbergu: Ivan Klemenéié, vele-
posestnik, V Rogatcu: Bogomir
Brezingek, posestnik in mesarski moj-
ster, Na Jesenicah: 77letna Ma-
rija Cundri¢eva, V Koroskl Beli:
Marics Beznikova. Na Jezici prig
Ljubljani: .
VZalogupriLjubljani: Mirko}
Budal, ucitel}is¢nik. V Novem me -}
stu: JoZzef Jurak, davéni kontrolor v4
pok. in tajnik sreskega odbora Zdru-
zenja vojnih invalidov. Na Homecu :
T0letni Janez Barec, posestnik. V Ro -
gasevecih: Tlletni Ivan Markac,
obfinski tajnik, V Slivnicl pri
Mariboru: Anton Loh, kapetan I.
razreda v pokoju, Na Jezerskem:
gdletni Ignacij Murij, veleposestnik, V

nekaj dneh je promet postal trikratd
velji in se je bilo bati, da se spet!

nik v Kostanjevici na Dolenjskem, in$

Kristing  Steinerjeva.§

e
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Za vsak prispevek v te) rubriki
plaéamo 20 din

—_—

S cesle

Sludajno sem prisel ma vinofje
nekega gricka, na katerem stoji mié-
na cerkvica. Po griéku navzdol, Ljer
se kriZajo pota, je prisla stara gospa,
z nasproine strani pa dve gospodiéni
in en gospod. Ze od daleé pozdravi
fant staro gospo:

y »Dober dan, stara baba
nisi ved mladals

Molée je §la gospa mnaprej. Ta go-
spa, ki jo osebno dobro poznam, nost
podteno svojo starost, za katero pa
pmladi nadobudni gospod Se ne ve, ali
bjo bo kdaj dodakal. 8.

, Skoda, da

»Boljsa hisa«

Pred kratkim sem #e bila vzgoji-
pteljica pri bogati druZini; vzgajala
ysem dve dekletei, prav ljubki in #i-
b vahni. :

* Ko se vradamo nekega dne s spre-
thoda, opazimo, kako se zadene neki
bmoZ — vozil je voziéek poln zavo-
bjev — ob vogal; voz se prevrne in
rzavoji se skotalijo na vse strani. Bilo
 je na kriZiféu in promet se je ustav-
ijal. BrZ zgrabim bliZnji zavoj in
tpozovem tudi svoji gojenki, naj po-
magata. Skladali smo, da je bilo ve-
selje. Mimoidodi, ki so sprva samo
gledali, so pristopili in pomagali, V
trenutku je bil voz natovorjen.
Dekletci sta Zareli; zavedali sta se,
da sta storili dobro delo.

Doma pohitita brZ k mami in ji
s povesta, kaj se je zgodilo. Toda mi-
ylostljiva me je nahrulila. »Kaj, to
ste dovolili mojim otrokom? Ali po-
pzabljate, da sta dekleti iz boljle
Lhise?e
Mol#ala sem, toda ko se mi je po-
nudila prva priloZnost, sem pobrisala
iz »boljse hibes. O A

Sodobni beraci

Mnogo ljudi se pritozuje, kaksni so

b sedanji beradi, Tudi pri meni je pred

kratkim potrkal neki brezposelni in
me prosil za podporo. Ko sem mu
yponudila 26 par, je najprvo pogledal

]
Kodeviu: 79letni Friderik Kantsky, 4
ucitelj v pokoju. Nade soZalje!

e ——

Presojo mi je sluzilo lastno poznava-
Nje mandzurskih razmer, pridobljeno
V letih 1933 do 1935, ko sem Zivel v

andzuriji kot dopisnik Manchester-
Guardfmm in revije Asia, Po mojem
e pretresljiva zgodba g. Wespe od
Zatetka do konca popolnoma avten-
ticng,

Toliko o knjigi. Bralec pa gotovo
eli izvedeti kaj wvec o pisateljevi
Preteklosti.
Amleto Vespa se je rodil v Aquili
V Mtaliji leta 1888. Ko je konéal &tu-
& in odsluzil vojaski rok, je odsel
Mehiko in se pridruzil republikan-
! armadi; sluzil je kot oficir pod
POvelistyom generala Francisca Ma-
fre. Dosegel je stotnifki ¢in in bil
Vakrat ranjen. -
Leta 1912, je, kakor sam pripove-
au]l.'. zapustil Mehiko in potoval kot
Oboden zurnalist po ZdruZenih dr-
cg"’ﬁh. Juzni Ameriki, Avstraliji, fran-
Wsl_u Indokini in po Kitajskem. Na
mU_]ih potovanjih je zasel tja do
®Jd Tibeta, Mongolije in Vzhodne
lhiri;'e_
ln't“ed svetovno vojno, leta 1916, so
“r:l?tne drzave porabile njegovo
ovnjasko poznavanje kitajskih
slﬁmel’-_ Sprejele so ga v svojo tajno
0 in ga dodelile japonski armadi,
Qmui je sledil tja v obmorske in
knla‘:!ko provinco do Bajkala in Ni-
levska, V teh letih je imel gosp.

Vespa izredne priloZnosti za srecanje
¢z raznimi znamenitimi japonskimi in
kitajskimi osebnostmi, med njimi tudi
z marsalom Cangtsolinom, takratnim
generalnim guvernerjem MandZurije.
Leta 1920. je stopil y sluzbo tega
vojakega diktatorja MandZurije.

Zaradi te nove zveze se je pa posp.
Vespa kmalu zapletel v spor z last-
nimi oblastmi, V Mandzurijo so tiho-
tapili italijansko orozje, a njegova
naloga je bila, ¢e je hotel marial
Cang ohraniti vsaj videz reda na
svojem podroc¢ju, da prepreci prepo-
vedano trgovanje. Nazadnje se je od-
lo¢il in prestopil iz italijanskega v
kitajsko drZavljanstvo; prica mu je
bil general Cuéinglan, takrat gene-
ralni guverner vzhodnokitajskega ze-
leznifkega pasu, njegova poroka pa
general Venjinghsing, takrat povelj-
nik severnomandfurske policije, in
general Aociceng, poveljnik policije
na wvzhodnokitajski Zeleznici. To ni
bilo nikaksno prikrito, tajno dejanje,
temvet javen, avtentiCen, odkrit no-
tarski akt, Tako je ostal neodvisen
v svojem delovanju in si — to je
bilo prav tako vaZno -—— zagotovil
tudi svoj wvsakdanji kruh. Navzlic
temu, da je premenjal svoje driav-
ljanstvo, je ostal g. Vespa to, kar je
te danes — lojalen fadist in goreé
obtudovalec Mussolinija.

Po smrti mardala Cangtlsolina, ki
s0 ga leta 1928, umorili japonski

agenti, se je moral g, Vespa iznova
bhariti za obstanek; zato je nalozil
denar v razna trgovska podjetja.
Leta 1928. so pa Japonci postali go-
spodarji MandZurije in s tem tudi
gospodarji Vespove usode. Vzeli so
mu svobodo, 8 tem da so zagrozili
njegovi druzini, ¢e ne bi hotel delati
zanje. Tako je g. Vespa postal proti
svojis volji orodje v rokah japonske
tajne sluzbe, prav la okoliséina pa
daje njegovi knjigi izredno pomemb-
nost za ves danadnji svet. Nihée Se
mt imel doslej in mogoée tudi nikoli
ve¢ ne bo imel tako priviligiranega
poloZaja pod japonsko oblastjo, Kar
pripovedujejo, je vrednp vse nafe
pezorposti, njemu samemu pa gre
nada hvaleinost za pogum, ki ga je
pokazal z objavo svojih ogromnih
izkugenj,

Premena drZavljanstva, ki je gosp.
Vespa resila pred vmesavanjem ita-
lijanskih uradnikov v njegovo delo-
vanje, ga je izrotila v roke Japon-
cem ob njihovem prihodu v MandzZu-
rijo. Zivljenje njegovih svojcev je
bilo na kocki, zato mu ni kazalo
drugo, kakor zatajiti svoja custva,
ojekleniti Zivce in ubogati; toda nje-
gov odpor proti japonskim metodam
pri podjarmljevanju Mandzurije diha
iz slehernega poglavja te knjige. Ujet
v kolesje ogromnega stroja, je usme-
ril vse svoje napore v to, da bi redil

samega sebe in svojo druZino usode,

kakrino so pred njegovimi ofmi trpe- 3
li drugi, tisti, ki so se prepozno uprli}
podkupljivosti in propalosti svojih
novih gospodarjev.

G. Vespa pripoveduje svojo povest
odkrite in brez olepsavanja. Povest
je to moza, ki pise s strastnim, bo-
lestnim ogorcenjem nad dogodki, ki
so zasadili vanj gnev in odpor do
japonskega plemena kot celote. Toda

— tako na priliko o marsalu Mutu
in polkovniku Oiu — nad vse spoit-
liivo o posameznih japonskih uradni-
kih, ki so ga zaradi svojega klenega
znacaja navdali z ob&éudovanjem.

da so istih misli tudi izdajatelji te

sik narod marljiv in delaven, na

evropskim kmetom. Na japonsko

sko ljudstvo je na koncu koncev
prav tako njihova Zrtev kakor kilaj-

sko ljudstvo morda podpira in pod-
Ziga te grozote, poéne to, kKer ne ve,
kaj se prav za prav dogaja, ali pa
zaradi vcepljene mu vere, da sta
nadoblast in Cast Japonske eno in
isto.

V Londonu, 22, junija 1938.

H. J. Timperley

pripomnim naj, da govori tu in tam;

Kar se mene samega tite — vem.'E
knjige — sem preprican, da je japon-
moi podoben kitajskim, indijskim alil
ljudstvo ne smemo metati kamenjag

zaradi zloginov sloja vojakov in fi-2
nanc¢nikov, ki ga vlada; kajti japon-j

sko ljudstvo, V kolikor morda japon-3

denar, potem se mi je pa nasimehnil
in del:

»Ce nimate vel, pa fe to spravite.«

Naio mi obrne hrbet in brez po-
zdrava odide. Mislim, da bi bil lahko
zadovoljen, ¢e bi povsod dobil tolike
s v danasnjih dneh, ko je tako trda za
pdenar. L V.

Danasnja vzgoja

Ko sem gledal nekepa sonénega
bdne skozi okno na eno izmed najholj
L prometnih uliec v Ljubljani, so pridli
L po ulici mimo mojega okna, neki go-
b spod, gospa in pet- do festletni fan-
tidek, gotove njun otrok. Fanti¢c je
radovedno gledal izloZbe in napise na
yhisi, kjer jaz stanujem.

Ko je pogledal nekoliko vide, je
tudi mene zagledal, Jaz sem se mu
nagmehnil, ker mi je bilo vieé¢ nje-
govo radovedno zanimanje za izlozbe,
rToda kaj mislite, kako me je popla-
¢al za nasmeh? 7 vso vnemo mi je
b parkrat pokazal jezik in osle,

Ko je njegova mati to videla, ga
je samo prijela za roko in nekako
poemehljivo pogledala proti meni, ki
ysem, zdaj seveda ves preseneden, gle-
bdal za fantifem. -Menila je menda:
b »Kaj meni mar, &e ti je jezik pokazal,
}Zato ga Ze ne bom kaznovalac. Se-
pdaj boste pa gotovo rekli: »Ah, saj
je Se otrok in mu ni treba zameritl.e
rDa, to je Ze res, .oda . starii bi ga
b morali primerno poutiti, da je mespo-
$dobno kazati jezik mirnim in spodob-
p nim 1juden. P. B.

¢
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Trubadur dvajsetega sto-
lelja

Budimpesta, julija.

V Budimpesti se je odigral nedavno
zelo ganljiv primer ljubezni. Cigan An-
drej Bazalinski je namenoma kradel
Samo zato, da bi priSel v zapor, kjer
Ze sedi njegova zarofenkn prav tako
zaradi kraje,

Ilonka Pistofeva, Andrejeva zaro-
¢enka, je bila cbsojena zaradi tatvine
na mesec dni zapora. Ze prvo noé, ko
Je mlada ciganka sedela v zaporu, so
slifali na veliko presenecenje paznika
pod oknom jetnidnice zvok gosli. Neki
neznanec je igral na gosli otoZne pe-
smi in jih spremljal s pritajenim gla-
som v tujem jeziku.

Druge noéi se je ponovila ista pod-
oknica. Neznanec je priredil lepi eci-
ganki novo serenado, Paznik, ki se mu
Je vse to fudno zdelo, je &el, da bi
videl, kaj se tu degaja. Ugotovil je pa,
da je bil ta Zalostni trubadur cigankin
zarofenec Andrej,

Stvar se je hitro razvedela po vsem
mestu in vsak vefer =0 heodill mnogo-
&tevilni zaljubljeni paréki v bliZzino jet-
nifnice, da bl poslusali lepe in otoZne
ciganske pesmi.

Stirinajst dni so trajale te podokni-
ce, Nenadoma so bili pa poslusalci ta-
jinstvene glasbe presenedeni, ko o sli-
sali ta simpatiéni glas — toda brez
spremljevanja gosli in iz notranjosti
poslopja. Verni Ilonkin prijatelj ni
mogel veé zdriati brez svoje drage in
je ukradel prai¢a samo zato, da bi ga
zaprli, Kaznovall so ga na Stirinajst
dni zapora, ki ga bo z veseljem pre-
sedel, saj bo Zivel pod isto streho s
svojo ljubljeno TNonko,

Zmerom veljaven zemljevid
Newyork, julija.

Pristojne Solske oblasti v mestu Lo-
rainu v dr2aviel Ohio (USA) s0 se
znasle pred tezkim vpraSanjem, kako
bi nudile dijakom zemljevide Evrope,
ki bi bili zmerom uporabni in ne bi
bili nikdar zastareli. Nastala je nevar-

-
!

Holandska pokrajina je zelo slikovita.

Gornja slika nam kaie pogled na

rapadnofrizijsko mesto Hoorn ob Zui-

derskem jezeru, s starim pristanisénim
stolpom iz leta 1532,

nost, da bl morall vsak mesec delati
nove zemljevide, kar je seveda v zvezi
% goto-imi strofki, Nekdo od obéinskih
ofetov se Je pa domislil, da bi bilo
dobro, ¢e bi izgotovill zemljevide brez
ozmadenih mej. Na zemljevidih so
oznadeni vsi drugi zemljepisni podatki,
kakor so na primer gore, reke, jezera,
mesta, ceste, Zeleznisko omreZje in ta-
ko dalje, samo meje med drZzavami
niso oznadene. :

Uéitelji morajo udencem s kredo za-
zmamovati meje med posameznimi dr-
gavami, kadar se pa meje menjajo, jih
morajo izbrisati in s kredo narisati
nove meje. Da se pa kreda samg ne
bi zbrisala, jo previetejo s tanko
plastjo lodéila, ki se drugade zelo rado
izbrite. Na takSen nacéin bodo zemlje-
vidi po folah v Lorainu zmerom so-
dobni in toéni,

Potomei slavne rodbine Me-
dici 8e zive na Slovaskem

Bratislava, julija.

Na Slovaskem 3% Zivi nekaj potom-
cev slavne italijanske rodbine Medici,
seveda pod razliénimi drugimi imeni.
Znano je, da je leta 1472, priSel v da-
nasnjo Slovasko milanski trgovec Giu-
seppe Medlel, ki ge je za stalno naselil
ali v Trenéinu ali pa v Trenéinskih
Bohuslavicah, Kasneje se je pa pre-
selil v Ogrski Brod. Njegovi potomci
50 s¢ pa spet preselili nazaj na Slova-
8ko, in sicer v Trenéin in v razna
druga mesta, g

Eden izmed njih, ki se ni ve¢ ime-
noval Medicl, temved Micei Valentino,
je bil odliten skladatelj. Neki drug po-
tomec (e rodovine je bil duhovnik v
Trenéinu v 18, stoletju, katerega so
pobili Turki, ker ni hotel jzdati klju-
¢ev cerkve, v katero so e bili skrili
veiniki,

Prav tako je znano, da je neki drug
potomec te rodbine zasel v najvzhod-
nejii del Slovatke, v NiZne Olsave pri
Stropkovu. Zdaj pa eden izmed zad-
njih potomcev nameravg napisati zgo-
dovino njegove rodbine in sestaviti
spisek o veeh njenih é&lanih, Zaradi
tega se je obrnil do nekega drugega
potomea, do uditelja J, A. Miéa v Soli-
varu pri PreSovu v vzhodni Slovaski,
da bi mu pri tem delu pomagal Ta
slovaski ucitelj se zdaj obraéag s po-
moé¢jo slovaskega ¢asopisja do vseh
tistih, ki se imenujejo Meci, Medi,
Mici ali pa Miéi ali podobno, naj se
mu javijo s posto, Po ustnem izroéilu
Je Giuseppe Medicl prinesel s seboj na
Slovasko ogledalo, ki je na praznik
Sv. JoZzefa pokazalo, kdo izmed rodbin-
skih élanov bo tisto leto umrl. Pripo-
vedujejo pa tudi, da je to ogledalo
poklonil mestu Trenéinu,

Pes razume tri jezike

Veitsberg, julija.

Neki pasjerejec v Veitsbergu ima
redko inteligentnega foksterierja. Ta
zdresirana ¢udeZna Zival zna vse obi-
¢a,ne pasje umetnije, vrhu tega pa iz-
vrsi sleherni ukaz, naj ga izreées &e-
8ki, nemski ali angleski.

Pred nekaj dnevi je njegov gospo-
dar to dokazal pred pricami, Psu je
sam sprva ukazoval po ¢eiko, nemsko
in anglesko, potlej so pa Se nejeverni
Tomazi preskusall ukazovanje v teh
treh jezikih na svoja usta, Pes je iz-
vriil vse ukaze pravilno — in nié ¢éud-
nega ni, da so sprido tega gledalei od
zatudenja strmeld.

Da bi pa ne bilo prav nobenega ne-
sporazuma med strogimi sodniki, je
naposled ogovarjal neki gospod tega
¢udeZnega psa v Spanstini; toda pes
ga je samo pogorno gledal in je pri
vsakem ukazu nekam d¢udno odmahnil
Z repom, Ce: saj te ne razumem,

Papirnat klavir
Newyork, julija.

Neki ameriski tovarnar za pohistvo
je napravil za svojo zabavo klavir, ki
pa ni iz Zlahtnega lesa, temveé iz
papirja; samo strune in tipke so iz
kovine in slonove kosti, Vse drugo, ce-
lo sedeZ za igralea, je izdelal iz starega
¢asniskega papirja. Kljub temu pa
izvedenci trdijo, da ima glasbilo ime-
niten zvok,

Dvoboj zaradi Zenskih nog

Newyork, julija.

Nedavno se je plesalka Atilija Ro-
welsova ponudila baletnemu zboru
newyorske opere, Istodasno je pa za-
Gela njena nasprotnica Ruskaja lansi-
rati v baletu griki slog po drugih new-
yorikih odrih, Trdila je, da je veliko
lagodneje plesati s celim stopalom ka-
kor pa samo na prstih,

Zatela so se trenja med pripadniki
Ruskaje in Rowelsove. Kritiki so za-
govarjali eno kot drugo. Med ¢&asni-
karjl sta bila najbolj ognjevita Henry
Powell, ki se je zavzemal za lepo Ati-
lijo, in Mark Rampart, ki je pisal sla-
vospeve Ruskaji, Kar hitro se je v ta
prepir vmesalo vse ¢asopisje. Skoro
vsi listi so kakor na povelje priéeli
trditi, da so Atilijine noge strahovito
grde. Nasprotno je pa Henry Powell
dokazoval, da So njene noge najlepse
ng svetu, Priceli so se med seboj grdo
napadati, tako da sta se oba zagovor-
nika na koncu dvobojevala. V dvoboju
je bil Mark Rampart ranjen, a nje-
gov direktor, da bi popravil ta poraz,
se je oZenil z lepo Ruskajo. Atilija je
pa nagradila Powella s svojo ljubez-
nijo in sta se prav tako poroéila,

Tudi ves balet newyorSke opere je
bil razdeljen na dva tabora, na »vr-
hove prsiove in na »podplates«. Po
porazu Marka Ramparta so spodplatie
nenadoma presli na stran Atilijinih
pristasev in spet je zavladala skupnost

Spansko staée do sedanje vojné Se zmerom ni toéno doloéeno; posebno pereée je vprasanje Gibraltarja.

Na

gornji sliki vidimo generala Franca in njegovo vlado,

in enotnost v vsem baletu, To je pri-
vedlo upravo newyorike opere, da je
tudi s svoje strani priznala zmago
Atiliji Rowelsovi, Konéna zmaga se je
pa podpisala v novem angaZmaju.

Skupili so jo
Basel, julija.

V lanskem novembru je nekoé go-
zdar Huber opravljal svojo vsakdanjo
ogledno pot po revirju. Zdajei je po-
stal njegov pes nemiren in gozdar mu
le sledil v mladolesje. Tja sta prisla
rav. o Se p pravem d¢asu,

Hitler je zapovedal, da mora kip mar-
sala Focha v Compiégnskem gozdu
ostati na svojem mestu, Na sliki vidi-

mo kip, fotografiran leta 1937, ob
odkritju,
Trije lovski tatovi so si pravkar

oprtavali velikega srnjaka na ramena.
Tatovi so bili pri tem opravilu seveda
odloZili svoje puske, Ko jih je gozdar
tako . nenadejano presenetil, kajpak
niso ve¢ utegnili pobrati svojih risank,
temved so kar na vrat na nos pobeg-
nili s prizorii¢a, da odneso zdravo koZo.

Bilo je v zgodnjem mraku, zato go-
zdar ni mogel natanko spoznati ne-
pridipravov, vendar je z neverjetnost-
nimi dokazi naznanil zadevo sodiséu.
Pred sodnikom so fantje udeleZzbo na
vse kriplje tajili — in sodnik je bil
prisiljen zaradi pomanjkanja dokazov
preloziti razpravo na nedoloéen éas.

Pred dobrim tednom so tatove spet
poklicali na sodnijo; vendar so tudi
zdaj trdovratno zanikali udelezbo in
niso hoteli priznati lastnifke pravice
do zaplenjenega orozja. Naposled se je
sodnik zatekel k zvijac¢i, Z brezbriznim
glasom je tedaj razglasil razsodbo:

»Ker niste krivi, kar pojdite! Vsak
lahko vzame svojo pudko in se vine
domov!«

Kakor en moZ so fantje planili, da
pograbijo svoje pufke in pdnesejo pete,
Toda sodnik jih je prehitel. Na njegov
migljaj so strazniki tatove prijeli, za-
kaj s tem, da so se ulovili v brezbriz-
no izgovorjeno past, so dokazall svojo
udelezbo pri diviem™ovu. Sodnik je
vse tri pri priéi obsodil na primerno
kazen,

Kaj mislijo Kitajci
0 nasi nosi
Cunking, julija.

Ceprav se »sinovi nebas postopoma
naslanjajo na zapadno kulturo, je Se
zmerom v nasem Zivljenju nekaj stvari,
ki so zanje nenavadne. Neki ugleden
Kitajec San-Hi-Li, ki je dalj c¢asa
zivel v Londonu, je pisal v nekoliko
pismih tudi o nasl noi. Med drugimn
pravi tudi tole:

»Odkar sem priSel poleti v London,
s¢ obleka tega dastitega prebivalstva
%e ni ni¢ spremenila, pa éeprav je ze
hladno. To nekako zacudi éloveka, kajti
saj tudi Zivali menjajo v letnih dobah
svojo dlako, Moski nosijo poleti moéno
in debelo obleko, katero bi vsak boljsi
Kitajec prezrl. Kje imajo svilene oble-
ke v taksni veliki vroéini? Toda pozimi
jim spet manjka dovolj krzna; na pri-
mer noge, ki jim je potrebna najvedja
toplota, niso zaséitene v tem slabem
in mrzlem vremenu. In zakaj nimajo
ti gospodje Biroke obleke iz enega sa-
mega kosa, da bi se lahko vanjo lepo
udobno zavili? Njihove zimske obleke
so sestavljene iz ved kosov in so po-
dobne obleki nasih siromakov. In po-
vrhu 8¢ ta ozkost in stisnjenost!

Pogled na svetovno znano mesto Nizzo, ki so ga po premirju

8 Francijo dobili Italijani

Zatem pa 38e njthovi klobuki! Oni
nosijo nekaksne velike érne lonce na
glavi, kakréne morejo prenesti le naj-
trsi trmoglavei, Toda v tej deZeli je
Vvsé mogode, Barva nekaterih klobukov
Je siva, da se zdi, kakor da bi za kom
Zzalovali, Zveler, za vederne zabave si
denejo na prsi nekaken bel oklep,
neko deski podobno stvar, na to pa
oble¢ejo ozek suknji¢, ki ima zadaj dva
repa, tako da je videti, kakor da mu
je kak3en tiger raztrgal obleko.¢

»O Zenski obleki,« pravi osupli Ki-
tajec, »se ne usojam niéesar pisati.
Izprva nisem hotel verjeti svojim

Zarah Leander, znana évedska filmskga
igralka, je letos podpisala dvoletno
pogodbo z nemsko filmsko druzbo Ufo.
Zarah Leander bo najprej igrala glav-
no vlogo v zgodovinskem filmu »Kata-
rina IL«, carja Petrd bo pa igral znani
nemski igralec Emil Jannings.

otem, kersem mislil, da je to ne-
kKakSen nesporazum, da so se morda
dame pozabile oble¢i. Toda v najele-
gantnejsih restavrantih sem videl tako
obletene gospe, da sem moral gd sra-
mu pogledati prod, Skoro nidesar niso
imele na sebi. Pomilujem samo nji-
hove ofete, moZe in brate, ki morajo
sedeti za isto mizo s tak3nimi Zen-
skami. €udim se tudi temu, da se
one same od sramu ne pogreznejo V
zemljo.«

Tako piSe paé neki Kitajee, ki je
baje zelo ugleden gospod.

V. Neméiji je zmerom veé
zabavisé

Berlin, julija.

Po pisanju berlinskih listov so opa-
zili, da je zmerom ved¢ kabaretov in
varietéjev po vseh mestih nemékega
ozemlja. Ta vrsta lahkega ragvedrila
Za poslusalce je postala zelo popu-
larna.

Znano je, da je nemska vlada pre-
povedala takoj v zadetku vojne na
zapadni fronti vsak ples po javnih lo-
kalih v vsej Nemdéiji, Lokali, ki so raz-
polagali z lepimi plesidéi, so bill pri-
morani, da spremenijo te igralnice v
drugaéna zabavidéa in tako poskrbijo
za gabavo in razvedrilo svojih gostov.
Zato so ta svoja plesidféa spremenili v
kabarete in varietéje, Danes ima skoro
veakg uglednejfa in boljéa kavarnag ali
restavracija svoj posebni kabaret, ki
nadomeséa tako priljubljeni ples, Za-
radi povedanja kabarejev je danes ve-
lika stiska za kabaretsko osebje, akro=
bate, pevke in sploh s tistimi, ki skrbijo.
da se drugi lahko zabavajo. Vzporedno
s tem so pa nagrade Ze zaposlenih ka=
baretskih usluzbencev zelo velike
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SUZI

Napisal W. Lichtenberg

Mladi pesniki ne slanujejo samo na
Olimpu svojih sanj: tudi svoja zclo
realna elanovanja dobijo zaradi po-
manjkanja pla&ilnih moZnosti v Olim-
pu mestnih hi, to je — v podstres-
jih, Morebiti to ni dobro; morebiti bi
morali biti ravno mladi pesniki nase-
lieni v niZjih viSinah, da ne bi izgu-
bili stike z resnifnostjo. Toda o tem
vpraZanju ne bomo odlofali.

Prikradli se bomo samo v podsires-
no sobico, ki je v njej stanoval mladi
pesnik Karl v polelnem penzionu mo-
derne gorske vasi. Tu je torej stano-
val #e tri dni, blizu neba in vendar
fako dalet od njega. Poleg tega se je
imel za to podsire3no sobico zahvaliti
samo priporofilu neke dobroinice, ki
je bila prijateljica lastnice penziona
in ji je bila priporotila mladega, zelo
slabokrvnega in precej slabo hranje-
nega pesnika.

Sicer mlademu moZ#u ni bile dano,
da bi vsaj to skromno poleino pomod
v mirn uZival. Treba je bilo kljub
vsemu nekaj plafali, cigaret se tudi
ni mogel odre®i. in ludi druge malen-
kosti je treba plafevati z gotovino, In
tako je Karl tudi tukaj delal isto, kar
je delal skozi vse leto: pesnil je. Oh,
pesnil ni tistega, kar mu je najglobje
lezalo na ercu: takSno razkoSje si
utegnejo privostiti le veliki presiti H-
ferati; ti si pa pa tudi ne.privostijo,
ker so banéni rafuni despolski tirani,
ki terjajo povefanje svoje mod., Ne,
Karl je pesnil, & smemo tako reti,
za dmevno potrebo, Za penzion je pi-
sal kratko zgodbo, za pranje perila
reporlaZo in za cigarele liriéno pesem,
Oh, te lirifne pesmi je najbolj sovra-
21! Opeval je Zenske, ki jih ni poznal,
slavil je mikavnosti, ki jih ni bil sku-
8il v ljubezni in izpovedoval hrepene-
Nja, ki so si jih lahko uresnitili e
premoznejsi krogi.

In take je sedel obh okencu pod-
8lredne sobice in je v polu svojega
obraza izeotavlial liri¥no pesem, ka-
tere cena naj bi zadostovala za nakup
cigaret. Ker liritne pesmi platujejo
od vrstic in ker je poleti, na sveiem
zraku, vel kadil kakor v mestu, je
naslala precej dolga pesem. Na lepem
le pa list, na katerem so bile rime
% skovane, odpihnil veter in ga od-
nesel v zrak, Karl se {e v svojem obu-
pu nagnil z okenca, kolikor je mogel
dalef; ker je pa z Olimpa zmerom
najelab® razgled, mu je bil ta list
kmalu izginil izpred oli. Polo¥aj je bil
resen, ker je bil Karl sirasten kadilec,
zato je planil iz svoje sobice po stop-
nicah navzdol, da bi list z rimami
morebili fe ujel na vriu,

_Toda v prvem nadstropju ga je usta-
vil Zirokoplet, precej divie nasrien
mozak tistih let, ki jih oplimisti na-
vadno oznalujejo za »najlepiac leta.
In ta divie nasrfeni moZak je drial
liritno pesem v roki. Karl je Ze mi-
8lil, da je refen.

»To je moja pesemle je dejal skrom-
no, »Prosim, da mi jo vrnelelc Toda
mofak ga je zelo odlofno nahrulil:
»ako? To je vaSa pesem? Aha! In
kako prihajate do tega, da melete
moji héeri ljubezenske pesmi na bal-
kon? Ha?%z

Karl je nerazumljivo strmel vanj.

»Jaz? Vasi hteri?«¢

»>Nikar ne tajitelc = je zadrl nanj
gost iz prvega nadsiropja. »Ze dolgo
zalezujete mojo Suzi? In zdaj sle s
Svojo predrznostjo prisli Ze tako da-
ef, da jo nadlegujete s svojimi ne-
umnimi rimamilc

No, Karl se je najprej zasmejal, po-
tem pa zadevo pojasnil. Povedal je po
raviei, kako je pesnil na okenski po-
iei in kako je poreden piS vetra od-
nesel njegove rime, Suzin ofe je no-
8lufal fo pripovedovanje in naposled
dejal, ne prevef preprifan:

»Na, lepo laz ste si izmislilil Toda
Ne smete me imeli za lakinega be-
daka! Pazil bom! Kajti zdaj naposled
vem — od kod veler piha..c

Karl je dobil svojo pesem nazaj in
s& 'yrnil v svojo podstrefno sobo,
Celrt ure nato je poirkalo na nje-
fova vrata, In zdaj se je zgodilo to,
kar bi bil Karl celo v najdrzneji fan-
1aziji zavrnil kot nemogode: vstopilo
je mlado dekle. Bila je lepa, ljubka,
ila je liritna pesem sama, toda pe-
Sem ‘pri kateri ee je slvaritelj ofitno
manj trudil kakor Karl pri svoji. In
8pregovorila je kar z mamljivim gla-
80m ;

»Jaz sem Suzi Marholdova.< !

*Ah,c je zastokal zbegani pesnik,
*hii tistega gospoda, ki me je nastop-
Bicah ustavil?<

*Da.e

*Toda vaSemu ofetu sem takoj po-
lasnil, da je v hudi zmeli. Saj vas
5ploh ne poznam, spodiovana gospo-
ditna! Kako naj bi se potlej predrz-
il dg bi vam melal ljubezenske pes-
Wi na balkon?¢

S 3Ne, ne poznate me,e je odgovorila
Uzi in pjen zasanjani, globoki pogled
ﬁ‘ je oZinil. »Kljub temu vas prosim,
A trdite fe dalje, da je ta ljubezen-
pesem veljala meni.c

>Kako?¢ Karl epet ni razumel,
*Prosim vas, da o¥etu priznate, da
Ee ljubite.c Nastal jo dolg molk. Po-
M e Karl rekel:

- - - - . . -

Konj je resil zivljenje

sestim ljudem
Berlin, julija.

V Reinstiditu pri Magdeburgu Vv
Nemdéiji je pripeljal neki kmet svojega
konja h kovafu, da bi ga podkoval
Pri kovadu je bilo Ze nekaj kmetov
in so se zadéeli vsi vneto pogovarjati.
Ko so naposled privezali konja, da bi
ga koval podkoval, je konj pricdel stri-
¢i 2z udesi in se nemirno prestopal 2
ene noge na drugo, Njegovemu lastni-
ku se je to zdelo silno ¢udno, ker je
bil konj zmerom miren in ubogljiv.
Tedaj se je pa Ze v naslednjem tre-
nutku konj odirgal in v skokih zdir-
jal iz kovaénice na polje. Vseh Sest
moZz je odslo za njim in ga lovilo.
Po cetriurnem skakanju za njim se
jim je to tudi posreéilo in so ga kont-
no spet pripeljali nazaj.

Takoj, ko so pa spet priéli v bli-
Zino kovaénice, se jim je nudil kaj
¢uden prizor, Kovaénice ni bilo nikjer,
ng tleh je pa leZal kup opeke in ru-
%evin, Takoj so uganili, kaj se je zgo-
dilo; uganili so pa tudi, zakaj se je
konj — mnjihov reditelj — tako ne-
nadno splasil, Kovaénica je bila Ze
stara in se je nenadno iz neznanega
vzrokg sesula. Ker imajo pa gZivali
zmerom boljsl naravni éut za taksne
stvari, je konj takoj =zacutil, da se
nekaj podira, in je postal nemiren.
Tako je s svojim Zivalskim instinktom
resll Zivljenje Sestim kmetom, ki bl
bili gotovo nasli smrt pod tramovjem
in opeko kovaénice,

Rekord enoroénega siroje-
pisca

St. George (Utah), julija.

Frank Haigh, Student na Dixie-Col-
legeun v St.Georgeu v drZavi Utahu,
je sicer zgubil roko, a ga to ni ovi-
ralo, da ne bi postal prvovrsten stroje-
pisec, Z vztrajnim in pridnim veZba-
njem se mu je Ze po Stirih mesecih po-
sredilo, da je v hitrosti pisanja pose-
kal vse svoje tovarise, Izmislil si je
poseben sistem udarjanja na tipke, kar
mu je omogoéilo hitrejse pisanje. Po
diktatu je pisal 5 minut, ne da bi se
le enkrat zmotil,

Najveéje vseucilisce
na sveiu
Pittsburg, julija.

V mestu Pittsburgu so odprli naj-
vedje vseulilid®e na svetu. Vseucilisce
se nahaja v veliki denebnici, ki ima
42 nadstropij. To ogromno zgradbo, ki
je stala veé ko deset milijonov dolar-
jev, so krstili »Katedrala znanostic;
sluzila bo igkljuéno samo znanstvenim
namenom,

V donebnici, ki je visoka 162 metrov,
je 91 udilnic, 113 laboratorijev in 12
velikih predavalnic, V vsaki taksni
predavalnici je prostora za nekaj tiso-
¢ev ljudi, Poleg tega je v novem vse-
utiliséu tudi deset knjiZnic in neka)
velikih sob za prirejanje raznih izloZb,
Na vseudilid®e bo lahko hodilo 10.000
slusateljev in sludateljic. V /Katedrali
znanosti* bodo predavali ko gostje
najuglednejdi in najboljsi znanstveniki
Zedinjenih drzav.

Zlat rudnik na vriu
Newyork, julija,

Zlata mrzlica je spet zajela mesto
Jacksonville, Na vrtu nekega posest-
niks so nasli #lato rudo, ki je bilo v
nje) precej zlata.

Pred dnevi je nezaposlen delavec po
imenu William Parson kopal na svo-
jem vrtu vodnjak. Nenadoma je pa
njegova lopata zadela na neko kepo,
ki se je lepo svetlorumeno svetlikala.
Ko jo je od blize pogledal, je videl, da
je nasel zlato rude, Po tem novem
odkritju je vsa Parsonova druZina pri-
¢ela pridno kopati in iskati zlato.

Novica, da je Parson nasel glato, se

————— e e e T 1

»Ce to Zelite od mene, bom izpove-
dal zlagano priznanje, Pri tem pa ta
trenutek Se ne vem, ali je priznanje
rea zlagano...<

»Bodiva stvarnalc mu je segla Suzi
v besedo, »Prosim vas za uslugo; do-
volj ste galantni, da mi jo boste sto-
rili, Ostane torej pri tem! Midva se Ze
dolgo ljubiva in ta pesem je bila meni
namenjena.c Karl je pokimal in naj-
bri besede ponovil v duhu, Potem je
pa le vprasal:

»In zakaj Zelite, da bi bila ia pe-
sem vam namenjena?<

+Tudi to vam bom razloZila, Moj ofe
mi je pamenil nekega Zenina, Nekoga,
ki ga ne ljubim in ki ga ne bom ni-
koli ljubila. Da bi se ga pa iznebila,
sem oteta preslepila, da ljubim neko-
ga drugega.. Nekega Cisto revnega
mladenifa, ki se mu pa ne bom ni-
koli odpovedala. Ali razumete?<

»Jaz sem torej tisti revni mladenit,
kateremu se ne boste nikoli odpove-
dali?¢ je vpraZal Karl in takoj obfu-
til, kako smedno se je zdaj vedel,

»Ne,¢ je odvrnila Suzi, »vi ste ven-
dar samo 8refno nakljnéie, ki mi ga
E ugoden veter pripiltal na balkon.

evnega mladeni®a sem si izmislila.
Tako kakor ste si oditno tudi vi vee
tiste mikavnosti, ki jih v pesmi ope-
vate. Jutri pride moj >¥eninc semkaj,
da poizkusi svojo poslednjo ofenzivo.
In zato je dobro, ée ofela Ze danes
postavim pred izvrieno dejsivo.c
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je kakor blisk raznesla po vsem me-
stu in ljudje so kar zapustili svoje
delp in vsi so hoteli iskati zlate rude,
da bi tako cbogateli, V celih trumsah
so hodili pred magistrat, da bi jim ta
dovolil, da smejo prekopati vso chéin-
sko posest in ulice v vsej okolici,

Ze leta 1932, o v tem mestu nasli
zlato. Tudi takrat je zajela vee pre-
bivalce zlata mrzlicg in so pretaknili
in prekopali vsok najmanjsi koticek,
dg bi nadli drageceno rudo., Imeli so
pa tudi precej uspeha; kajti takrat so

Zdaj so pa mnenja, da iskalci zlata
ne bodo imeli tolikSne srefe, ker =o v
zadnjih osmih letih wvse zemljis¢e
okrog Jacksonvilla Ze vsega prekopali.
Najvel je ostalo neprekopanih in ne-
prebrskanih dvorisé in vrfov, ki so bili
zasebna last, kjer pa bodo sami last-
niki na svoje stroSke priceli kopati
Prebivalei Jacksonvilla hotejo vso
zemljo zravnati, da bi se tako lahko
izkoristili tudi tisti prostori, ki se raz-
prostirajo pod hisami in pod jaynimi
zgradbami,

Lob0000000000004

Nekaj zanimivosti
o kinih Sirom sveta

V erdki prestolnici Atenah zahajajo
:podnevi v neki kino malone sami ¢i-
stilei devljev, Ob vhodu v ta kino je
nalepljen lepak: sCenjene goste vljud-
no prosimo, da puste svoje zaboje s
Stetkami v garderobl.« To se tudi zgo-
di in garderoba se navadno vse do
stropa napolni z zaboji. Kako jih
potem &istilei loéijo ene od drugih in
kako dolgo jih iifejo, to nam je ostalo
nepojasnjeno,

*

pogosti. Kini so zato zgrajeni iz jeklo-
betona; pri potresih se sicer majejo,
vendar se ne zrusijo. Pri lazjih potres-

filmskih gledalid¢ih sploh ni stolov,
temveé sedijo obiskovalci kinov kar na
rogoznicah. Kajpak mora vsakdo pu-

nasli zlata za 700000 dolarjev, N
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Morje vraéa zaklade
Quito, julija.
Iz Ekvadorja porotajo o velikih po-
tresih morskega dna, Morje je vrglo
na obalo blizn Porto Salinas razbitine
ladij in precej3ne mnozine raznih zlat-
nikov, srebrnikov in drugih dragoce-

V Tokiu na Japonskem so potresi zelo nosti, Novei so iz ¢asa kolonizacije. Na

njih je razlotno opaziti éas in kraj,
kjer so bili kovani, Kovali so jih v Pa-
nami, kjer e je zbiralo vse zlato, ki

nih sunkih se predstava kar nadalju-$50 82 bili vzell Inkom. Sodijo, da iazvi-
je in sploh ne prifgo luéi, V starih rajo vse naplavljene dragocenosti s

Spanske fregate »leocadies, ki je s
polnim tovorom zlatega zaklada pred
400 leti jadrala proti Spaniji, Na poti
proti Magelhaensovi oZini jo je pre-
senetil morskl potres, ki jo je popol-
noma razdejal, da se je potopila. Ko-
maj se je vest o dragoceni naplavini

_Na Fldﬂjsl!:m otokih imajo poscben raziirila, je vse ljudstvo hitelo na
Kinp za divjaska plemena, ki se 8 $obresje Salinasa in zadel se je diviji lov
kdaj pa kdaj pregreSe z ljudoZerstvom.gn, gaklade morja. Oblast je takoj po-
Tamkaj predvsem vrte filme, ki naggredovala, Vojastvo in policija sta za-
primitiven naéin kaZejo slabe posledice *rli vso obalo in poskrbeli, da bo vse

ljudoferstva — prav éedna zabavg in
uspesng propaganda za civilizacijo.
= £l

V vroéih poletnih mesecih, v €asu
kislih kumaric’, skusajo newyorski kini
ng prav poseben naéin privabiti svoje
goste, Pri vhodu v Kino visi deicica =
napisom: »Air conditionede. Zraven je
narisan severni medved, ki lize to-
plomer, kjer je Zivo srebro Svignilo na
900 C. Severni medved se kajpak smejl
in prijazno maha obiskovalcem kina.
Ta reklama pomeni, da je zrak v kinu
umetno hlajen, Ker je zunaj zrak na-
vadno duset celo v senci, marsikdo %e
zaradi prijetnega hladu rad zavije v
king in tako imajo podjetniki newyor-
#kih kinov tudi poleti dober zasluZek.

E 3

Pred dobrim letom so v Parizu za-
prli na »Montmartrue poslednji kino
za neme filme, Lastnik je izjavil, da
zapira svoje podjetje zaradi pomanj-
kanja dobrih nemih filmov, ne pa 2za-
radl pomanjkanja obéinstva. Vendar
se podjetnik nikakor ni dal pregovo-
riti, da bi njegov kinpg preuredili za
predvajanje zvoénih filmov,

i

V Hollywoodu rasejo novi poklici ko
gobe po dezju. Letos si je dal neki
statist — kajpak za lepe denarce —
za film »Capitain Sumnere ustreliti
jabolko z glave, in sicer s pravo pusko

V listem trenutkuy so se vrata na
jiroko odprla in gospod Marhold je
planil v podsiresno sobico.

»Torej vendar!c je zasopihal, kajti
ne samo ljubezenske pustolovitine nje-
gove htere, temvet tudi hoja po stop-
nicah ga je bila pripravila ob sapo.
»Vi sle dvomljiv postenjak! Najprej
mi zagotavljate, da vaSa pesem ni bila
namenjena Suzi, zdaj jo najdem, kako
se je na skrivaj k vam prikradlal Ta-
koj venlc se je zadrl nad hterjo. »Kaj-
ti z gospodom moram spregovorili od-
lotno besedo]<

Polem, ko je Suzi odSla, se je ofe
Marhold grozefe ustopil pred Karla.
»Vi ste torej lagali?«

»Da,< je odvrnil pesnik s takino si-
gurnostjo, ki je njeca samega prese-
netila. : :

»Ze dolgo ljubkujete s Suzi? Koliko
tasa<

»Pol leta.<

sIn vi ste kajpak dobro vedeli da
ima Suzi premoZnega ofeta?¢

sVedel sem in vem le da se lju-
biva. In da ne bova nikolji drug dru-
gega zapustila.c

»Tako? Nu, to bomo e videli! Pre-
povedujem vam, da bi se Se dalje dru-
#ili z mojo hierjolc

»Vi mi ne morete sploh nitesar pre-
povedatile se je Karl slrasino posta-
vil. sKvefjemu mi lahko svoje privo-
ljenje odredele. Toda Suzi in.jaz se
bova ljubila — tudi brez vasega pri-
voljenjal< :

zaklade dobila osrednja vlada.

V Arizoni so odkrili
pritlikave konje
Phoenix, julija.

Indijancl so sicer festo pripovedovali
o pritlikavih konjih, ki da Zive v manj
znanih predelih Velikegag Kanjona v
Arizoni, vendar so belokoZci imeli to
za obiéajno indijansko pravljico, Pred
kratkim so se iz teh predelov vrnili
lovel in iskalei zlata ter so govorico
potrdili. Eden izmed njih, John Tooker,
je najdalje prodrl v globoke in nepri-
stopne globeli, Pri enem takih poho-
dov je naletel na izredno majhne ko-
nji¢ke, ne visje kakor 80 cm. Ravna-
teljstvo Narodnih parkov ZdruZenih
drzav, ki mu je poverjeno varstvo nad
Zzivalstvom in rastlinstvom v vseh po-
krajinah, je sklenilo poslati posebno
odpravo, ki bo ugotovila, koliko je res-
nice na Tookerjevem pripovedovanju.

Nenavaden telefon
Newyork, julija.

Najnenavadnejsi telefon ima mesto
Springfield v driavici Kansasu (USA).
Ta telefonsks centrala ima samo 200
itevilk in 24 Zic, Zato je na vsako
Zico vesanih po 8 ali 9 telefonskih
aparatoy. V Springfieldu tudi nimsajo
poima o avtomatskih centralah. Vsa-
kokrat, kadar narofnik poklite dru-
gega naroénika  odjekne po B8 ali deve-

z diviim pogledom, toda moléal je.
Dolgo je moldal, To je storil vselej,
kadar je tehtal kaj odlofilnega, Po-
tem je nekajkrat zakora®il po ozki 80-
bici sem in tja, naposled je pa spel
obstal pred Karlom.

»Posludajie,c je zafel #e dosti mir-
neje in bolj zbrano, »Vidim, da vsa
stvar meri na materialno plal.c

»Gospod Marhold!< je ugovarjal Karl
ogoreeno,

»Pustimo tolc je zamahnil Suzin ote,
»i'rgovec sem in znam stvari pravilno
presojati, Vi se kajpak ne bosle mogli
8 Suzi nikoli porotili. Toda kljub le-
mu vam ne bo treba odili praznih rok.
Dam vam ek za deset Yisod Silingov,
e takoj odpotujete od tod in se nikoli
vel ne prikaZete Suzi.c

Karl se je kratko in malo obrnil
vstran in ni privosfil gospodu Mar-
holdu nobenega odgovora. Po kratkem
molku je ole zatel znova:

>Dobro! Petnajst tisot..c Karl je
ostal obrnjen vstran brez besedi,

sDvajset tisol..c je Marhold zvisal

gvojo ponudbo. Ko pa Se tedaj ni do-
bil odgovora, je vzkipel:
. »Za vraga, dolofile znesek sami! Ce
je le kolitkaj sprejemljiv, ne pom od-
rekel, samo da reSim svojega olroka
iz vasih kremljevie

Toda Karl je dejal mirno, 8 taksno
odlofnostjo, ki ie gospoda Marholda

Marhold je prebodel mladega moZa

tih Zicah njegov klic, Radovednost je
pa paé tisia bolezen, ki je =zelo raz-
dirjena, toda ne samo v Kansasu, tem-
ve¢ tudi pri nas, zato lahko takSen po-
govor posiusa kar osem ali pa 3e celo
devet poslusaleev hkrati, Véasih se pa
celp zgodi, da takien nepovabljen po-
sludalec poseze vmes, seveda T naj=-
boljsim namenom,

Louis Sneider, graditelj in lastnik
tega nenavadnega telefona, je iz avil,
da ta sistem dozdaj Se ni pokazal no-
benih resnejiih nedostatkoy, Vsi tele-
fonski naroéniki vedo, da njihovi po-
govori niso nobena skrivnost, in zato
tudi upoStevajo to netajnost in gova-
rijo samo tisto, kar se v taksen tele-
fon sme govoriti. Toda 2 ene strani
ima ta'telefon tudi svojo dobro plat
in prednost. ¢e na primer hoée katera
od naroénic izvedeti za kaksen dober
svet od svoje prijateljice, je uverjena,
da ga bo dobila, in sicer kar od osmih
ali devetih strani hkrati.

Za 80 dinarjev je kupil Seno
Kosovska Mitrovica, julija.

Te dni sta se porofila v Kosovski
Mitroviel cigan Aljus Redovi¢ in lepa
mlada ciganka Selima Sabanoviceva,

Aljus je bil Zze dolgo zaljublijen v
lepo mladenko, a ker nl imel denarja,
da bi si jo lahko kupil, je moral éa-
kati kak3ne ugodne priloZnoesti, Te dni
se je miladi Alju$ le napotil k ocetu
svoje izvoljenke in pricela sta se po-
govarjati o rasliénih stvareh. Ofe je
gosta lepo pogostil s pijato in tako se
fima je jezik pofasi razvezal. Aljus je
ponujal za svojo izvoljenko, za katero
je trdil, da tehta 40 kil, 80 din, tore)
bi pla¢al kilo Zive teze po 2 din Oce
je pa trdil, da tehta njegova héi
50 kil, in je hotel za vsako kilo 50 din.
Pridelsg sta se prepirati in sta nazad-
nje stavily takole: Ce tehta Selimma
manj kakor 50 kil, bo platal Aljus za
kilo 2 din, ®¢ bo pa teZja od 50 kil
bo placal kilo po 50 din, Na sre¢o mla-
depa zaljubljenca je pa Selima tehtala
res samo 40 kil, Tako je sreéni zaljub-
Ijenec lahko poceni prisel do Zene, kec
je zanjo platal samo 80 din. Ko je ofe
zahteval denar, mu ga Aljud ni mogel
dati, pa¢ pa je svoj dolg poravnal S
tem, da je obetu Redi dal 40 kil
koruze. s

Stari Redo je pa tudi takoj prodal
svojo staro debelo Zeno za 2.100 din in
istotasno kupil mlajso in vitkejso vdo-
vo Za 500 din. Tudi mjemu so postale
vitkejse Zene bolj vied.

kar razoroZila: »Nikar se ne frudile
dalje! Na svetu ni zneska, ki bi mi
lahko odtehtal Suzil In fe vam zdaj
nisem pokazal vrat, gospod Marhold,
ta obzir ne velja vam.. temvet Suzi-
nemu ofetu.s

Pollej dolgo nisla med &eboj nit go-
vorila. Marhold se je zvidka spustil na
enega izmed majavih slolov, ki naj hi
predstavijali pofitnidko udobnost, in
j& moléal, mol¥al s pobedeno glavo in
zamidljeno zaprtimi ofmi.

- Na lepem je Karlu ponudil roko.

»Podtenjak “stel Odpustitée milc

>0, prosim ¢ se je branil Karl, »no-
bene priloZnosti mi niste dali, da bi
ge izkazal pollenjaka.c )

sPat! Sel bi bil do petdeselih tiso-
fakov. Toda zdaj skoraj #Ze sam ver-
jamem, da je vada ljubezen do Suzi
podtena. Slidal sem to iz vadega gla-
gu, bral iz vasih ofi, In zato,.< Mar-
hold se je sunkovilo dvignil in je po-
lozil Karlu roko na ramo.

»Zato vas prosim, da nocoj vederjn-
te z nami, In mislim, da te bom 5a
zelo, zelo vzljubil..c

Karl gploh ni opazil, da se je na le-
pem znasel sam v evoji sobi, In ko
je to opazil, s8¢ mu je zdelo kakor
prebujenje iz pravijitnih sanj...

Nato je pa raztrgal neumo, smeino
ljubezensko pesem, ki je bila prav
za prav namenjena le za cigarele, in
zloZil je dosli, dosli lepso pesem.
¥a Suzi..
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Pomen besed

Vodoravno: 1, kratica za dolZinsko!
|mero; zgodovinski

topisemska oseba; pokoj. 4. reka v Sl-

{biriji. 6. ime za boga pri mnogih B&*

‘mitskih narodih; mesto v Dalmaciji; §

osebni zaimek. 6. nagajiv. T. tvor; $

koliba, 8. zdravilna rastlina; mutast.
9. mineral; grika érka.

Navpiéno: 1. oblika meseca; vez-}
nik. 2. vzorec; pilek. 3. ¢as; orodje.
| 4. redovnik-franéiskan. 5. pijaéa sta-$
rih Slovanov; mlefni izdelek; nikal-§
|nica. 6. pogovor. 7. strup; reka na‘

|Ruskem. B. rimljanski hiini bog; del §
.dneva. 9. povriinska mera; proizva-$
ijalec elektriénega toka.
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Besede premikaj tako, da dobis na-}
ivpi¢no tri nove besede, ki pomenijod
razstanek, triglavsko dolino in zele-g

njavo.
; *«

KVADRAT

- -

Pomen besed: b
Crke: uaaaaaabbeeggkklllhnnnoopp‘

rrrasstvv — vstavi v kvadrat tako,
da dobif 1. goljufa, 2. obrtnika, 3.
Slovana, 4. zgradbo, 5. Slovana in 6.
kemijsko prvino. Diagonalno &itas
;pripadnika velikega plemena.

Pomen besed:

a) nafa druga najvedja gora, b)
ipritok Bosne, ¢) mofko ime, &) de-
narni zavod, d) mesto v zgornjem<
Egiptu, e) Zensko ime. — V prvi
vrsti navpifno éitad  ime podnoEJa
P ikov, metalurgijske in ke-
amijske industrije v zahodni Sibiriji
=— v zadnji tropiéni sad,

*

. :

. STEVILNIK 5
a) “1—2—8—4—5 :
b) ' 6—7—2—3—4— 4
¢) B—2—3—4—9 i
&) 5—4—9—1—4— :
d) 4—7—6—4—9— 3
9B s 1g b
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MAGICNI LIK :
3 4

2 4 b

1 5 ;

2 3

8 $
4 i

5 3

Pmn besed navpiéno in vodorav-
: 1. zabaviiife, 2. prosjak, 8. stran-
'h bogatafev pri starih Zidih, 4. gora
v triglavskem pogorju, 5. skala.
*

POSETNICA

kraj Sumad:je<
2. pleme; pekovska potreb&&ina. 3. sve-

SEVERIN :
;

4
4
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¢ noénega koncerta, ker je spoznal, da
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I Otroci pritno %e zgodaj tiranizirad
 svojo okolico, pogosta e podzavest-
bno, takoj po svojem rojstvu. Ce
Fpnéne dojen¢ek sredi noé&i vekati,
b kaj pravim vekati, tuliti kakor
Ehrust, skoti mlada mati iz postelje
pin  celo utrujeni ofe se zbudi
bin zaskrbljeno povprasa, kaj se je
-zgodllo Kaj se je neki zgodilo?
»Mah pogleda po plenitkah, pregleda
»lrehuh‘:ek vrat, toda vse je v naj-
rlepﬁem redu, Otrok pa vredéi dalje,
 kljub  kukavici', petju, kljub uspa-
b vanki., Mati dvigne otroka iz poste-
ljice in ga nosi po sobi. Dete veka
dalje. Naposled ofe nadomesti ma-
mico in nosi-svojega ljubljenéka po
sobi gor in dol. Cez dobro urc leze
b druZina spet v posteljo. Drugo no¢
dozivi prav takino komedijo. To pot
pa mati Ze ve, kaj ji je storiti; takoj
se pritne nofna promenada po sobi.
Kmalu vpitje poneha, otrok zaspi. In
tako gre sleherno noé.

V deéjih domih za dojentke, kjer
vsekako ne ravnajo brezsréno z
otroki, kajpak otroci ponoé¢i tudi ve-
,kajo Eno no¢, drugo noé Najprej
y sestra pogleda. kaj se je =zgodilo,
toda ko doZene, da je sicer vse v

$ Vsakodnevna nega zob

3

$mora postati za vsakega

$ sloveka ravho tako samo ob

sebl umevna potreba kakor
redno umivanje rok.

Chlorodon

zobna pasta

da se
je

P redu, pusti malega tirancka,
'dere na vse grlo, kolikor mu
bdrago. Se na misel ji ne pride, da
bi otroka vzela v naroc¢je. In glej,
po nekaj noc¢eh se otrok navelica

I nicesar ne doseie z jokanjem. Rajai
spi lepo tiho in mirno vso noé.
¢ Pozneje pa tiranizirajo mali tirani
l svojo okolico Ze bolj zavedno. Jane-
b zek leze zgodaj spat. Zjutraj se rano
L zbudi. Vse je mirno, zato se dolgo-
 Casi. Tudi laten je Ze.
»Mama, kavel« zadoni
sobi.
Mati in ole se kajpak zbudita.
EnAli bo# spal, paglavecl« zagodrnja
ote.

po mirni

»Reviek, laten je,« se zavzame
zanj mati in si Ze mane océi. »Bom
pa vstala.«

Vstane in kuba kavo. Danes in de
mnogo jutrnjih ur Zrtvuje svoje spa-
nje v pretirani malerinski ljubezni
svojemu sintku. Ce bi ga prvié stro-
go zavrnila in poudila, da mora spati,
dokler ne bodo wvstali vsi, bi bilo
drugace, Otrok bi se nautil hiSnega

firan

Naucgimo svoje otroke spostovati svoje bliznje

reda. Tako pa otrok v zavesti svoje
mod¢i in svoje vaZnosti izrablja ma-
terino ljubezen, kjer le more. Zdaj
hoée to, zdaj ono, in ¢e vsega ne
dobi, tako dolgo sitnari ali wvpije,
dokler mu ne ugode. Kajpak mora
tudi otrok imeti svojo voljo, toda ta
volja naj gre samo do takine meje,
da ne zaide v tiranstvo,

Otrok, ki lahko tiranizira svoj
dom, si bo kmalu poiskal vetje po-
zoriite za' zadostitev svojim muham.
Vajen, da ga okolica uboga, bo ho-
tel weriliti svojo voljo tudi svojim
tovariSem pri igri. Morda so starsi
zadovoljni ali celo ponosni, ¢e nji-
hov otrok tako rekoé¢ vlada drugim
in vodi igro. Sicer tudi ne bi Zkodo-
valo, ¢e bi kdaj pa kdaj svojo drob-
no osebnost uveljavljal, toda navad-
no gre zadeva dalje. Mo¢ rada za-
pelje v silo in surovost, ti dve last-
nosti nimata pa ni¢ skupnega z oseb-
nim pogumom ali telesno mocjo.
Drugi otroci se navadno boje taks-
nih tiranov in se pokoravajo njihovi
volji, Ze iz presenecenja, kajti sami
niso tako slabo vzgojeni,

Nikar ne mislite, da se bo tak&en
tiran v poznejSem zZivljenju dvignil
nad svoje tovarife. Najprej se nauci
ubogati, potlej Sele zapovedovatil Vsi
vﬁ!iki ljudje so le tako dosegli svoj
cilj.

Nobene dobrote ne izkaZete svoje-
mu otroku, ¢e ga ne kaznujete tedaj,
kadar bi bilo potrebno. Kadar posta-
ne zivljenje resno in teZko, se mora
¢lovek pogosto ukloniti, toda ukla-
njati se ne naucis od danes do jutri,
temve¢ od malih nog, hkrati z re-
dom, pravico in spostovanjem skup-
nosti,

Vsi dobri starsi ljubijo svoje otro-
ke, toda ta ljubezen ne sme =zaiti
tako dale¢, da bi postala Zkodljiva.
Takinemu majhnemu tiranu je torej
dobro %Ze koj z zafetka pokazati, da
se sicer ves svet okrog njega wvrti,
toda da pripada svet tudi e drugim
ljudem. In spoitovanje bliznjih bo
samo dobro vplivalo na otrokov zna-
¢aj. Starsi, ki vzgajajo svoje otroke
Ze spocetka po taksnih smernicah,
si prihranijo mnogo poznejsih nepri-
jetnosti.

- - -
Nasa kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Jedilnik za skromneje razmere

Cetrtek: Krompirjeva juha, pala-
tinke. Zveder: polenta z mlekom.

Petek: Grahova juha, sirovi #truk-
lji. Zveter: PraZenec.

Sobota: GolaZeva juha, kruhovi
emoki, Zvefer: Zabeljeni maka-
roni, kislo mleko.

Nedelja: Goveja juba z rezanci, te-
letji zrezki, solata. Zveler: Mo-
Zgani z jajecem,

!’nnedel]ek Zelenjavna juha, krom:
pirjevi emoki, solata. Zvefer: Jaj-

ca v solati, Kava ali ¢aj.

-

Moderna poletna veéerna obleka jz neinega, rozastega tila, z velikim nabor-
kom iz organdija, ki ga prepleta tenak barzunast trak, K tej veéerni obleki
nosijo lahne tenéice iz muselina,

Torek: Goveja juha z riZem, kole-
rabice, govedina, solalta. Zveéer:
Polpeti, kava.

Sreda: Preiganka, riZi biZi, solata.
Zveder: Krompirjeva solata, trdo-
kuhana jajea.

Jedilnik za premoinejge

Cetrtek: Jefmentkova juha z zele-
njavo, marelifni emoki, kompot. Z v e-
Fer: Grah v solati, trdo kuhana

jajea.
Petek: Ribja juha, riZ 2z grahom.
solatla., Zvedler: Palatinke, kom-

t.

Sobota: Goveja juha, teledji zrezki
v papriki, pecen krompir, solala.
Zveter: Strodji fiZol v solati.

Nedelja: Zelenjavna juha, mozaitna
petenka’, krompir mefana solala,
sadje. Zveder: Mrzel narezek, pe-
eivo, kompot,

Ponedeljek: Krompirjeva juha, pol-
peti, kumarina omaka, borovnitev za-
vitek. Zveler: Cednjev narasiek.

Torek: Juha iz lisitk, mesni cmoki
v paradiZnikovi omaki®, solata. Zve-

€er: Dunajski zrezki, pesa v solati.

Vsl poznamo zdravilne moéi rastlin,
ki pritekajo v nase telo z zdravilnimi
¢aji. Taksne zdravilne éaje imajo po-
sebno Francozi zelo v ¢asteh, ¢es da
so narobe od kemijskih wzdravil res
samo zdravilni, ne pa tudi Bkodljivi
za kakSen drug organ. Zdravilne d&aje
lahko pijemo brez zdravnikcvega re-
cepta, kajpak pod pogojem, da tolno
vemo, za kateri organ v ¢loveSkem te-
lesu so primerni. PosuSene rastline, ki
»u njih kuhamo éaje, shrnnjujemo v
 saklickih ali papirnatih ovojih, Na
b veak ovoj pa moramo zapisati, kakina
rastlina je v njem in kakden &aj sku-
thamo iz nje, Vaino je tudi, da sl za-
belefimo, sa katere bolemni je éaj in
ali ga Jkuhamo' al , ali ga
uporabljamo za obkladke ali kot pijago.

V domsaél lekarni imejte wvselej in
pzmerom pri roki teh dvanajst rastlin,
ki 81 iz njih lahko pripravite sdravilni
éaj: &pajko, kamilice, poprovo meto,
 lipovp cvetje, alunno, Zajbelj, pelin,
hnet b-ntno bezeg, slez,

Rike 8. Pucnik
Mostar

Te rastline lahko kupite v sleherni
drogeriji all lekarni, &e ima katera
veselje, da sama izbira in nabira te

Kaj je ta gospod?

Resitve ugank iz prej$nje Stevilke

Relitev krifanke, voderavno pe wrstl: |
1. pp, hipoma. 2. lab, rovte. 8, amon, les.
l. miturin, k. 6. er, bug, ir, 6. n, kirovak.
. so}, niko. 8. mifen, sen O, precep, rl.
Reditey darobnegan lika: 1. ras, L Rurik,
9. Baratov, 4. sitar, 5. kor,
ltlltnlhnlul P, 2 po8, 3 pes, 4 pu‘
sa, b slepa, 0. slepar.
Reditev poseinise: vodovodnl Instalater,
Reditov  $tevilnika: a) Tstran, b) solina,
ﬂ'l’umﬂlm d) Amoros — Istra —
anos,

4
4
4

“

éaj iz zdravilnih

vroé, zelo mofan ¢éaj brez sladkorja
vsaj petkrat na dan.

Kamilice; Kamilitni &aj prevremo.
Kamilite so izmed najuporabnejéih in
najbolj priljubljenih rastlin v doma-
¢em gzdravilstvu, Redkeje ga pa upo-
rabljamo za obloge ali pa parjenje.
Pri Zelod®nih kréih se ta éaj tudi zelo
obnese. Izpiranje in obkladki:
pri boleéinah v ofeh zaradi preutru-
jenosti ol ali zaradi vnetja, Za gr-
granje: pri boledinah v grlu ali
gzobeh, Za vdihavanje: pri katar-
jih sluznic. Bled kamiliéni éaj je iz~
vrsten za izpiranje ust pri dojenékih.

Slezena: Bleze-
nov &aj priporoda-
mo predvsem za gr-

in za vdiha-
vanje pri bole¢inah
v uSesih ali grlu.

Janei: Povremo
10 gramov v getrt
litrg vode, Pomiri
Zelodéne krée in je
dobro sredstvo protl
prehladu. Otrokom
dajajmo jedilno Zli-
co janezevih listi-
dev v skodelici mle-
ka, In sicer taliko
vrode — kolikor mo-
re otrok prenesti

Izvrsten je jane-
Zev ¢aj za izpiranje

rastlin

nje, zato ga pijemo posebno pri pre-
hladih, ¢e ga pijemo vedkrat na dan
po malem, nam zelo pomaga pri za-
sluzenju hmhlje'v.

Pelin: Za skode-
lico pelinovega daja
vezamemo 10 gra- G805
mov, Liste prevre-
mo, Pijemo po Zli-
¢kah, Ta ¢aj zbuja
tek in uéinkuje
zdravilng na bolan
#elodec. Dobro pa
zaleZze tudi pri bo-
leéinah v jetrih,

Spajka: Liste mo-
ramo pokuhati; &e
Epajkov &aj pijemo
prepogosto in dolgo,
neugodno uéinkuje
na prebavo, Spaj-
kov ¢éaj uéinkuje
zelo pomirjujoce na
#ivee, prisrénih na-
padih, Zelodénih bo-
leéinah in nespeé-
nosti.

Blez: 10 gramov koreniniec vrzimo v
liter vode in tako dolgo kuhamo, do-
kler se ne povre na trl éetrt litra.
Caj osladkamo s kavno 2litko medu.
Zelo dobro uéinkuje te éaj pri katarjih
v sapniku,

Za grgranje uporabljamo cvetove,
€ajno Zlicko cvetoy kuhajmo z dvema
skodelicama vode in precedimo, Takfen
mrzel ¢aj uporabljamo 2za obkladke
utrujenih oéi.

Gornik all medvedove uho: Liste
moramo pokuhaéi, vendar se ne smejo
dolgo kuhati, sicer je odlivek sluzast
in kalen. Ta ¢aj je izvrsten pripomo-
ek pri katarjin in drugih teZavah
mehurja. Piti ga smemo ne premoc-
nega in v zelo majhnih obrokih veé-

Lipove ecvetje: Lipovo cvetje mora

mo povretl, Lipov &aj povzrola pote-

krat na dan, sicer draZi k bruhanju.

Sreda: Krompir, strofji liZol in pa-
radiznik v papriéni omaki, solala, pe-
civo iz vlecenega lesta®. Zveier:
Liptovski sir, ¢aj, pecivo.

Pojasnila:

1 Mozaitna pefenka: Potrebujed 1
kilo teletjega slegna, 5 dek slanine,
b dek kislih kumarie, 10 dek masti,’
tebulo, petersilj, korenje, zeleno, cel
poper, 2 deki moke, juhe, 1 deci ki-
sle smetane in sol. Kos telefjega sleg-
na pretakni s slanino in kislimi ku-
maricami, Vse skupaj zreii na prsi
debele rezanee, posoli in hitro opeci
na razbeljeni masti od vseh strani.
Nato prideni zrezano febulo, korenje
pelersiljevo koreninico, zeleno, ce
poper in vse skupaj peci v petici in
vetkrat polivaj z juho ali pa z vodo
in tudi vedkrat meso obrni. Ko je vse
mehko, potresi zelenjavo z moko, jo
preprazi in zalij ter pusti dobro pre-
vreti. Vse skupaj pa na koncu do-
bro pretladi skozi sito. Tej omaki pri-
deni kisle smetane in v nje; prevri
veo pedenko. Pred serviranjem pe-
¢enko lepo zreZi in jo okrasi s kislimi
kumaricami ali pa tudi z gobicami.
K petenki lahko daZ dulenega riZa
ali pa rezance.

? Meseni emoki ¥ paradiZnikevi
omaki. 1 kilo svefega govejega mesa
zmelji, mu prideni 15 dek namolene-
%a ozelega kruha, ocvrie c.ebule, ze-
enega pclerbll;a, popra, tesna, D gra-

' mov soli in eno jajee. Vse to dobro

z rokami ugneti in izoblikuj za debel
oreh velike ecmoke, povaljaj jih v
moki in jih sevri na masti. Omako
pa pripravi takole: Na dveh Zlicah
masti preprazi na kolestke zrezano te-
bulo, pol prav tako zrezanega kore-
nja, koreninico peterdilja in kak3nih
6 zrelih paradiZnikov (lahko tudi kon-
zerve), ki si jim odstranila sok. Ko
vse to lepo zarumeni, potresi s 3
Zlicami moke, in ko ¥e ta zarumeni,
ji_prilij paradiZnikov sok in nekaj
zajemalk juhe ali vode. Pusli, da vse
to vre Cetrl ure. Polem precedi vse
skupaj v drugo kozico, prideni malo
dobrega vina, noZevo konico paprike,
malo sladkorja in osoli. V to omako
stresi emoke, da v njej e nekaj fasa
vro. Cmoke daj v omaki na mizo, zra-
ven pa lahko das makarone.

3 Pecive iz vlefenega testa: Polre-
buje¥ 80 dek moke, en beljak, 3 de-
ke masti ali Zlico olja in mlafne vode
po potrebi. Iz presejane moke, nekaj
zrn soli, beljaka, masti ali olja in po-
trebne mlaine vode zamesi na deskl
ne premehko testo, ki ga prav dobro
pregneti, da se ne rijemlje vel de-
ske in postane dovolj elnshéno Nato
ga pogneti z moko v hlebfek, deni
na polreseno desko, poknj ga s se-
greto posodo in pusli 3o+,wah pol do
eno uro. Potem ga deni na sredo
dobro potresenega pria, ga nekoliko
razvaljaj, pomaZi z oljem in ga raz-
vleci na vse strani, da postane tenak
ko papir, poreZi robove in namaZi 8
poljubnim nadevom. Testo zvij v 2a°
vitek, deni v pomazano pekafo, po°
vrhu pomaZi z raztopljeno mastjo i®
speci v pelici. Petenega zreZi no e
zine in polresi s sladkoriem.
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fesa tudi v tezkih dneh ne smemo
pozabiti

Ni posebno lahko, spoznali prave
¥rednote zivljenja: teiko je lociti ti-
slo, kar je potrebno, od nepotrebne-
g3, kakor lo¢imo plevel od Zita, In
Vendar smo se naucili, da se z lah-
koto odpovemo tej ali oni stvari, ki
8¢ nam je zdela vcasih nepogreslji-
Ya. Postali smo skromnejsi, upoglji-
Vej§i in znamo ceniti sreco, da ne
trpimo tako kakor nasi bliznji, in na
€pem smo spoznali, da naj bomo
Vljenju hvaleini, da nam je doslej
Prizaneslo s trpljenjem, ki muéi Ze
vet ko polovico vsega sveta.

Vsakdanjost zahteva od nas svoje
Pravice in izpolnjevanje teh pravic
Dam je postala dolznost, Vendar je
dolinost sleherne sodobne Zene, da
Yaruje pravice svojega telesa, ki se
Mora bolj ko kdaj prej naprezati in
izrabljati,

Zato naj spregovorimo nekaj o ti-
8tih stvareh v kozmetiki, ki jih tudi
¥ teikih - dneh ne smemo pozabiti.

ekaj nege potrebujemo za ohrani-

vV svojega zdravja in zdravje nam
Pripomore, da smo videti bolj mla-
dostne in bolj spodbudno uéinkuje-
WMo na svojo okolico,

*

Predvsem naj omenimo jutrnjo te-
lovadbo, Kjer stanuje ve¢ deklet ali
fensk skupaj, je postala skupna jutr-
Nja telovadba Ze tako neizogibna ka-
Or umivanje zob. Zdaj se pa odkrito
Vpradajte, kako je s to zadevo pri
Yas. Ali vsak dan telovadite in de-
late dihalne vaje pred odprtim ok-
Nom? Morda se opravifujete, da ne
utegnete, Cez dan ste utrujeni, Zivei
Yam popuitajo, razdraZljivi ste. Vse
1o bi s ¢asom minilo ali se pa zelo
omililo, ¢e bi redno telovadili.

Zobe si gotovo vsak dan redno sna-
Zite, ker’cutite potrebo po svezosti v
ustih, Ce boste vsaj teden dni redno
Vsako jutro telovadile pri odprtem
oknu, boste zalutile napredek pri
5vojem zdravju in se telovadbi naj-
brie ne boste ve¢ odpovedale.

i

Kako je pa z nego las? Prav zdaj
Poleti sreéujed sicer negovane in le-
Po obleéene Zenske, vendar s strasno
Zanemarjenimi lasmi. Sicer imajo
trajno ali vodno ondulacijo, toda
lasje so sivi, brez leska; vidi se jim,

4 niso pravilno negovani in da
iée!ke niso videli Ze dobrien éas. Za-

Pealititni nasveti

Z urg v vodo? Ce boste imeli kdaj to

Smolg, da boste pozabili odpeti uro,

Menbmtesll\rvodo to $e ne bo

Bepopravijiva nesreda, Ko boste prisli

vode, odprite wro in jo poloiite v

Petrolej, ée pa tega nimate pri roki,
pa v navadno jedilno olje.

¢éas, da presadite cvetlice, Pri
mnh cvetlic morate pa paziti na
lli: 1. Novi lonéek mora biti neko-
vedji od prelnjega, da bi se rast-
fine koreninice lahko razbohatile,
ec morate poprej namodlti v
da ne bo pri zalivanju srkal vode,
®hjene cvetlici, 3. Nova zemlja ne
iti premrzla, ker nekatere cvet-
De prenesejo velikih in nenadnih
razlik v toploti zemlje,

kaj si pa Zenske prav za prav ne
5cetkajo las, ¢e je to tako zelo po-
trebno? Odgovor je skoraj zmerom
isti: sto potegljajev s Scetko zjutraj
in zvecer, to nas stane mnogo d¢asa,
pa tudi precej truda., Poglejmo, ali je
to res, ¢e vzamemo razmerje med
negovanimi lasmi s &Cetko in icetka-
njem na eni strani in med lenobo in
nenegovanimi lasmi na drugi strani.

5 minut 3C¢etkanja las pomeni: imeli
boste dobro pri¢esko, ki vam bo lepo
Jdrzala’ vsaj pet ur; lasje bodo pra-
vilno mastni in se bodo lepo svetili,
Ker si boste prhljaj izScetkali, vas
glava ne bo tako pogosto srbela.
Hkrati pomeni izdatno in pravilno
icetkanje tudi dobro masaZo za glavo
in zelo pomaga proti kroni¢nemu gla-
vobolu. Trajni kodri postanejo ob
rednem Scetkanju le se naravnejsi in
lepdi, nikakor se pa ne raztegnejo,
kakor nekatere napak mislijo,

Ce pa ne 3cetkate las: lasje vam s
tasom posive, lepijo se od vrocine
in prahu in so brez leska, Nobena
priceska ne drzi, razen ce greste k
frizerju, da vam napravi novo. Lasem
morate vrniti lesk s briljantino in
zato so lasje enkrat premastni, dru-
gi¢ pa prevec suhi.

Na vas je, za kaj se boste odlocilil

*®

Poleti in predvsem zdaj — ko so
Casi res tezki in je huda draginja —
si nikar ne kupujte dragih in Stevil-
nih krem. Imejte samo dve kremi,
eno no¢no in eno dnevno. Glejte, da
se vam polt spoc¢ije, hkrati si pa pri-
hranite nekaj dinarjev, ki jih bosie
morda trdo potrebovale ez cas kje
drugje.

————

Svetle obleke

za vroc¢e dni

Vsaka izmed nas si Zeli, da bi Ze en-
krat dobili tiste lepe vrofe poletne
dneve, ki jim pravimo pasji dnevi, za
katere smo si Ze pripravile toliko novih
stvari za kopanje. Tudi ti pasji dnevi,
ki jih najogodneje prezivimo v lahnih
oblekah ng plazi, imajo svoja modna
pravila, Eno glavnih pravil je pa to,
da za ¢asa najvedje vrodine nosimo
najlazje obleke in to predvsem obleke
v svetlih barvah, ker se te najbolj po-
dajo poletni pokrajini in ker nas naj-
bolj varujejo pred vrofino. Bela barva,
mordg najlepda barva, ki jo moda po-
zna, je preved oblutljiva in jo rabimo
samo 2za izjemne priloZnosti, Zelo do-
bro pa belo barvo nadomestujejo raz-
litne svetle pastelne barve, ki se prav
tako dobro podajo svetlolaskam kakor
temnolaskam. Te vrste tvoriva se do-
bijo tudi v razliénih vzorcih, pisanih,
rozastin in pikéastih vzorcih. Mnogo
rabimo tudi progaste vzorce, ker ti, ge
jih lepo krojimo, uéinkujejo zelo de-
korativno in ne porabijo veliko blaga.

Katera je pg tista najpripravnejia
tkanina za te pasje dneve, boste vpra-
Sale. To sta v prvi vrsii zclo dobra
umetng svila in platno, ki delujeta
ublaZujote. V zadnjem éasu delajo
mnogo lepo vzordastega blaga 2za po-
histvo, Te tkanine imajo po veéini ro-
zast vzorec in izvrstno ustrezajo kakor
poletni obleki tako tudi poletnemu ko-
stimu z enobarvno bluzo. Mnoge se
bodo pa medtem odlodile za zelo hva-
lezno domade platno, ki ga danes 2e
delajo tudi v razliénih barvah,

Toda, kakoe bomo pa krojile, bor
spet vprasale, Najprej vas mor
spomniti na sportni kroj. V prvi -
bomo v sportnem kroju krojile
barvne in progaste tkanine, ki se
zelo dobro podale mladim Zensk:
tudi tistim Zenskam, ki delajo, ¢
izbrale progasto blago, moram
pagiti, kako bodo tekle proge
edinih delih obleke. Tako lahk:
jimo gornji del obleke in rokav
preénimi progami, krilo z nav)
rob pa spet s popreénimi p
Tudi Zepi morajo biti poudarje:
preénimi progami. Ce smo se
za bolj nezen vzoréek, moramo
zgornji del v obliki bluze. K
krojilmo v tem primeru zvoné:
pa v precej &irokih gubah, da
ovira pri hoji, Rokavi so pri p
oblekah zmerom kratki in enc
Tesni in skoraj visoki vratni i
tudi pri poletnih oblekah zelo p
ljen, medtem ko se konicasti im
redkeje vidl. Razli¢ne garniture
majhne ovratnike, podivke, okt
pasove in razlitne vrvee naredi
iz istega blaga, iz katerega je ¢

PLACAJTE
NAROCNIN:

Monogrami — entel — a¥%
gumbnice — gumbi — pli
fino In hitro izvrsi

Matek & Mik:

LIUBLIANA, FrantiSkanska v lic
nasproti Uniona

Vezenje perila. predtisk Zenskih
roénih del

Obleke za peséino so letos zelo slikovite in — ker je tako slabo vreme —
dobro zavarovane proti vetru, Pogosto se menjavajo zelo vroéi dnevi z mrz-
limi, ko potegne huda bura‘, Tedaj eleganina letoviiéarka obleée takSenle
kompromis med moskimi hlaé¢ami in poletnim kostimom, Hlafe so iz bele
flanele, jopica s kapuco prav takoe, in sicer v kateri koli &isti, zivi barvi,
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Problem 8. 55

Bestavil W. A. Shinkman (1885.)

Mat v 3 potezah
(B 18)

Problem &t. 56

Sestavil A, W. Galitzky (1902)
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Nega ust in zob

Lepo oblikovang usta in lepo nego-
vani zobje zagotavljajo vsaki Zenski
veliko mero draZesti in priviaénosti.
Kadar gledamo ¢loveka, bomo najprej
opazili, kaking so njégova usta in oéi
in morebitne lepotne napake okrog
ust, kakor so na primer madeZ na
zgornji ustnicl ali nezaZelene dlake, Ne-
Cista usta ali pa Ee celo pokvarjeni
zobje, to so stvari, ki jih ¢lovek opazi
na prvi pogled,- Zato je "ustrezajoéa
nega ust danes samo ob sebi razum-
ljiva stvar. Toda pri tem moramo ra-
dunati tudi s tem, da slab duh iz ust
ni zmerom posledica nedistode v ustih,
Vzrok more biti tudi ostanek jedi v
zobeh, fistule, gnojenje é&elijusti, slabo
¢ié¢ene proteze zob, pa tudi obolenje
sapnika alli Zelodea in gnojni man-
deljni,

Ciifenje zob je prav za prav stvar,
o kateri bi danes ne bilo treba veé
pisati in se razgovarjati; toda prav
tako bi bilo dobro, ée bi vsakdo vedel,
da bi moral razpolagati z dvemsa séet.-
kama za zobe, kajtl 8¢etke ne bi smeli
nikdar rabiti, kadar je S¢ mokra od
zadnje uporabe. Trdnost 5¢etke se mora
ravnati po popolnoma osebnih wogojih,
te pa si sami-nismo na jasnem, se
moramo o tem posvetovati s strokov-
njakom-zobozdravnikom, Zobe mora-

Ir~ ~Actiti veai dvakrat dnevno, in

sicer zjutraj in zveCer pred spanjem. "
Se prav posebne vaZnosti je vet‘.erno 4
¢iséenje, ker za ¢asa mirovanja mo-%
rejo bacili povsem nemoteno ili naj
delo in unidevati zobe, b 4

Bela usedling na jeziku, ki se po—‘:
javlja zjutraj, je prav gomvo od po-3
kvarjenega Zelodes. Odstraniti jo mo-3
ramo ali 2 ribjo kostjo ali pa s séetko, §
ki jo uporabljamo samo v ta namen.$
Vedeti bi morali tudi to, da ni vsaka$
zobna krema zdrava za zobe; nekatere:
sp $e celo Skodljive, Za to je najboljse;
¢e uporabljamp zmerom samo obée‘

Umetne zobe moramo preko nocl‘

raksovo raztopino, zjutraj jih pa mo-
ramo z zobno kremo lepo ofistiti, Raz-
pokane ustnice moramo negovati s po-
sebnimi pomadami zg ustnice,

—_—

Prokiiéne poinice 3

Potnice, ki jih kupujemo in jih tudl
precej drago pladujemo, niso niti naj-
manj praktiéne niti pucem ker ne
trpe dolgo, in tudi nisp higiensko &i-
ste, ker jih ne moremo prati. Najbo-
lje je, da jih naredimo same iz kak- ¢
$nega mehkega blaga in jih pPOmo&imo
v raztoplijen galun ali pa v kakino:

FHEEF O EIbI0 0D

poznane izdelke, b 4

vzeti iz ust in jih poloZiti v slabo bo-$

V klasi¢ni dobi
Philidorjeva igra s skakadem

(Pariz 1858.)

: ¢mi:
ok gojvodaxj&lﬂ
orphy raunsva

in grof Isonard

ed eh
2. Bf3 ds
3. d4
4. dXeb LX13?
5. DX13 dxeb
6. Lc4 816
7. Db3 De7
8. Bc3 cb
9. Lgd b5?
10. 85X hbb cxbb
11, L<b5 Sah 847
12. Tds
13. TXd7 TXd7
14. Td1
15. L Xd7 &ah §xd7
16. Db8 dah 8<b8
17. Td8 mat.

Eleganten konec

Iz partije Griinfeld—Tarrasch
(Baden-Baden 1925.)

drugo sredstvo za impregniranje, Ses+
bolje je pa, ée naredimo potnice iz3
Jelenje koZe, ker takine potnice ne
propuiéajo moja torej ne k\rarijo
obleke in se zelo lepo operejo,

——ee

Ce imate boleée noge

Ce imate otekle, bolee noge, de!
imate Zulje, kurja Oéesa in trdo koZo,3

n
s mum o

“a

tedaj si nn.pravite tole enostavno in‘
poceni zdravilo za noge:

Nalijte v steklenico 85 g terpent.ino- 3
vega olja in 16 g roémarinovega olja.g
To dobro premeSajte in shranite, Vsak:
vecer sl umijte noge v topli vodi, ki
ste ji primesali kavno Zlidko te mesa-!
nice. V tej vodi drZite noge najmanj}
¢etrt ure, potem jih pa obilno napu-%
drajte s kakinim zdravilnim pudrom.

@ Porabni nasveti

Ko ste se vrnili s trga domoy, st.e'
zapazili, da se vam je v kofari strlo
neka) jaje. Brz jih poberite in za ko-
silo naredite kakino jajéno jed. Toda. §
¢e razpolena jajea ‘namazete z limo~ §
novim sokom, jih takina lahko tudi!
kuhate,

Nikar ne meéite kavne goife stran!
Z njo lahko lepo ofistite steklo in
kristal. V goiéo kanite nekaj kapljic
kisa in dodajte prav. malo vode 8 tem

zdrgnjeni predmeti bodo postall spet

d¢isti,
Kadar se knema %8 éevlse posuSi jo

lahko omehéa.mo z nekaj kapljicami
setroleja,

1

49. Lel—h4! h7—h6
(nh Lg6 sledl 50, Lf6 Sah Kgs, 51.
8h6 mat). i
50. Da3—f8Zah!l  Be8X18
otne Sy
53, TgTx {7 bah Khs—g8
b4. B165Xh6 mat.
——
Reiitev problema &t, 53
1. d7—ass Tkar koli
2. Dhi—b7 sah CTXDT
3. Bd8—c6 mat,
Reditev problema &t 54
1. 8e5—d7 Sb7—a5 -
2. Kbl—a2l Sas—c4
3. TeT—bT kar koli
4. 8d7—Db6 mat,
TR SRR Sa5—b7
3. ©6xb7sah Kag—a7
4. b7—b8S mat,
: Pl o 8bT—c
2. Kbl—c21 Sc5—ad
3. TeT—b7 kar koli
4. 5d7—b6 mat,
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12. nadaljevanje

Spet se je hotela SBabina braniti:
»Ni¢ ved ne maram slisatile In speg
ji je zmanjkalo moéi, da bi spre-
govorila,

Gospa Kressinova je potegnila iz
predala-majbhne, érne mizice nekaj
kvart. Bile so ¢udno porisane 2
arabeskami in so bile iz perga-
mentnega papirja. - A

Sabina je skusala sama pri sebi
zanicljivo pomisliti: »Tolike hva-
liena jasnovidka je na koncu kon-
cev le samo poceni vraZarica.¢

In kakor da bi bila bleda Zena
vedela, kaj misli Sabina, se je obr-
nila k njej in tiho dejala: »Te
kvarte sem podedovala po svojem
ucitelju. Bil je ovéar na malocazij-
skih planotah. Podedoval jih je bil
po svojem ofetu. Crte na njih smo
morali Ze vetkrat prevleci.c

Gospa Kressinova je razporedila
kvarte po érni mizici v obliki pol-
kroga, Potlej je prosila Sabino, naj
ji poda desnico.

Sabini se je na tihem zdelo vse
to zelo diletantsko in smesno; to-
da nehote je brez oklevanja prozila
desnico,

Sama ni mogla paé nié drugega.

Gospa Kressinova je trdno pri-
jela njeno drobno roko in spet pri-
tela Sepetati: !

»Zelo ste trpeli v ljubezni in to
trpljenje % ni minilo. Clovek, ki
ste ga ljubili, je doZivel v domo-
vini nekaj hudega in zato zbeZal
na tuje. Potuje ¢ez morje. Pri njem
sta neka svetlolasa Zena in neki
temnolas moéki. Od obeh mu preti
hudg nevarnost. Ob njegovi strani
le#i smrtna kvarta in kri je obrizg-
nila ladjo, na kateri je on.c

Prenehala je, Nalo je globoko
vzdihnila in pri¢ela nekoliko glas-
neje:

#»Po hudem strahu se boste spet
srecali 2 njim. Toda prisle bodo
nove ovire. Vidim straznika ob
njegovi in vasi strani..¢

Sabing je zbrala poslednji osta-
nek svoje volje in odtegnila roko:

»Prosim, prenehajie« je dejala
odloéno in hkrati polozila na mi-
zico tri marke. 5

sZbogom'¢ je vzkliknila in sko-
m%: stekla iz sobe. X

‘Bma je v zadregi odSla za njo.

Na stopnicah jo je dohitela:
sLili, zakaj si pa takoj zbezljala?
Zdaj je postalo Sele zanimivo!le

Te besede je debelusna Ema
izgovarila tako ofitajote, da se je
Sabina morala nasmehniti njeni
nevednosti in nepoznanju ¢loveske
duse:

sBilo je stradno, kar je govorila
ta zenska. Res zal mi je za til
marke, ki sem jih morala plaéati
za to meumnost! Misli§, da bom
poslusala, kako me bodo pokopali?
Saj vendar nisem storila ni¢ hu-
dega, da bi lahko govoriéila o po-
liciji! Mislila je, da mi bo s svo-
jim govoriéenjem pognala strah v
kostil«

Ema je zmignila z rameni:

»Slitala sem pa, da je preroko-
valg ljudem dogodke, ki 50 se po-
zneje do pictice uresnifili, In tudl
jaz sem hotela marsikaj izvedeti.
Na primer nekaj o svojem lekar-
narju. Sicer ga ne morem trpeti,
radovedna sem pa le, ali me ima
res rad.c

Sabina se je nasmehnila, toda ta
smehljaj je bil bolj Zalosten ko
vesel,

Zdelo se ji je, da $e zmerom vidi
pred seboj bledo Zeno s steklenimi
pémi in da slisi njen tihi, wvsiljivi
Sepet:

sSmrtna kvarta leZi ob njegovi
strani in kri plava okrog ladje, s
katero se vozl.c

Ema je odpeljala Sabino v bliz-
njo sladéiéarno, da ji prezene strah,
kakor {1 je bila poprej dobrodu&no
dejala, s skodelico dobre kave.

Prijateljici sta sedlf v koti¢ek In
se malone plaho in odsekano po-
govarjali o svojem obisku pri gospe
Kressinovi,

Ema se je pritoZevala: »Poslusala
bi jo do konca, saj sl zbezala sredi
stavkale

Sabina se je branila: »Bilo mi je
nemogoée, Najprej je pricela tvesti
tisto o ladji, kar je kajpak Cisto iz-
misljeno; potlej je pa zacela kva-
siti celo o policiji... Ce bi Se dolgo
fantazirala, bi me bila morda pri-
peljala celo v jefo. Razumeti me
moras, Ema: Ze tako me boli vse,
kar je v zvezi z mojo nesreéno lju-
beznijo do Egona, posebno me pa
bole bolne fantazije te pohabljene
sirote...c

Nijene oéj so se nehote umaknile
Eminim, njen pogled je kakor pri-
klenjen obstal na vratih slaéi¢arne,

Ljudje so prihajali in odhajali,
kupili kakino malenkost, le redko
kdo je posedel. Pravkar je vstopila
drobna Zenska v vpijole pisanem
domaéem oblacilu.

Sabina se je zdranila,

»Kako se pa spet drzis, Lili?¢ jo
je prestradeno vprasala Ema.

Sabina je prijela Emo za roko.

»Tiho bodi, éisto tiho in nikar se
ne oziraj! Pripravi denar, da bova
plaéali, takoj morava za Zensko, ki
is zda] vstopila, Izvedeti morava,

e stanuje, ne da bl sama kaj
opazila. Obrni se $¢ bolj k meni,
da naju ne bi spoanala.«¢

LJUBEZENSKI ROMAN
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Govorila je hlastno in Sepefajoce,

sKaj pa spet hode§ tej Zenski,
kaj ti je storila?c se mi mogla
brzdati Ema.

»>Tista sleparka je, ki je odnesla
nasi pospe obleke,« je tiho dahnila
Sabina, iy

»Maharadzinja?¢ Emine ofi so
bile od zadudenia in presenecenja
¢isto okrogle,

Ni se mogla premagati, temveé
je podkilila proti prodajni mizi,
kjer se je pogovarjala drobna ose-
bica z debelo slaséiéarko,

»Nikar ne glej tja,¢ jo je svarila
Sabina, »¢e naju opazi, se nama bo
izmuznila...«

Tedaj je pa #e drobna Zenska
odsla iz slaséiéarne.

Sabina je skofila pokonci: »Po-
¢akaj tu, Ema, dovolj je, da grem
jaz za njo.c

Ema je prikimala: »Kar pojdi,
videla bo$, da si se bila zmotila!<c

Sabina je ni veé poslusala, tem-
veé je kar stekla skozi vrata, ki so
se hreSiece zaprla za njo, da je
slaséiéarka zaéudeno dvignila glavo,

Ema je premiSljevala. Ceprav se
ji je zdela Sabinina trditev spotet-
ka nemogoca, se ji je zdaj na le-
pem zdela verjetnejia, Vsekako je
bila ta drobna osebica v roZasti
domaé¢i halji za éudo podobna
temnolasi ,maharadZinji*, Tudi v
tako velikem mestu, kakrden je
Berlin, le redko sreéas tako izra-
zite juznjaske obraze. 1

Naroéila je Se eno torto, in ko ji
jo je slaséicarka prinesla, jo je ne-
dolZzno vprasala:

»Ali morda poznate ljubko malo
| damico, tisto z velikimi ciganskimi
| oémi mislim, ki je pravkar kupila

pri vas velik zavitev kolaéev? Tako
| podobna je neki dalini znanki
moje tovaridice, Zdaj je tekla za
njo. Nisva se mogli zediniti, ali je
ona ali ne.s

Lastnica slaséicarne se je Siroko
nasmehnila:

»Ne stanuje Se dolgo v tem okra-
ju, toda ena najboljsih nasih od-
jemalk je. Stanuje ravno nasproti
nas, na drugi strani ceste, nad vrt-
narijo. Pri svoji teti zivi in od-
daja sobe. Zdaj sta najela sobi
pri njih dva gospoda.c

Morala je prenehati, ker je pri-
Slo nekaj ljudi,

Ema ni veé dvomila o Sabinini
ugotovitvi. Ta temnooka ciganska
lepotica, ki velja tu v okraju za
nedolZzno neéakinjo, je bila ,Indij-
ka‘, dozdevna ,£teta’ pa mnjena
Spremljevalka’. Njuna tovarisa,
;maharadZa’ in njegov  tajnik’, sta
pa tu prevzela viozi podnajem-
nikov,

e

Zdaj se je tudi Eme polastil ne-
mir. Placala je in éakala na cestl,
da se bo vrnila Sabina,

Sabina je kmalu pritekla. Bila je
zelo razburjena. Vsa zasopla je jela
pripovedovati:

»*S8la sem za njo, dokler ni iz-
ginila 2za nekimi vrati v prvem
nadstropju sosednje hise, Na vra-
tih je napisano ime: ,Webber'. Pri-
sluhnila sem in kmalu =zaslisala
pogovor. Stavim, da sem razlocila
hrescéec¢i glas tistega ,maharadze‘l«

»Takoj morava do prve strazni-
ce,« je odloéila Ema,

Sabina je prikimala: »Poglej, to
se pa res ujema z napovedjo tiste
Zzenske...« je pristavila zamiSljeno.

»No, vidis!¢ se je razveselila Ema.
»Ker si bila pa tako nestrpna, zdaj
niti ne veva, ali se bo ta zadeva za
naju dobro ali slabo konéala.c

Na bliznji strafnici so ju z za-
nimanjem poslusali, Potlej sta te-
lefonirali Se gospe Weilertovi. In
dve uri nato so bili ,maharadzi-
nja‘, njena .spremljevalka‘, Jknez’
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barva, plisira in kemi¢no Cisti
obleke, klobuke itd Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, suli, monga
in lika domage perilo. Parno
tisti posteljne perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

in njegov ,tajnik’ na varnem. Po-
licija je pa zaplenila e velik kov-
ceg elegantnih toalet, ki jih je
slavna Sivilja takej spoznala za
svoje.

Pri hidni preiskavi so nasl 3e
nekaj dragocenosti, ki so jih bili
roparji najbrze urcpali iz ene naj-
vecjih berlinskih draguljarn.

Policija je imela dober lov, da je
ujela to zloglasno Stiriperesno de-
teljico,

Ko je stala Sabina nasproti tem-
nooke Zenske, so se velike ciganske
o¢i svetile v maséevalnem ognju:

sCuvaj se, ti vohunkale je sik-
nila strupeno, »prisel bo dan ma-
scevanja. Tega ti ne bom pozabilale

Sele, ko ji je komisar robato za-
povedal, naj drzi jezik za zobmi,
je utihnila,

Gospa Weilertova, ki je dobila
skoraj vse svoje obleke Se prav
tako zloZene, kakor sta jih bili sle-
parki tisti dan odpeljali, ni vedela,
kako bi se prav zahvalila obema

Sodobna ruska satira

dekletoma. Prav rada jima je opro-
stila, da sta ji nabvezli omedlevico,
v resnicl se pa potepali po vzhod-
nem delu Berlina,

Nekaj dni nato je podarila Sa-
bini za zahvalo prekrasen jesenski
kostim, enega izmed tistih, ki si jih
je bila izbrala dozdevna ,maha-
radzinja‘, Tudi Ema je dobila nov
jesenski plas¢, razen tega se je pa
vreme v &iviljski delavnici spet
sprevedrilo. )

Nekaj dni potem, ko je policija
prijela sleparje, je gospa Weiler-
tova poklicala Sabino k sebi.

»0d danes dalje se morate Se
bolj negovati kakor sicer, kajti ¢as,
ko bomo izbirali modno kraljico, ni
ved daleé. Pazite na svoje tele in
na svoj obraz kakor na dragotino.
Noéem, da bi se Se zjutraj in zve-
der vozarili domov in si tako kva-
rili nezno polt; zato boste odslej
stanovali pri meni, Pripravila sem
Ze za vas posebno sobo s kopalnico.
Prosim, posvetujte se o vsem tem
s svojo materjo.«

Sabina se je razveselila tega lju-
beznivega predloga.

Zdaj se doma ni posebno dobro
znasla, ¢eprav sta jo oce in mati
kar obsipavala 2z neznostjo.

Ko je doma povedala o predlogu
gospe Weilertove, ofe ni bil po-
sebno navdusen,

»In te moke pa ne bo kruhale je
vzkliknil razburjeno. »Svojega otro-
ka hofem zase, ne pa za berlinsko
javnost. Tvoja madame naj si tak-
3ne muhe kar izbije iz glave!«

Gospa Tannova, ki se je bila
zadnji ¢éas pomladila kar za deset
let, je prikimala: »Sabina, zdi se
mi bolje, ée bi tudi odslej stano-
vala pri nas. Bojim se, da se nama
bos ediujila...«

Sabini se je zdelo, da ne govori
zares. Ceprav je bila do nje mati
zmerom zelo pozorna in dobra, se
je vendar na prvi pogled videlo,
kako zelo oboZuje ofeta. Zdaj se je
pa tudi sicer cisto izpremenila.
Oblacila se je moderno in z nje-
nega Se zmerom mladostnega obra-
za ni nikoli izginil srefen nasmeh.

»Ostani pri naju, Sabinal¢ ji je
prigovarjal ofe. »V naértu imam
sijajno stanovanje. Imela bo$ prav
tako svojo sobo s kopalnico, morda
Se lepSo kakor v Berlinu!e

Sabina je pa trmasto vztrajala
pri svojem. Trdila je, da jo voZnja
ufruja in da mora za nekaj casa
ostati pri gospe Weilertovi, ker sta
se bili tako domenili, ko sta skle-
pali pogodbo. Naposled sta oée in
mati privolila.

Sabina je dobila v velikem in
razkosnem stanovanju slavne kro-

IZGUBLJENI KLJUCGEK / Nopisal Mitail Zoséenko

Resda, vsl to veste, pri nas ni kar
tako lahko najti hotelske sobe, Sam
sem se o tem preprifal, ko sem se pe-
ljal na Krim. Naravnost z ladje sem
jo mahnil v hotel,

Tam mi je rekel vratar: »Veste,
nasemu obéinstvu se moram kar déu-
diti! Komaj ladia pristane, Ze se
usujejo v hotel. In kakor nalad¢ k
nam! Kajpak! Kakor da bi bil to ho-
tel! No da — hotel je res, toda sobe
nimamo prav nobene. Vse je zase-
deno.«

Tedaj sem se odloé¢il za zvijado, 8
seboj sem vlekel dva kosa prtljage:

rvi je bil navadna popoitna ko3ara,

moé skromna in po domacem je
smrdela, zato je bil pa drugi prav
imeniten gosposki kovéeg, posteno po-
vedano: kovéeg iz stisnjene lepenke.
Kofiaro sem odnesel k prodajalcu Cas-
nikov na ecestnem vogalu, ohlekel sem
sl svoj mednarodni gumasti plasé na-
robe, tako da je bil pisani kockasti
vzorec obrnjen navzven, si potegnil
popotno éepico na nos, si kupil de-
belo smotko in se tako nemogode na-
femljen junasko spet odpravil 8 svo-
jim inozemskim kovéegom v roki zno-
va Vv hotel,

Vratar je dejal;

»Zaman ste priflit Nobene proste
sobe nil«

Tedaj sem mu na vso mo¢ po tuje
odgovoril:

»Chambre, je vous prie.. komnata
proéu...e

=0, jubl Bogle je vzkliknil vratar.
»Zdajy se 5S¢ tujel zatekajo k nam!e
In koj nalo Je sam tudi na moé¢ po
tuje odgovoril: »Yes, monsieur, Cham-
bre, kajpak, Please! Prosim! Bom ta-
koj poiskal chambre, pa tako sobico,
da bo najlepia in le z redkimi steni-
cami...«

Naduto sem zapolegnil obraz, toda
kolena so se mi vendar Sibila, Vratar,
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I nerele spodnje hlage, kos mila znam-
»Penjuikae in 3Se nekaj izvirno
1atih izdelkov,
atar strmi v to mojo ropotijo,

»di in pri priéi razume,
j, Spanska kanalja'e je kridal.

1 papirjele
viai: »No kapisko! In & nimate
.. chambre.. pa kar rajsl

de ves besen domademu

te videli, ali ste sliSali, za
je hotel izdajatile
¢ sem se hotel na vrat na
wzati, toda domadi hlapec mi
vil pot,

ovari§, pojdite malo sem! Ni-
1 bojte, Povejti mi rajsi, ali
nujno potrebujete sobo?e
sem: »Po tem zlodjevem ziba-
ladji komaj 8e stojim. Rad
webe] pladam, e mi najdete

. je spregovoril vratar:
iamo se podkupiti! Ako nujno
ijete sobo, vam lahko tudi tako
obo v najem. Brez napitnine,
odkupnine! Toda soba nima
Zaklenjena je — in kljué¢ smo
| Plaéajte kljucavni¢arju pet-
ubljev! Odklenil vam bo sobo,
d bo pa &e kakSen primeren
xipilil..e
1 sem — in takoj sem dobil
veder sem pa izvedel, da kljuca
iso bill izgubili, temveé so mi
wmjst rubljey stisnili v roko pra-
tari kljué od sobe,
torijo mi je povedal moj sosed,
E njega # isto zvijado opetnajstili
¢, t rubelj¢kov, Mene, nekdanjega
3" vnega Spanca, so oZenili seveda
Pi¢ rubljev vee.
’a jim nisem zameril — od same
e ne. ker sem vendar imel cedno
m’

C———t

Posebno pazite kaj bolnik pije!

Pitjie ni le za zdra-
vega &loveka zelo
vaino, temved tudi
za bolnika mnogo-
krat vainejSe od hrane!

Zato pijte Vi in Va8
bolnik ¢im &eide
nafo najboljfo mine-
ralno vodo, kije obe-
nem fudi zdravilna

ono zZrdeldimi srci

Prospekte in vsa f:lnhm navodila podije
gratis in z veseljem

Uprava zdravilnega kopalidia

SLATINA RADENCI

jacice ljubko sobo. Pridela je #Hvefi
malone tako razkosno, kakor Zivijo
razvajene Zene bogatasev,

Vsako jutro se je najprej kopala,
potlej je pa prisla v vas maserka.
Dobro uro nato je prepustila svoj
obraz in svoje roke neki znani ber-
linski kozmeti¢arki, zadnji dih ele-
gance je pa na njene razkoine,
plave lase dahnil frizer, ki je prav
tako prihajal k njej vsak dan.

Gospa Weilertova je skromno
dekle zelo razvajala. Ker sama ni
imela otrok in moZa, je nekaj te
neizrabljene ljubezni prenesla na
Sabino, Podarila ji je nekaj drago-
cenosti in ji skuSala kar najbolj
olajsati Zivljenje, kajpak pa pred-
vsem zabto, ker je v poboznih sa-
njah pogosto Ze videla v lepem de-
kletu priznano berlinsko modno
kraljico.

Sabina je bila pa $e premlada, da
bi ji kult, ki so ga uganjali z njo,
stopil v glavo in jo storil domis-
ljavo.

Zdaj je postala Sabina prava
ljubljenka modnega salona gospe
Weilertove, Okrog nje se je zdaj
vrielo vse: modni slikarji, pomoé-
nice, vajenke, pa tudi nadzornica
oddelka in slavna sivilja sama.,

Gospa Weilertova je Sabino veé-
krat zveCer peljala v mesto, v od-
licne restavracije, v opero, pa tudi
v znana zabaviséa. Ob teh prilog-
nostih je smela Sabina oble¢i naj-
bolj izbrane in najlepse obleke, ki
so jih bili skrojili in sesili v salonu
gospe Weilertove.

Prebrisana Sivilja je vedela, da
Berlincani ne bodo slepi za tako
lepo Zensko, kakrina je bila Sabina,
Zavedala se je tudi, da pridejo Scle
na njenem pravilnem, mladem,
lepo raslem telesu njene dragocene
obleke do prave veljave,

Bilo je res tako. Kamor koli je
prisla Sabina, povsod so se ljudje
ozirali za njo in jo obtudovali.

Sabina se je pogosto sama na-
ivno vpraSevala, kako je bilo mo-
gote, da jo je bil Egon mogel za-
pustiti? Njo, ki je zbujala pri Zen-
skah zavist, pri moskih pa obéudo-
vanje!

Zdaj se je 2 vso svojo moéjo upi-
rala tej svoji ljubezni, ki je Se
zmerom glodala njeno mlado srce.

Skusala je tudi pozabiti na tisto,
kar ji je bila dejala jasnovidka,
ceprav so Lo njene besede pogosto
se v sanjah plasile.

Slcer je pa Zivelo mlado dekle iz
province zdaj kakor kaksna mala
princesa; vsi so jo razvajali in
imeli radi. Ema se je veckrat po-
Salila: »Ce ne bo§ postala modna
kraljica, bo nadi stari od razoéara-
nja in pbupa poéilo srce. Tega nam
pa ne smes storiti, ker bomo potlej
vse na lepem brez dela in brez za-
sluzkale

Ze so se pric¢eli éasopisi zanimati
zanjo. Eden najveéjih berlinskih
tednikov je priobéil njeno sliko na
naslovni strani s podpisom: »Naj-
lep3a in najelegantnejsa manekin-
ka v Berlinu, morda v vsej Evropi.«

Tudi filmski reziserji so se Zeé
pri¢eli zanimati 2a to lepotico,

Gospa Weilertova je bila zelo za-
dovoljna. ,Teren' za izbiro modne
kraljice je bil pripravljen.

Xu

Egon Stern se je na jahti JLobo'
peljal proti Spaniji. Poéasna, o kako
pocasna se mu je zdaj zdela 2
voznja.

Sam je izradunal, da bl lahko
kdaj Ze pristali ob Spanski obali;
toda ni se upal vprasati, zakaj tako
dolgo krizarijo po morju.

Ko je pa nekoé le v misel vzel
to vpradanje, se mu je plavolasg
gospa od srca nasmejala, kakor S€
je sladko smejala vselej, kadar jé
govorila z njim:

»Saj se nam vendar nikamor né
mudils je vzkliknila., »In vam men=
da tudi ne. Tu pri nas ste do
preskrbljeni. Nié¢ ni lepsega kakor
takole pohajkovati po morju. Ve-
ste, moj moz neznansko rad deld:
kadar je na morju, ima nam
popoln mir.e

»Da, gospa, jaz bom se tako ©
pravem ¢asu prisel v Spanijo,®
moral priznati Egon,
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SKRIVNOST JAPONSKEGA VOHUNA

ZA KULISAMI JAPONSKEGA IMPERIALIZMA

Danes zaCenjamo priobcevati
Spomine italijanskega casnikar-
ja Amleta Vespe o njegovih do-
Zivljajih na Daljnem Vzhodu.

Ti spomini so pravo razkrit-
je: Sele iz njih bo bralec spo-
Znal sredstva in metode japon-
ske imperialisticne politike v
Vvsej njihovi goloti.

Prevod Vespove knjige je za
Druzinski tednik oskrbel gosp.
Vladimir Pavsié.

1. POGLAVJE
IZ ITALIJANA KITAJEC

Od leta 1916., odkar sem bil agent
tajne sluzbe na Daljnem Vzhodu*,
§ém se do dobrega seznanil z mno-
Bimi kitajskimi uradniki in ¢astni-
ki, Med ‘drugimi tudi z marSalom

angtsolinom, vojaskim gospodarjem
Mandzurije. Pri marsikateri priloZno-
8li me je, vedogé, kakino je moje
udejstvovanje, poprosil, naj ga ob-
Ves¢am o resnicnih Zivljenjskih raz-
Mmerah Kitajcev, bivajocih v Rusiji,
iIn naj mu priskrbim druge potrebne
informacije; ustregel sem mu vselej
Z veseljem. Ponovno mi je sporocil,
da bi me prav rad vzel v sluzbo,
€e bi se odloéil, ostati za zmeraj na
Vzhodu. Njegova ponudba je bila
Vabljiva. Premislil sem splosni polo-
Zaj. Klavrne razmere v Evropi po
kon¢ani svetovni vojni so me pri-
Pravile do tega, da sem sprejel po-
nudbo, in tako sem 24. decembra
1920, leta stopil v tajno sluzbo mar-
sala Cangtsolina, generalnega guver-
Nerja treh vzhodnih pokrajin, znanih
Pod imenom Mandzurije.

Prvi marsalov pogoj je bil, naj
nihée ne ve, da delam zanj, izvzemsi
hjegovega najboljega prijatelja, ge-
Nerala VuSucena, guvernerja man-
dzurske province Heilungkianga; z
njim naj hom odslej v stalnih stikih
Zaradi ukazov in navodil, sicer naj
8¢ pa vedem tako, kakor da Se zme-
fom sluZzim svoji vladi ali zavezni-
fkim drzavam.

Kadar sem moral iti k marialu
angtsolinu v Mukden — in to je
bilo bolj redko — sem vselej prigel

pod okriljem no&i, oblezen kot Kita-
Jec, s Crnimi.zad¢itnimi naofniki in
Evropskim klobukom, potisnjenim na
0¢i, v spremstvu njegovega zvestega
adjutanta.

Osem let sem delal za marsal. in
Veseli me, ko lahko ugotovim, da se
mi j& vedno pokazal pogumnega in
Postenega moza, Zvest svoji besedi,
ie bil sijajen gospodar tistim, ki so
mu vdano sluzili; zelo strog 2 onimi,

I so napravili napako ali poskusali
zlorabljati njegovo zaupanje; neusmi-
ljen z izdajalci. :

Vsa ta leta v Rusiji. Mongoliji, Ko-
Teji in na Kitajskem sem opravljal
8Vojo sluzbo pod razliénimi imeni in
2 razliénimi potnimi listi. Tako so
Narekovale razmere,

Moje zaupne naloge so bile mnogo-
i_lBViine in raznovrstne: zbirati poli-
titne informacije, paziti na agente
dl‘ugih narodov, zasledovatli razbojni-

¢, tihotapce orozja in mamil, trgov-
€e z belim blagom, ki so izvazali na
lisoe mladih Rusinj, bezecih pred
Yevolucijo, kontrolirati sovjetsko in
dponsko delovanje, ¥k

Potrebno je bilo, da sem se zalas-
Do Jotil vseh mogocih poklicev, in
Sicer prav resno; tako sem bil na
Primer paznik v zlatih ali premogo-
¥ih rudnikih v- Mongoliji, tajnik ki-
tajske polititne komisije za uvedbo
€lezniskega prometa in trgovine
Med Mandzurijo in Rusijo — kot tak
e i L

* Med svetovno vojno sem bil v

Zaveznitki vohunski sluzbi v Man-
uriji, Mongoliji in Sibiriji.

o

Japonski vojaki se zabavajo z gejSami,

RAZKRITJA ITALIJANSKEGA CASNIKARJA AMLETA VESPE
IZ ANGLESCINE PREVEDEL VLADIMIR PAVSIC

sem potoval v Rusijo z otvoritvenim
vlakom 7. marca 1921. — izdajatelj
rusko-kitajskega casnika 1921. leta v
vaznem zelezniskem mestu Mangéuli
na rusko-mandzurski meji in pozneje
dopisnik nekaterih listov v Ulan-
Batoru (Urgi) v zunanji Mongoliji.
V februarju 1923, leta so me po-
klicali v Mukden in mi narocili, naj
zasledujem tihotapsfve orozja, ki je
takrat zavzelo nevaren obseg.

Prva dva meseca sem Zivel v
Sanhaikvanu, Cinvangtau in drugih
krajih ob Zeleznici med Tientsinom
in Mukdenom in moj trud je bil
kmalu poplacan, Posrecilo se mi je,
da sem 2. marca zaplenil 500 pusk;
zaplenil sem jih prav tedaj, ko so jih
spravljali preko Velikega zidu, nekaj
milj od Sanhaikvana. 22. marca sem
zasegel nadaljnjih 1000 puidk in 12.
aprila so moji agenti blizu Peitaihoja
zaplenili 200 italijanskih avtomatskih
pistol. 27. aprila sem zasacil nekoliko
globlje v dezeli tihotapce z 2000
puskami. Vse to orozje je bilo na-

menjeno mandZurskim razbojnikom,
ki so ¢imdalje bolj ovirali margalovo
nalogo: najprej je treba obnoviti za-
kone in red in &ele potem pridejo
na vrsto vsa ostala prizadevanja za
dvig zivljenjskega standarda in bla-
ginje,

Moje delovanje je bilo kmalu zna-
no javnosti dale¢ nackoli in tudi pri-
zadetim drZavam. Ko sem se meseca
julija mudil v Tientsinu, me je po-
zval k sebi italijanski generalni kon-
zul Gabrielli.

Zglasil sem se pri njem in vprafal
me je, kaj poénem v Tientsinu. Od-
govoril . sem mu, da petujem za za-
bhavo. :

»Ne kvasite budalosti,« me je za-
vrnil. »Prav dobro vem. s ¢im se
ukvarjate v Tientsinu, toda ¢eprav
imate morda kaks$ne nevarne doku-
mente od kitajskih oblasti, vas opo-
zarjam, da sle Se zmerom italijanski
drzavljan in torej pod mojo oblastjo.
Ce mi naredite 8e kak&no neprijet-
nost, se ne bom ve¢ pomisljal, tem-
vec vas bom dal aretirati in izgnati.
Premislite si; to je moja zadnja be-
seda.«

Mlada japonska dekleta, va§ obraz se zmerom smehlja, toda

Ta groinja me ni zacudila. Toda
kakor koli ze, izpolniti sem moral
svojo dolznost in odlocil sem se, da
bom ravnal ¢astno, ne oziraje se na
narodnost krsiteljev zakona.

Poleti nisem zaplenil samo na tiso-
¢e pudk, samokresov itd, ampak —
in to sem najbolj iskal — 200 kg
morfija in heroina in okoli 1500 k
opija. .

Nazadnje, 14, novembra, sem z do-
voljenjem japonskih oblasti in s pod-
poro svojih kitajskih gospodarjev pri-
Sel na neki japonski parnik v Tient-
sinu in zaplenil ni¢ manj ko 4000
italijanskih pusk. Namenjene so bile
v Kanton; in naslednji dan sem uzi-
val, ko sem videl v lokalnem &asniku
uradno izjavo, s podpisom policijske-
ga nacelnika italijanske = koncesije:
»Ceprav je oroZje, najdeno na japon-
skem parniku in zaplenjeno po kitaj-
skih oblastih, italijanski izdelek, ne
izvira iz skladisca italijanskih morna-
riskih vojadnic v Tientsinu.«

=R

18, novembra ob 10. je prisel k
meni italijanski policijski uradnik.
Z moZem sva se prav dobio razu-
mela; bil je videti zelo razburjen in
me je ogovoril nekako takole:

»Dragi Vespal Nalogo imam, ki se
mi hudo -upira. Generalni konzul Ga-
brielli mi je ukazal, naj vam izroéim
izgonski odlok, ki stopi takoj v ve-
ljavo. Cez pel ure morate biti na
postaji, pripravljeni, da ob 10.45 od-
potujete v Sanghaj. Dovaljeno vam
ni govoriti z nikomer in nikomur
telefonirati, Svoji Zeni lahko poveste,
da ste nujno odpoklicani v Sanghaj,
ne smete ji pa omeniti izgonskega

.odleka. Ce bi: poskudali govoriti s

komer koli, imam nalog, naj vas
vklenem in podljem na postajo z vo-
jadkim spremstvom. Moji moZje so
spodaj na vrtu. Vem, da je stradna
krivica vse, kar zdajle poéenjam z
vami, toda izpolniti moram ukaze in
upam, da se ognete fkandala in mi
pomorete, s tem da se ne boste upi-
rali aretaciji. Ce mi daste &astno be-
sedo, da boste v pol ure na Zelezni-
sk1 postaji in da ne boste med tem
z nikomer govorili razen tega, kar
vam je dovoljeno, grem k wvlaku-in
vas polakam tam z vadso eskorto.«

Ni mi ni¢ drugega kazalo, kakor
sprejeti. stavljene pogoje. Dal sem
besedo in povedal zeni samo to, da
sem . nujno poklican v Sanghaj. Pol

‘ure zatem sem sedel zaprt v Zelez-

niskem vozu s Slirimi italijanskimi
mornarji in  nekim podé¢astnikom,
Romagnolijem po imenu.

V Sanghaj smo prisli 19, novem-
bra; brez odlaganja so me spravili v
celico italijanske vojne ladje »Cala-
brijes,

Na sreto je bil poveljnik ladje
pristen Italijan, Poklical me je takoj
k sebi. Popisal sem mu svoj polozaj
in poslal je nekega castnika k itali-
janskemu genéralnenmiu konzulu dé
Rossiju s sporotilom. da ne bo upo-
rabljal ladje italijanske kraljevske
mornarice. v nezakonite namene in
da me be izpustil, ¢e do Stirih po-
poldne ne dobi dokumentov, ki bi
upravicili nastop proti meni. Doku-
menti niso prisli nikoli in ko je
bilo pet minut ¢ez Stiri, sem zapu
ladjo kot svoboden moz.

Dva dni pozneje je poslal italijan-
skl podkonzul Ferrajolo francoski
koncesiji in oblastem mednarodne
naselbine nalog za aretacijo nekega
Amleta Vespe, mornarja in dezerter-
ja 7 ladje »R. N. Calabriea«.

anski nacelnik Zanghajske ob-
&inske policije, zelo podten in zna-
¢ajen moZ%, je telefoniral italijanske-
mu generalnemu konzulu, da bo
Amleta Vespo, ce fotografija, prilo-
#ena nalogu, res predstavija tega
moZa, takoj aretiral kajti gospod
Vespa se ta trenutc’ mudi v njegovi
hisi; toda v tem prumeru bi bilo po-
trebno, da konzul ¢rta besedi smor-
nar in dezerter«, kajti gospod Vespa
biva na Kitajskem ze 15 let. Ce pa
menijo mornarja, pa fotografija ni
prava in bi jo bilo treba zamenjati.

Prav tako so protestirale pri itali-
janskem poslaniku tudi kilajske ob-
lasti, toda odgovorili so jim, da je
gospod Vespa italijanski drzavljan in
da zato kitajska vlada nima nobene-

e

vaSe Zivljenje je trpko..

ga povoda, da bi se vtikala v nje-
gove zadeve.

Za stvar se je zalelo zanimati
casopisje, a tienlsinski konzul ni ho-
tel preklicati izgonskega naloga. Da
bi se stvar vendarle Ze kontala, sem
se posvetoval s policijo in pristal na
aretacijo. Peljali so me pred pod-
konzula Ferrajola. Pred pricami sem
Ferrajola pobaral, ¢esa me dol2i, a
moz ni vedel nifesar odgovoriti.
Mrmral je neka) o pomoti in bil
sem spet svoboden.

Nekaj dni pozneje so me iznova
klicali na italijanski konzulat; pove-
dali so mi, da italijanski poslanik
Zeli, naj zapustim Kitajsko. Potni list
mi bodo placali, razen tega bi pa
dobil Ze 5000 dolarjev za na pot.
Ponudbo sem odklonil,

Ko sem 9. aprila 1924, Sel po ulici,
me je nekdo dregnil z bodalom v
prsi in nato pobegnil. Kitajske obla-
sti so domnevale, da je napadalec
bivéi italijanski mornar, Drugi Itali-
jan, ki me je Zze dvakrat napadel,
zivi e vedno v Sanghaju. Nijegove
sokrivce, tri Ruse in enega Indijca,
je oblast strogo kaznovalal Ruse je

sodilo kitajsko, Indijca pa britansko
sodis¢e v Harbinu.

Kmalu nato sem se vrnil v Harbin,
a na nesrefo sem spoznal, da mi
nase oblasti ne dado, da bi si po-
sleno sluZil vsakdanji kruh., Takrat
sem se odlo¢il za nekaj, kar mi je
bilo zoprno in kar &e danes obzalu-
jem, kajti z zmago fadizma, ki je
izpremenil italijansko uradnistve in
italijanskega duhd, je postala ta od-
lo¢itev nepotrebna.

Postal sem kitajski drzavljan; meji
poroki so bili general Cuéinglan, ge-
neralni guverner severne MandZurije,
in generala Venjinghsing in Aodi-
Ceng, ta nacelnik vzhodnokitajske po-
licije, oni pa 3ef severnomandiurske
zeleznice. Kot Kitajec sem mogel na-
daljevati boj proti vsem nezakonito-
stim, ne da bi me kdo pri tem oviral.

Dozivel sem Se en napad. Tu naj
ponatisnem ¢&lanek iz ¢asopisa, ki je
dan nato pisal o tej stvari:

»Izjalovljen atentat na tajnega agenta

Harbin, 12. jan (Poseben dapis)
Pretekli mesec so neznanci napadli
A. Vespo, glavnega upravnika in so-
lastnika kina Atlantski Teater. Poli-
cija je prijela Indijca Burra Singha
in ga izro¢ila angleikim oblastem; §e
zmerom je pa na svobodi Italijan
G. Gondoveros, ¢eprav je osumljen,
da je glavni povzrocitelj napada.

Zaroto so odkrili 20. decembra in
kmalu nato je britanski konzul zahte-
val od kitajske policije izro¢itev Bur-
ra Singha; res so ga aretirali in po-
stavili pred sodisce.

Tukajsnja javnost ne more razume-
ti, zakaj oblast ni aretirala tudi Gon-
doverosa,

G. Vespa #ivi po pisanju Sanghaj-
skih Casnikov Ze mnogo let na Kitaj-
skem in je zelo vidno v zvezi z
mukdensko tajno sluzbo. Poverjene
$0 mu pomembne naloge, posebno
proti komunistom in tihotapcem oroZ-
ja. Splosno domnevajo, da je vzrok
atentata osebno sovradtvo do Vespe,
ker moZ dela za mukdensko vlado.«

2. POGLAVIJE
TRGOVCl Z BELIM BLAGOM

Ko sem se kot Cangtsolinoy agent
vinil v Harbin, so mi sumljiver vseh
vist, raketirji, tiholapci, .trgpovei =z
belim blagom in podzemeljska drhal
napovedali prav take odkrito vajno,
kakor sem jo jaz vadil proti njim,

V Mandzuriji je ostalo 90% emi-
grantov, ki so se bili umaknili pred
boljsevisko revoluci)c na Daljni
Vzhod, a izmed teh jih je bilo 90%
docela zapuscenih. Prekupéevalci z
belim blagom so se kakor roparske
ptice spustili na Harbin, Mukden in
druga mesta, da bi, kakor so se izra-
zali, iztrgali najprikupnejie Zenske
smrti od lakote in-jih prepeljali v
mirnejie pokrajine. Izmed wvseh sku-
pin, s katerimi sem pridel v stik, ko
sem bil tajni agent in policijski urad-
nik, je bila najbolj neizprosna, naj-
mogoénejia, najbolje organizirana in
najbogateja armada trgovcev z be-
lim blagom. Kadar koli smo koga iz-
med njih aretirali, je znal pretentati
sodnike, da so ga oprostili, p

Pravi kralj trgovine z belim bla-
gom je danes, kakor je bil tudi pred
desetimi leti, neki ruski ‘carist, Pri-
jeli so-ga 23 krat na osnovi neovrglji-
vih dokazov in 23 krat se je redil z
varicino 20.000 do 30.000 dolarjev.

PoloZaj je bil tako brezupen. da so
morale mandZurske oblasti izpregle-
dati.zloZ¢ine ali se pa zateéi k neza-
konitim ukrepom, ¢e so hotele z zlo-
cinci obracunati., Eksteritorialnost je
bila zavesa, za katero je nesteto tuj-
cev uganjalo svojo ogabno kupcijo.
Dva Sveda, ki sta v dveh letih po

!
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svojem prihodu v Harbin postala
strah Mandzurije, so moji agenti za-
satili na harbinski postaji v druibi
sestih spodobnih deklet, ki sta jih
hotela z eskorto poslati v Tientsin
7za »guvernantes. Moji apenti so ve-
deli, kako jalov je vsak zakonit po-
stopek, zato so se ravnali po navo-
dilih: odpeljali so moZakarja s seboj
na mejo zeleznidkega obmoé¢ja in ju
obesili na najblizja brzojavna dro-
gova,

Leta 1926. se je nastanil v naj-
boljsih prostorih nekega modernega
hotela v Harbinu brezhibno obleéen
Francoz. Kmalu po svojim prihodu je
poslal v Casnike oglas, da priskrbi
sluzbe tipkaricam, starim od 18 do
22 let, ¢e se oglasijo pri njem. Opo-
zoril sem svoje agente, naj pazijo
nanj, in dognal sem, da je dobil v
24 urah ni¢ manj ko 20 ponudb in da
je sleherni prosilki izplaal po 24 do-
larjev na roko, Zglasil sem se pri
Francozu in ga dobil prav tedaj, ko
je zapuital hotel. Povedal sem mu,
da imam dve héeri in da bi ju rad
spravil v primerno sluibo; toda pre-
den mu ju zaupam, bi rad vedel, ali
je sluzba podtena in primerno plada-
na. Francoz me je premeril z enim
samim pogledom in me wvpradal, ali
vem, s kom govorim. »Jaz sem taj-
nik francoske koncesije v Sanghaju,«
je dejal, »in stenografke najemam za
naso mestno upravo.« (Kakor se je
pozneje izkazalo, ni imel s francosko
koncesijo prav nobenega opravka.)

»Toda moji héeri ne znata niti be-
sedice francoski,« sem odvrnil,

»To ni vaino. V francoski konce-
siji v Sanghaju je Ze veé ko 20.000
Rusov. Nasa uprava ima ve¢ oprav-
ka # ljudmi, ki govore ruski, kakor s
tistimi, ki obvladujejo irancodéino.«

»Sijajnol« sem dejal, »Prav to sem
kotel vedeti. Tu je moja vizitka, Ce
dievi ob devetih ne sedete na vlak
in se ne odpeljete iz Harbina, ne
beste zivi tako dolgo, da bi se lahko
kesali za to, Ne bom vas opozarjal
na to, da so trgovci z belim blagom
z¢ mnogokrat izginili, ne da bi bila
ostala za njimi kakéna sled.«

Francoz je odiel Se tisto noé in
niti ene tipkarice ni bilo 2z njim...

S prihodom Japoncev v Mandzuri-
jo se je moja vojna proti prekupte-
valcem z belim blagom nepricakova-
no koncala* Kot japonski tajni agent
stm moral skrbetj za to, da so mojim
predstojnikom placevali visoke zne-
ske wvsi tisti, ki so hoteli odpreti
javne hise ali azbiraliS¢a« za izvoz
tlovetkega mesa.

~ Nekega vefera v prvih dneh japon-
ske zasedbe so moji agenti na izogi-
balid¢u pri Ciciharju vdrli v tovorni
vagon, ker je iz njega prihajalo sum-
ljivo stokanje, in naidli v njem neko
zensko, po imenu Ido Rosenbergovo,
z 11 ruskimi dekleti; dve med njimi
sta bili Ze zmrznili. Nobeno ni imelo
veé ko destnajst let. Ta Zenska jih
je bila za nekaj dolarjev nakupila po
kmetkih drutinah in jih je zdaj na-
meravala odpeljati v Tientsin. Se isto
no¢ so jo v njeni celici zadavili jet-
niski pazniki. Kitajci, ki jim je bila
zaupana, so obracunali z njo na svoj
nacin... Drugi dan ni nihée poizve-
doval — najmanj pa jaz sam.

3. POGLAVIJE
KAKO SO UMORILI CANGTSOLINA

Ze prvi dve poglavji govorita o
moji neizprosni borbi za pravico in
zakon, ki se je zacela 24, septembra
1920, Ta dan sem namred zacel de-
lati za enega izmed najboljsih go-
spodarjev, za marsala Cangtsolina.

Cangtsolin se je rodil leta 1876, v
Haiéenu, majhni wvasi v pokrajini
Fengtienu, najjuznejsi izmed wvseh
treh mandZzurskih provine. Prigode
njegove mladosti so skoraj legen-
darne. Tako pripovedujejo, da je le-
pega dne napadel mestnega glavarja,
pa pred strmefo mnoXico njegovih
vojakov in podloinikov obtoZil, da
tlati reveZe, in ga meni ni¢ tebi ni¢
obsodil na smrt brez priziva. Nato je
obsodbo izvrdil s svojimi rokami in
izginil, e preden so ljudje prisli do
sape.

Med rusko-japonsko vojsko se je
Cangtsolin vdinjal Japoncem in napa-
dal ruske prometne zveze. Japonci so
zelo cenili njegove usluge; ko je bilo
vojne konec, so posredovali zanj na
pekindkem dvoru, da je ¢rtal vse nje-
gove stare grehe in ga postavil celo
“za guvernerja njegove rodne pokra-
jine Fengliena, S tem dnem se je
zatel viden napredek Mandzurije, za-
tela se je pa tudi Cangtsolinova
uradnifka kariera. Konec leta 1922
je prvikrat zapustil MandZurijo in se
udeleZil ene Izmed mnogoitevilnih
vojn, ki so takrat divjale okrog Pe-
kinga. Toda general Vupejfu je nje-
govo vojsko porazil, zato se je umak-
nil nazaj v Mandiurijo in tam pro-
glasil neodvisnost treh vzhodnih pro-
vine, ki jih poznamo danes pod ime-
nom Mandiukuo,

Dalje prihodnjié

* Kakor bodo bralci pozneje videli,
sem takrat moral stopiti v japonsko
tajno sluzbo.
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Skrivnost filmske kamere

Potapljac filma svojo smrt

Smrtna borba z morsko posastjo na dnu morja

Star pustolovee, John D. Craig, film-
ski operater, potapljaé¢, iskalec zakla-
dov, vse v eni osebi, je objavil svoje
spomine.

MoZ je hladnokrvne narave, vendar
priznava, da mu je srce glasneje utri-
palo in mu je peresnik drgetal v roki,
ko je popisoval konec staregg prijate-
lja Jima Ernesta. Tale Jim Ernest je
bil drugi €lovek na svetu, ki je filmal
svojo lastno smrt,

Poklie filmskega operaterja je mno-
gokdaj na moé¢ nevaren, zlasti ée mora
filmati senzacionalne prizore., Opera-
terji, ki se potikajo po svetu z znan-
stvenimi odpravami, ki za filmske ted-
nike fotografirajo prizore z bojis¢ ali
pa vrté kakine druge senzacionalne
filmske trakove, vedo marsikdaj pri-
povedovati na moé zanimive pustolov-
5¢ine, ki so jih dozZivell pri svojem
delu,

Takine dogodiviéine nam pripove-
duje tudi operater Cralg, kl je dolga
leta delal zg Hollywood kot samosto-
jen filmski operater, Nanizal jih je v
knjigl sNevarnost je moj poklice, v
knjigi, ki sodi prav golovo med naj-

razburljivejse knjige, kar jih je v po-

slednjem ¢asu v Ameriki zagledalo beli
dan,

Neko¢ je bil Craig na potapljaski
ladji, ki je v zalivu Las-Paz stikala za
neko zdavnaj potopljeno z zlatom na-
tovorjenp kalifornijsko ladjo. Jim Er-
nest je bil nekje staknil stare zemlje-
vide, ki s0o na njih nekatera znamenja
koazals, da lefe v tem zalivu, blizu
otoka Espiritu Santo raszbitki neke z
zlatom otovorjene ladje.

In res so nafli na kraju, ki je bil
zaznamovan na zemljevidu, s 3koljka-
mi, obrastene ostanke neke ladje, Ze
naspol pogreznjene v morsko dno.
Operaterji so vedell, da je le malo
upanja, da bi tukajle nadli dozdevne
zaklade, toda Se preden so odrinili s
potapljadkim parnikom na pot v ta
zaliv, so si s pogodbami zagotovill last-
ninsko pravico za vse f{imske podmor-
ske posnetke. Dobro so vedeli, da jim
bodo filmske druZbe rade in drago
plagale filmske trakove, ki bodo pri-
kazovali poskuse za dviganje zaklada
z morskega dna.

John D. Oraig se je spustil prvi v
globino, da bl natanko prestudiral lego
ladijskih ragbitin, PoloZaj je bil koé-
ljivej&l, nevarnejfi in brezupnejdi, ka-
kor sl je bil mislil. Kakor rebra stroh-
nelega predpotopnega orjaka so Strieli
boéni ostanki ladijskih razbitin kvisku,
Le na mo¢ previdno bi smel potap-
ljaé med te Strline, Kaj lahko bl se
mu vrvi all zraéne cevi zapletle, Sle-
herni potapljaé, ki bi ne bil vsestran-
sko previden, bi tvegal svoje Zivljenje.

Cralg je neznansko previdno oblezel
razbitine, da bi ugotovil vse moZnosti,
kako bi kazalp ladijske razbitine uspes-
no filmati; vse strahote slutenih ne-
varnosti je Ze nekaj minut pozneje
dozivel na svoji ko2i, Nenadejano je
zadutil ostro boleéino v zatilniku, Pri-
tisk v glavi ga je opomnil, da je pre-
nehal enakomerni Sumot zraéne ér-
palke. Zavedel se Je, da po zradni cevi
ne dobiva nitl kubiénega centimetra
zraka ved. Nesrveda, ki fe je je hal za
druge, je doletela Ze njega.

Brz je zbral vso svojo energijo, da
bi mu ne zmanjkalo hladnokrvnosii;
2 vrvjo je dal znamenje, da mu pri-
manjkuje zraka, V odgovor ni bilo
glasu, Torej se je tudi signalna viv
zapletla med &trline, Tedaj je tudi
sprevidel, da mu ni pomoél, preden se
vrvl ne sproste. :

Kmalu se je osnesvestil...

Zdajel mu Je enakomerni Sumot
zgra¢ne érpalke zadel udarjati na udesa
in zbudil se je iz omotice, Bri se je
znadel in dal znamenje z vrvjo, da je
v sili...

Pri pri¢i so ga potegnili na ladjo.
Za svojo rebitev se je imel mendg za-
hvaliti samo okaliSéini da sta se vrv
in zraéna cev sprostili v tistem tre-
nutku, ko je nezavesten omahnil in
zdrknil na morsko dno, Tako se je
spet samodelno napolnila cev z odre-
&llnim zrakom,

Jim Ernest je pa medtem 2e pri-
pravijen éakal na palubi, da se spusti
v globino, Tako 2zelo se mu je mudilo,
da niti pofakal ni, da bi se Craig
opomogel in mu povedal, kako in kaj
je v globini. Jim Ernest se je bri zna-
Sel v podvodni zmesdnjavi. Craig in
mornarji so medtem na ladji po vidini
in koli¢ini enakomerno kipeéih zraé-
nih mehurékov napeto zasledovall po-
tek Ernestovega dela. Videti je bilo,
da se Ernest sprehaja gor in dol, i&tod
britas ugodnih tofk za vstavitev ka-
mer; kazalo je, da hoée élm prej za-
éetl filmanje, Z raznih tofk je ne-
mara hotel slikati potapljaske prizore.
Pri teh prizorih bi bil sam hkratu
operater in igralec, saj bi vstavljene
samodelne filmske kamere opravile
svoje delo kar same.

Dve podvodni kamerl so mu bili Ze
spustili dol in zdelo se je, da Ernest
brZ in uspeino napreduje. Po telefonu
je namreé naroéil, naj mu pofljejo kar
& dve kameri za globinsko filmanje.
Te kamere so tako skontruirane, da
se filmski trak samodelno v doloée-
nem tempu odvija, ko je aparat pra-
vilno vstavljen.

Tedaj je Craig na palubi zdajci za-
dutil trzljaj na signalni vrvi.. e dru-
gega... Se tretjega: znamenje v
sili...

Craig je zavpil in ukazal pomaga-
¢em, naj pri prici izviecejo Ernesta na
povrdino, Komaj so zateli moZje dvi-
gati potapljaéa, so zadutili tako mogo-
¢en sunek v vrveh, da jih je skoraj s
palube potegnilo. Na vpra3alno zname-
nje v globino ni bilo odgovora. Craig
je drzal vrv v rokah; skoraj brez na-
pora jo je imvlekel, Bila je odrezana.
Nekaj sekund je priplavala tudi zra¢na
VIV na povrije,

Jim Ernest torej ni imel ne sighalne
vryi veé ne zraéne cevi, Craig je bz
pogledal na uro, Osem minut bi po-
tapljad 8e lahko vzdrZal na dnu, se-
veda &e je sploh Se Ziv; za reditev je
bilo torej Se ravno dovolj ¢asa.

V morje so vrgli verige in s svincem
obteZene vrvi, priéakujod, da jih utegne
Ernest zagrabitl, ako je Se toliko pri
modeh. Hkratu se je pa Craig pripra-
vil, da se spet spusti v globino,

Bpodaj so pricali oblaki razburka-
nega milaja o siloviti borbi na mor-
skem dnu, Craig je preiskal vsa tla
okoli ladijske razbitine, toda svojega
prijatelja ni naSel nikjer. Ves bozji
dan so potapljaéi drug za drugim za-
man stikali za ponesreéencem. Drugo
jutro 50 8 posebnimi Zarometi
devel] s svindenimi podplati. SBeveda je]
bilo Ze zdavnaj vse upanje na reditev
skopnelo, Neredeno je bilo pa Se zme-
rom vprasanje, kako se je ta strahotna
nesreda zgodila.

Uganko so razvozlali Bele ¢ez nekal

usoda pogumnega potapljadéa.}
Odprli so0 filmske kasete in razvili fil-
me iz prevrienih, a popolnoma nepo-:
Skodovanih samodelnih filmskih ka-
m, ki s0 jih bili potegnili z morskega §

-
Lepega dne je sedel tudi operater;
Cralg s potapljaskimi tovariii v dvo-}
ranl filmske drufbe. Gledalce je obha- |
jala zona, ko so gledali na platnu pri-
zore, kako se je nesredni tovarid Er-
nest blizal ladijskim rasbitinam na
morskem dnu, kako se fe s svojo po-
tapljadko elado obrnil proti kameri in
se za debelim steklom nasmehnil Po-
tlej je zadel raziskovati razbitine.
Zdajel je nekaj zatemnilo prizor...
Potapljad je dvignil glavo kviiku...
in zdelo se je, da se je prestrasil. Veli-
kanski skat, strah in trepet slehernega
globinskega potapljaca, veé ko 20 fev-
ljev dolg, je priplaval na prizorisde.
Tudl potek borbe med potapljadem in
skatom je bil na filmskem traku verno
prikazan, Natanko je bilo videti, kako
s0 se pretrgale vrvi.. Dvakrat se je
podast pripravila ng napad; slike so se
zameglile, Aparat se je gotovo prevr-
nil in oblaki mlaja so zatemnili pri- ¢
zor, Naposled je bilo §e videtl, kako je
telebnil potaplja¢ s hrbtom proti ka-:
meri, Tedaj je film o strasni smrtif
potapljafa Jima Ernesta potemnel. s
Samodelna kamera je ujela njegovo
umiranje na filmski trak.

€loveika glava raste

Da dloveska glava dolgo raste, ve
vsakdo, kdor je kdaj dal na glavo klo-3
buk, ki ga je bil deset let poprej od-3
lozil in ki se mu je takrat 3e odliéno:
prilegal, Dejstvo je, in to dejstvo 0]
pred kratkim potrdili z natanénim3
preiskovanjem, da loveika glava rastes
vsaj do clovekovega 55. leta. Sevedas
je pa pogoj, da se Clovek kakor k.olii
dusevno udejstvuje in ne Zivi kar tja-4
vdan kakor Zival. ;

Najbolj glava raste med 20, in 40.
letom, torej takrat, ko so ljudje na-
vadnp dufevno najbolj aktivni. Ce
¢lovek torej v tem &asu dobl debe-d
lejso glavo, sme na to kveéjemu bitid
ponosen. Kajtl debelejsa glava je do-4
kaz, da moZgani Se delujejo.

—_—

Golobje in zraéni tokovi

Kadar golobe vriejo iz letala, se neq
morejo takoj zavedetl, kje so. Tisti, ki
imajo Ze nekoliko izkudenj v tem po- §
gledu, padajo nekaj ¢asa kakor ka-|
men, in sicer toliko asa, dokler se ne
osvobode pritiska zraénih tokov in od-
lete v dolodenl smeri.

Zadetniki pa skusajo takoj leteti,
Veter jih pa zgrabi in premetava sem
in tja kakor ladjico na razburkanem
morju. Golobje morajo zato nekaj &asa §
kroZiti, vse dotlej, dokler ne najdejo
prave smeri, da se lahko vrnejo domov, §

(Marianne, Pariz)

4
4
4

Edini pacifisti na svetu
Edinl narod na svetu, ki moremo
reéi o njem, da je -civiliziran, je
eskimski narod. Oni sploh nimajo be-
sede »vojnac. OroZje, ki ga Iimajo,
uporabljajo samo za pridobivanje hra-

ne, nikakor pa ne za ubljanje svojih
bratov — ljudi. ;

tednov, V Hollywoodu se je razodelad
Zalostna

TN RTTTRTRRYY

»No, saj bomo kmalu videli« si je dejala. »Vodi se
mogla ogniti, pa ¢etudi bi jo sama porinila vanjo.«

Drugo jutro je bilo prekrasno vreme. Sonce je sijalo na vse
zelene lapuhove liste. Radja mati je Sla s svojimi mladili vse do
jarkov. »Plaélc je dejala in skoéila v vodo. »*Rap, rap,« je vabila in
»Strbunk!« je ratka za ratko skotila v vodo. Voda se jim je zernila
n;ld E;lavlcami, toda kmalu so se prikazale izpod nje in izvrstno
plavale,

paé ne bo

e ntan
NozZice so se same znale premikati in vse ra¢ke so plavale, celo
velika, siva racka je plavala z njimi,

»Ne, pisée ni« si je dejala, sle poglej, kako krasno uporablja
nozice, kako pokoneci se drii; to je moj otrok. Na koncu koncev ni
tako napaéna, & jo le natanko pogledas, Rap, raple«

s R

»Pojdite z menoj, peljala vas bom v veliki svet, vas predstavila
na raéjih dvoriséih, toda drZite se mene, da ne bi kdo stepil na vas.
In madck se bojte!«

In tako so prisle v raéja dvoriSéa. Strasanski hrusc in trusé se je
sliSal o dondod. Dve druZini sta se prepirali za jeguliino glavo,

»Vidite, tako se godi po svetu!¢ je dejala raéja mati in brusila
svoj kljun, ker si je tudi sama Zelela jeguljine glave,

sBodite kar lepo pridne in upognite vratove pred staro raco
tamle; najimenitnejsa je med wvsemi tu, zakaj Spanska kri se pre-
taka po njenih zilah, Zato pa je tako debela, in, glejte, rde¢ pas ima
na nogi; to je nekaj posebno lepega, in najvedje odlif-:nv:mje, ki ga
lahko raca dobi. To pomeni, da je nofejo izgubitl in da jo po tem
spoznajo i Zivali i 1judje! Le naprej! Nikar ne obraéajte nozlc navzno-
ter, Dobro vzgojena raéka stopa na Siroko, tako kakor mamiea in
otka, Vidite tako! Kar upognite svoje vratove in recite: jrap‘le

In tako so storile, toda druge radke krog in krog so jih opazo~
vale in so se glasno zmrdovale: »Lej, lej. 8e teh nam je bilo treba;
ko dg bi nas ne bilo Ze dovolj. Fej! Poglejte jo, kakina je tistale
raéka! Te Ze ne maramo.c In pri priéi je zletela neka raca tia >
jo je vitipnila v tilnik. »Daj ji mirle je zavpila mati. »8Baj nikomu
nidesar nodels — »Ze, toda prevelika je in nenavadna,e je menil® -

Tako je dejal Simeon Oliver, sin]
Norvezana in Eskimke; Oliver zda
predava po Ameriki o Zivljenju Eski-
mov, ki je v njih sredi odrastel r:

Aljaski.

(Evening News, London)

ujedljiva raca, »in zato jo moramo nagnati!ec

DALJE PRIHODNJIC]|
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20, nadaljevanje

»Kaj si.. kaj si bila Oldringu?«
Je hlipnil,

»Njegova héi sem,« je naglo od-
Bovorila,

Venters jo je po malem izpustil
Silovitost njegovih cutov se je v
trenutku zlomila — in potlej se mu
je splazila v dudp strasna proz-
nina,

»Kaj... si rekla%«
topim zaéudenjem,

*Njegova héi sem.«

»Oldringova h¢i?«  je . vprasal
Venters —in glas mu je spet ozivel.

»Da.«

Zdrzni] se je Rakor sanjavec, ko
Se prebudl, Prijel jo je za roke in
jo tesno pritegnil k sebi,

*Saj si mi vendar rekla, Bess..
tako si se izmikala... in misli] sem,
da sp sramujes...«

»Da, res sem se sramovala,«¢ je
edgovorila s polnim glasom in te-
daj ji je spet Skrlatasta rdecica
zalila lica. »In zato sem ti rekla,
da sem nihée, brez imena, Bess,
Oldringovo dekle.«

X »Vem, da... saj se spomnim. Toda

nikoli bi ne bil mislil..« Hlastno
in hripavo je nadaljeval: »Takrat,
ko sem Se mislil, da moras umretd,
takrat sem bil Se obseden od pre-
Pridanja, da si niévrednica.c

»Ni¢vrednica?« je vprasala =z
lahnim nasmeskom,

Malce v zadregi mu je pogledala
V 0, nedolZzno in brez zle slutnje
ko otrok. Venters je globoko zajel
Sapo, ves prevzet ob nara3éajoci
Sill resnice. Bess 3e razumela ni
bila smisla njegovih besed.

>Bess, Bess!« PriZel jo je v na-
Totje in ji skril oéi na svojih prsih.
V tem hipu ni smela videti nje-
Eovega obraza, In medtem ko jo je
drZal v naroéju, je zrl v dolino.
Pred njegovimi oémi, v medli zlati
Svetlobi prelivajo¢ih se meglic, je
videl Oldringovo senco. Bess je bila
torej brezimna roparjeva héi, Old-
ring jo je bil ljubil. Tako skrbno
Jo je bil varoval pred moZmi in
Zenami in pred umazano resnic-
nostjo Zivljenja, da je ostala njena

usa ¢ista ko dusa nebogljenega
otroka,

Videl je v duhu ofi umirajotega
Oldringa, spradujode, zvedave —
mehke! Videl jih je, kako so vzpla-
menele v topi zaéudenosti, v vese-
lju in ljubezni, potlej se je pa ne-
nadejano 2zablisnil v njih odsev
groznega napora volje, Slisal je
Oldringov Sepet in $e enkrat ga je
videl, kako je omahnil ko padajoce
drevo in telebni] na zemljo, Po-
tlej so se oglasili tisoél rjovedih,
ermecih glasov — strele vest, bli-
ski kesanja — ki so ogluSujode
udarjali na njegova usdesa...

Ustrelil je bil Bessinega odeia.
Vihar mu jg busil v uSesa kakor
leGanje vetra po déereh, mrliski
Zvon — Oldringovo mrtvasko zvo-
Njenje.

Padel je na kolena, skril svoje
oblicje v gube njenega obladila in
S¢ je oklenil kakor ¢lovek, ki se
‘utaplja.

*Bog, o Bog! O, Bess, odpusti
mi! Odpusti mi vse zle misli, od-
Pusti mi! Podaril ti bom svoje ziv-
lienje. Samo zate bom zivel. O,
ljubim te, neizmerno te ljubim,
kakor $e nikoli moski ni ljubil Zen-
ske, Vedetdi moras — nikoli ne
Smes pozabiti, da sem bil zate boj
— pa najsi sem bi S¢ tako slep.
O Bess, kako so me morili dvomi!
In vendar bi bil lahko poznal res-
Nico, Nisem mogel mirovati, ne
spati, dokler nisem razvozlal te
uganke. Bog, 0, Bog, kako ¢udno
Se sucejo stvarile

»Bern, trepetas, blazno govoris,«
Je vzkliknila Bess, sPreveé si napel
8Voje moéi. Ni¢, prav nié¢ ti nimam
Odpustiti, Ni in ni druge uganke
ko tvoja velika in iskrena ljubezen

0 mene. In vrnil si se.«

NeZno je ovila svoje roke okoll
Njegove glave in ga trdno prizela
Nia svoje valovede prsi.

je vprasal s
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Fay

V hisi Withersteenov, Jane in
sedita v senci prekritega
dvoriSca. Fay teka igravo pod to-

DRUZINSKI TEDNIK

poli; véasih jo vidita, véasih je nt
na spregled, Jane strmi predse.
Lassiter govori,

sPojdite z menoj, obrniva Utahu
hrbet, Jane... pojdite 2 menoj ne-
kam drugam, kjer bom lahko od-
lozil oroZzje in bom lahko moZ, Tam
vam bom dokazal, da nista samo
sovrastve in mascéevalnost v mo-
jem sreu. Pojdite! Spet ste dobili
Blackstara, Nighta in Bellsa, Vze-
miva konje s seboj in malo Fayo
in pobegnime iz Utaha. Konji in
otrok, to je Se edino, kar vam je
od bogastva ostalo. Pojdite, Jane!l«

»Ne, ne, Lassiter, Utahu ne bom
dala nikoli slovo. Kaj naj poénem
v tujem svetu, s strtim sreem in
revna, kakor sem? Nikoli ne bom
zapustila teh Skrlatastih rebri, Pre-
ved¢ jih ljubim.c

»To bi si bil lahko mislil, Kmalu
bo Jane Withersteenova domovala
v zanikrnj kolibi, kmalu bo Jane
Withersteenova samo e ime. Ho-
tel sem vam samo dokazati, *da
moz — sleherni moz — zmore in
premaga Svoje strasti, Ce bi dala
Utahu slovo, bi Vam lahko doka-
zal — da, res bi vam dokazal, kaj
je l1jubezen, Pretudna je, pekel
in nebesa hkratu, Jane Wither-
steenova, Zdi se mi, da ste svoje
veliko srce razdajali v ljubezni do
svoje vere, do svoje dolinosti, do
svoje cerkve, do svojih iezdecev in
vaskih siromakov.

In vendar Se ne vidite, kaj pre-
more ljubezen — kako utegne spre-
meniti ¢éloveka!l... PosluSajte me;
pripovedoval vam bom 2zgodbo
Milly Ernove in vam pokazal, kako
Jje tam ljubezen spremenila ¢lo-
veka.

»Bili smo Se otroci, ko se je nada
druzina preselila jz Missourija v
Texas; tam so nas vzgojlli po
teksaskih obiéajih, kakor da smo
se tam rodili, Pre] smo bili revni,
tam smo si opomogli do premoze-
nja. 5 casom je vasica, kjer smo
se bili naselili, postala mesto in
Cedalje veé je prihajalo novih na-
seljencev. Milly je bila v tistih ¢a-
sih najlepsa mesSéanka, Se zdaj jo
vidim v duhu, neZno dekle, ko
pticka drobno in lepo ko cvet.
Imela je najlepSe oti; kadar se je
razvnela, so ji postale sinjeérne.
Saj se 3e spomnite Milly! Med
svetlorjavimj lasmi so se ji pre-
pletali zlatorumeni prameni, usta
so ji Zarela ko zrela éGreinja, da
bi bil sleherni fant rad wugriznil
vanje...

»In prav v tistih ¢asih, ko je bila
Milly najlepsa in najmikavnej3a,
je prisel v nafe mesto mlgd pri-
digar in zalel z drugimi® fanti
vprav tekmovati za naklonjenost
lepe Milly. In odnesel je zmago.
Milly je bila Ze od mladih nog ne-
kam moéno nagnjena na versko
stran, in ko je tedaj sre¢ala Fran-
ka Erna, je bila vsa v ognju za
sreSitev  duse, Skoraj prepricéan
sem, da je postala Milly zaradi
neprestanega prebiranja verskih
knjig, cepenja po cerkvah in za-

radi vse te lo¢inske navlake malce

prismuknjena. Mene ni mogla
spreobrniti, pa sva bila vendarle
na moé velika prijatelja in rekel
bi skoraj, da se redkokje brat in
sestra tako zelo ljubita, Naposled
ge je tudi med Frankom Ernom in
menoj razvilo debelo prijateljstvo.
Bil je strumen decko, ¢eden na oko
in prijetnih manir. 2Za njegovo
vero se¢ nisem nié kaj menil, zakaj
fant je umel hoditi na lov, umel
je jezditi in ribariti in povrh vsega
je bil 3e dober tovarii. Bil je med
vsemi moSkimi, ki sem jih kdaj
koli spoznal, edini, ki sem bil zanj
prepri¢an, da je vreden nase Milly,
Na dan njene poroke sem se opil
— prvié in poslednji¢ v Zivijenju.

»Kmalu nato sem odsel od do-
ma, Zdelo se je, da je bila nemara
Milly res edino bitje, ki bi me prej
priklepala na dom. Tako sem za-
sel v divjo druséino. Spoznal sem
od zlodja trdo Zivljenje v sever-
nem Texasu, Odondod sem se po-
tlej napotil dalje proti severu, V
tistih dneh nista hili Kansas in
Nebraska ni¢ manj divii in ne-
varni pokrajini kakor danasnji dan
ta nasa ¢edna obmejna zemljica
ob Utahu. Navadil sem se mojstro-
vati 2z revolverjem. In pohvaliti se
moram, da ni bilo mnogo jezde-
cev, ki bi me v sedlu prekosili. e
preden sem se do dobrega zavedel,
sta minili dve leti — in kar na
lepem me je obslo domotozje pa
sem mnagnal svojega konja proti
jugu.

»Donia se je bilo medtem mnogo
spremenilo, Te vrnitve ne bom ni-
koli pozabil. Mati je bila mrtva;
samo njen grob sem obiskal, Oce
je bil moléeéen in strt moz; ziv
mrlit. Frank Erne je bil samo $e
senca nekdanjega krepkega moza;
ni ne delal veé ne molil, komaj da
se mu je Se ljubilo dihati — Milly
je bila pa izginila!.. Posteno po-

RADENSKO KOPALISCE

vo naravni ogljikovi
tislini najmocnejie
v Jugoslaviilinedino
kopalite te vrste v
Sloveniii
zdravi z uspehom

bolezin srca, ledvie, Jiveev, jeter,
Zoléa, Zelodea, notran th Zlez in
spolne motnie

Moderni komfort tekoéa voda,
godba, danciung, kavarna, ton- kino,
tenis itd. — ObSirne prospekte
dobite na zahtevo pri PUTNIKU

ali naravnost od uprave kopaliséa

SLATINA RADENC!

Direktni vagon iz Ljubljane, Beograda in
Zagreba do samega kopallécal

trpezljiv sem moral biti, da sem iz- ‘
vlekel iz ljudi vso Zalostno zgodbo. |
Oce se kar ni mogel ve¢ prav
spomniti, Frank Erne se je pa ogi-
bal slehernega takega pogovora ko
hudié¢ kriza. Tako sem moral pov-
prasevati ljudi, tega to, onega ono,
da sem naposled le izvedel, kaj se
je bilo prav za prav zgodilo,

»Po vsem videzu, je bil kmalu
potem, ko sem dal domovini slovo,
prisel neki nov pridigar v mestece.
In tisti novinec in Frank sta po-
stala tekmeca, Ta drugi je bil éisto
drugaden ¢lovek ko Frank, Pridigo-
val je drugaéno vero in je bll na
mod¢ nasilen in nagle jeze, medtem
ko je bil Frank premisljen in pri-
jazen, podil se je za ljudmi, zlasti
Zza Zzenskami. In éeprav se s Fran-
kom kot moZ niti primerjati ni
mogel, je imel éudovito moé¢ nad
Zenskami, Tudi Milly je omresil.
Zacela se je z vso ynemo zanimati
za njegovo vero, Frank je bil po-
trpezljlv in ji njenega zanimanja
ni hotel s silo izbiti iz glave. Menil
je, da so0 itak vse vere posvecene
enemu edinemu Bogu, zato je bil
tudi prepriéan, da Milly ne more
prav ni¢ skodovati, ée se seznani Se
s ks novimi nazori. Tako je
prihajal novi pridigar prav pogosto
k Milly na obiske — in véasih tudi,
kadar Franka ni bilo doma, Zakaj
cez teden je bil Frank Zivinorejec.

»Tedaj se je neko¢ primeril do-
godek, ki mu nisem mogel nikoli
izvedeti pravega korena. V mesto
je bil prisel neki tujec in videli so

ga v druzbi tistega pridigarja. Tisti

tujec je bil velikan po postavi, le-
denosinjih o¢i in zlatoplave brade.
Imel je mnogo denarja in zdelo se
je, da je skrivnosten élovek, In bilg
je v mestu stradno mnogo govor-
jenja, ko je izginil iz mesta pri-
blizno ob istem éasu ko neko de-
kle, ki se je na vso moé zanimala
za nauke novega pridigarja, kakor
so vedeli vsi povedati, Kmalu po-
tem je prifel v mesto neki moz,
nekje iz Illinoisa, in ko je videl
pridigarja, je kar pri pri¢j rekel, da
je ta moz znamenit mormonski mi-
sijonar. Frank Erne je bil ves raz-
kaden — in tekmeca sta si postala
zagrizena sovraznika. Konéalo se
je tako, da je oddel Frank v molil-
nico, kjer je tudi Milly sedela med
poslusalel, in je vpriéo vseh nav-
zotnih ozmerjal pridigarjg
ozmerjal tako nekako in tako hudo
kakor Venters nedavno naSega
ljubljenega Tulld. To zmerjanje je
podkrepil Frank s poSteno porcijo
bunk in busk, naposled je pa za-
gnal misijonarja iz mesta,

sLjudem se je ¢udno zdelo —
tako so mi pripovedovali — da se
je Milly ¢éudno spremenila, Neka-
teri so pravili, da samo zaradi tega,
ker se je ¢utila mater, drugi so pa
spet trdili, da jo mori hrepenenje
po novi veri, In bilo je tudi nekaj
Zensk, ki so kar naravnost rekle,
da jo mori poZelenje po tistem
mormonu, No, najsi je bilo kakor
koli, nekega dne je prijezdil Frank
domov — in Milly ni bilo nikjer
ve¢. Hisa je stala nekoliko zunaj
mesta, in v bliZini ni bilo sosedov.
In ko so najbliZje vprasali kako in
kaj, so pripovedovali, da so ponoéi
slisali ropot voza, in zdelo se jim
je celo, da se je voz ustavil pred
Millino hiSo. No, sledovi so bili kai
zegovorni; kolotedéine, sledovi konj-
skih kopit in stopinje tezkih skor-
njev. Kakor ogenj se je razsirila
novica, da je Milly pobegnila z ne-
kim moskim. Ves svet je verjel —
samo Frank ne — in kaj kmalu so
vedell Ze vse podrobnosti. Mati ie
bila Millino muho, to nenadno za-
telebanost v novo vero, Ze ves tas
gledala s srepim ofesom in bila je
prepricana, da je Milly zbeZala 2z
mormonom, To je pospeSilo mate-
rino smrt — in umrla je nesprav-
liena, Ofe ni bil moZ, ki bi ga pre-
magalli sramota in nesreéa, toda
ljubil je Milly tako zelo, da mu je
njena izguba strla srce,

»V tistem trenutku, ko sem bil
slisal za Millin beg, sem vedel, da
Franka ni zapustila prostovoljno.
Poznal sem Milly in sem vedel, da
kaj taksnega ni mogla storiti, Ne-
kaj tasa sem %e pstal doma in sku-
Sal Franku razvezatl jezik, Toda
Erne je moléal — ¢e je sploh ka)
vedel, Tedaj sem se odpravil na
pot, da polsi:em Milly. Najprej sem
iskal sledov za tistim misijonar-
jem. Vedel sem predobro, da bi ga
moge] samo hudié odvrniti od nje-
govega plemenitega poklica. In
tako sem jezdil iz mesta v mesto.
Trdno sem bil zaverovan, da me
vodi dobra zvezda, Tedni in meseci
so minili in v meni se je vse spre-
obrnilo. Ljudje so se me 3zaceli
bati, Dve leti pozneje sem v nekem
koti¢tku Texasa prisel v neko mesto,
kjer je moj moz Se nedavno spre-
obrac¢al duse. Malo prej je bil odsel
iz tega kraja. Ljudje so rekli, da je
bil priSel sam, brez Zene, Sel sem
po njegovih sledovih skozi Arkan-
sas in Mississippi, v Texasu sem pa
nasel spet staro sled. Nafel sem me-
sto, kamor se je bil zatekel najprej
po sredanju s Frankom. In tu sem
naposled nasel tudi Millino sled.
Nasel sem hiSico, kjer je bila ro-
dila svojega otroka. Toda ugotoviti
nisem mogel, ali je bila ujetnica ali
ne, Nepridiprav, ki je bila njegova
hi&a, je bil nesramen, moléeéen za-
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krknjenec, in Be preden sem bil
odsel, sem ga nekje poéakal in mu
dal primeren spomin, Potlej sem
odjezdil spet domov,

»In ko sem prisel domov, sem vi-
del, da nimam veé doma. Oc¢e je bil
Zze pred letom dni umrl, Frank
Erne je Zivel 3¢ zmerom v hisi, ki
jo je bila Milly zapustila, Ostal
sem nekaj éasa pri njem in moral
gledati, kako je hiral. Njegova
polja je bil prerastel plevel, nje-
gova goved se je kdo ve kam raz-
gubila ali je bila ukradena, Hisa je
razpadala, da ni bila ne vetru ne
dezju vel kos. In Frank je posedal
na mostovZu, rezljal les in zaprav-
ljal dni, Ko sem se naveli¢al tega
neprestanega opazovanja, ne da bi
mogel kaj prida izvle¢i iz njega,
me je zbodlo v oéi, da se neznan-
sko mnogo sude okoli majhnega
predala, ki je v njem zaklepal svo-
Je listine, Z zvijaéo sem naposled
vendar prifel do tega predala in
nafel v njem dve Millinj pismi.
Prvo pismo je bilo moéno dolgo;
napisala ga je bila nekaj mesecev
po svojem pobegu, Trije mozje so
Jo bili napadli, zvezali in ji zama-
Sili usta, potlej so jo pa odpeljali.
Zapisala je bila tri imena: Hurd,
Metzger in Slack. Moz samih ni
bila poznala. Z doma so jo odvlekli
v tisto mestece, kjer sem tri leta
pozneje nafel sledove. Pisala je, da
je bila nekaj éasa vsa brez uma,
ko se ji je pa spet zbistril razum,
jo je edinole e misel na otroka ob-
varovala samomora, Pisala je, da
je otrok lep in da jo preveva samo
Se ta Zelja, da bi otroka spravila k
njegovemu ocfetu, Potlej se bo la-
hko z mirno vestjo pobotala g sve-
tom in umrla. Pismo se je nenade-
jano konéalo — prav sredi stavka
— in ni bilo podpisano.

*Drugo pismo je bilo napisano
dve leti kasneje. Oddano je bilo v
Balt-Lake-Cityju. Milly je takrat
pisala, da je blla izvedela, da jo
| Bjen brat is¢e. Prosila je Franka,
‘naj re¢e njenemu bratu, da bl jo
|

prenehal iskati, ker bi morala sicer
Se ve: in 3¢ huje trpeti, Ni mole-
| dovala, Pribila je samo dejstvo in
mu samo privesila prosnjo. In
pismo se je konéalo takole nekako:
8 svojim moZem, ki ga je vzljubila,
bo prav kmalu odsla iz Salt-Lake-
Cityja in nikdar veé¢ ne bo nihce
veé o njej slisal,

sPoznal sem Millino pisavo in
njen slog. To njeno drugo pismo
mi je pa oéitno povedalo, da se je
moralo v njej vse do temelja spre-
meniti., Ali se je naposled res za-
ljubila v distega tepca in v nje-
govo verotali jo je pa kak$en velik
strah prisilil k lazi. Nisem mogel
kaj prida uganiti, Kljub temu sem
se pa trdno odloéil, da moram priti
resnici do dna, Zato sem se od-
pravil v Utah.

»Bilo je pred kak$nimi Stirinaj-
stimi leti. Divja deZela in divji
¢asi, Jezdil sem iz mesta vy mesto,
iz vasi v vas, od ranéa do ranéa,
iz taborist¢a v taboris¢e. Nikoli ni-
sem nikjer dolgo ostal. Zmerom
me je morila ena sama misel. Niti
dneva sl nisem privodéil poéitka.

»Minila so &tiri leta; sleherna
steza po severnem Utahu mi je bila
Ze znana, toeda nikjer nisem nasel
svoje ljubljene sestre,

»Tedaj se mi je vendar nasmeh-
nila srec¢a, V srednjem Utahu sem
staknil Hurda. Sepnil sem mu neko
besedico na uho in opazoval nje-
gov obraz. Pognal sem mu kroglo
v trebuh. Umrl je s stisnjenimi
zobmi; take trdno je stisnil zobe,
da bi mu jih 3e z noZem ne mogel
odpretd, Black in Metzger sta Ze
istega leta slisala od mene isto be-
sedico in tudi onadva sta obmolk-
nila za vefno. Ze zdavnaj sem bil
dognal, da ga ni mormona, ki bi
izdal skrivnost.

»Tako je torej Slo moje slabo ime
od ust do ust po vsej poti proti
juZznemu Utahu — in moral sem
sre¢evati moe, ki so mi krizali pot
z napetim petellnom. Proti svoji
volji sem moral postati revolverski
junak — in kar prav mi je bilo.
Sledovi za misijonarjem in za veli-
kanom ledenosinjih o¢i so postajali
¢edalje medlejsi. Samo dvakrat
sem v desetih letih naSel sled za
skrivnostnim moZem, ki je bil obi-
skal misijonarja v moji domovini.

B —— Capyrpht opara mundl

Gospod Subito...

il poziralec mecev
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1914 -1939

MED DVEMA VOJNAMA

ali:

25 let svetovne zgodovine

(Gl &tev, 19. in naslednje)

Indiji spo¢ne Ganghi nov val uporov,
ko nastopi proti britanskemu solne-
mu monopolu. Briand predloZi Zvezi
narodov svo) naért za wustanovitev
evropskih Zdruzenih driav. Odstopiv-
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e Selasi

5i kralj Karol se vrne z letalom V
Bukaresto in vzame usodo Romunije
v svoje roke. Nemika tla zapuste
poslednji francoski vojaki; Porenje
je spet v nemski oblasti, Na nekem
otoku v Arktiki najdejo ostanke An-
dréejeve polarne odprave, ki je izgi-
nila 33 let poprej. Kronanje Haileja
Selasija za cesarja Abesinije. V Oslo-§
ju se zastopniki tako imenovanih g
oslojskih drzav (Svedske, Norveske, ]
Danske, Nizozemske in Belgije) se-}
stanejo na konferenco.

Alfonz Macdonald
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Kralj Alionz zapusti Spanijo; zace-§
tek nemirov. V Nemciji se jamejo$
¢utiti hude posledice financ¢ne krize;
na predlog ameriskega prezidenta
Hoovra dovolijo zavezniki odloZitev
reparacijskih placil za leto dni. Mac-
donald sestavi nacionalno vlado inj
izvojuje pri volitvah veliko zmago.!
Finantna kriza prisili Anglijo, da od-
pove zlati standard in da uvede ca-+
rine na zunanjo trgovino,
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= SPORTNI TEDNIK =

Lepa nedelia —
malo Sporta

Konéno smo vendarle dobili prvega
g‘rr}'alia Slovenske nogometne gzveze,
tekme so bile za to potrebne. V
rvi je zmagal ZelezniCar z rezultatom
:1,.v drugl je z istim izidom kot
zmagovalec odSel z igris¢éa Maribor. V
nedeljo sta se enakovredna tekmeca
tretji¢ spoprijela, Borba je bila huda.
8lo je za konéno odloc¢itev, zaradi de=-
sar sta bili obe moétvi nervozni. Po-
sledica je bila raztrgana igra, ki ni
mogla gledaleev navdusiti, Tudi sta
obe enajstorici izbrali obrambni si-
stem, kar je bilo toliko laZje, ker sta
obrambi znatno prekasali napadalna
kvinteta, Glede ucinkovitosti napadal-
ne vrste je Zelezni¢ar popolnomga za-
tajil. Imel je obilo zrelih priloZnosti,
je izkoristil le dve. Se slabsi v tem
ogledu je bil Maribor, ki ni mogel
niti enkrat spraviti Zoge v nasprotno
mreZo. Odloéitev je padla v drugi po-
lovici. Strelec obeh golov za zmago-
valca je bil Le3nik. § skupnim izidom
5:3 si je Zelezniéar priboril naslov
prvaka,

Ostali nogometni spored je bil prav
picel, V Ljubljani smo imeli dve pri-
Jateljski tekmi, ki sta bili zaradi iz-
redno lepega dneva le slabo obiskani.
Na igriséu ob Tyrsevi cesti je Mars
zasluzeno premagal Celje s 3:0. V
Koleziji je preizkusil svoje novo mo-
Stvo Jadran, ki se je fuzioniral z Reko,
V zadetku nikakor ni §lo in je bil na-
sprotnik, mostvo iz Litije, z dvema go-
llpm:; v prednosti, Sele po odmoru se
s je zadeva obrnila na bolje in so do-
madi dosegli dosti visoko zmago 6 : 3.

V Zagrebu je bila druga finalna te-
kma za prvensivo zagrebikega pod-
savera, Prvak je postal Zeleznicar, ki
b je premagal Gradjanskega iz Bjelo-
vara 3:0.

V Frankfurtu je v meddrZavni tekmi
Neméija premagala Romunijo 2z 9 :3.

Prejinji teden je bila tretja tekma
med Gradjanskim in Rapidom, Za ¢u-

$do se je tudi ta konéala necdlofeno.

Hrvati so sicer kmalu po zaéetku pri-
8li v vodstvo, Ze po nekaj minutah so
Py Romuni izenaéili. Pri tem je ostalo
do konca. Tudi podalj$ek ni prinesel
odlo¢itve, Morali so #rebati, Sreca je
 bila naklonjena Rapidu, ki bo torej
bigral finalno tekmo s Ferencvarosem.
» Romuni so sre¢o zasluZili, ker sov vseh
 treh igrah pokazali boljso igro.

Ljubljanska kolesarska podzveza je

v nedeljo priredila prvenstveno dirko
za juniorje in seniorje. Udelezba je
bila nepri¢akovano 3ibka, Nastopilo je
le 16 dirkatev.
! Najprej so tekmovali juniorji. Vozili
s0 od Ljubljane do Stiéne in nazaj,
kar znasa 60 km, Ceprav je sonce moé-
no ipekalo In tudi cesta ni bila
 brezhibna, je bil tempo prav oster.
Od vsega zatetka sta se dajala Do-
brunéan Bizilj in Jesenitan Mulej. V
fini5u je imel Bizilj veé rezervnih
moéi in je zmagal z naskokom nekaj
100 m. Izmed ljubljanskih udeleZencev
b je bil najboljsi Korenin, ki je za Mu-
 lejem zaostal za 2 minuti. ¢asi prve
trojice so naslednji: 1. Bizili (Ljublja=
bnica (1:54:0.8, 2. Mulej (Zarja) 1:55:45,
‘3_ Korenin (Edinstvo) 1:57:32.

r BSenijorska proga je bila dolga 100
b kilometrov in je vodila od Ljubljane
do Trebnjega in nazaj. Med Sestimi
b dirkaél sta bila favorita Podmildfak

14 in Peternelj, Slednji je imel smolo. Ze

Hindenburg postane v drugo pred-
sednik neméke republike; pri volitvah
je dobil 19 milijonov glasov, Hitler
pa 13 milijonov., Nemska vlada pre-;
pove oddelke SS in SA in Hillerjeve
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Doumer Lebrun
mladinske organizacije. Umor franco-
skega prezidenta Doumerja; njegov
naslednik postane Lebrun.

LT Japonci pro-
glase MandZuri-
jo za samostoj-
n6 in »neodvis- 4

kaucler; z nje-
govim prihodom !
se zaéne politi-
ka mofne roke
protiavstrijskim
socialistom. Brii-
ningov  nastop
proti tedalje bolj naraicajoti moci]
narodnega socializma izpodnese kanc-
lerju tla; njegov naslednik postane
v Papen, hitro za njim pa general
Schleicher, Zdruzene drzave izvolijo
Franklina Roosevelta za naslednika
Herberta Hoovra,

Dollfuss

Dalje prihodnjié, |

no« cesars!vo.*, nji modell v naj-
V  Avstriji po-ir vedil izbirl napro-
staneg D'nlifuss:' da] po peverjotno

b pri Stiéni se mu zlomilo krmilo in
'?e moral odstopiti. Podmilitak je za-
radi tega ostal brez resnega tekmeca
in je vso progo vozil sam. Zmagal je
prepriéevalng s prednostjo 6 minut.
Glede na slabo cesto in brezkonku-
renéno voinjo je povpreéna hitrost,
 toéno 30 km na uro, zadovoljiva. Pod-
pzvezni seniorski prvak je torej Pod-
milséak (Edinstvo) 3:19:57, 2. Gore-
njec (Zarja) 3:25:16.8, 3. AnZi¢ (Ljub-
ljanica) 3:33:84,

i Od ostalih 3portnih panog bi bila
vredna omembe dva atletska mitinTa,
V- Ljubljani-sta imela Ilirijg In Celje
b juniorski dvoboj, Po hudi borbi, ki se
 je odlotila Sele v poslednji tocki, so
Ljubljanéani zmagali z 52 : 40 tolkam,
Najboljsl rezultat je dosegel B. Mila-
novié (Ilirlja) in sicer v skoku v vi-
Eino s 170 cm.

V Mariboru je bil Zelezniéarjev mi-
ting, Odziv tekmovalcev je bil zado-
voljiv, prav tako tudi rezultati.
Med najboljéiml naj omenimo tek na
100 m, kjer sta zmagovalec in drugo-
plasirani (Radi¢, Ilirija in Badl, Ra-
pid) dosegla isti ¢as 11.2, dalje Zorka
(Zeleznidar), ki je skoéil v daljavo
646 m in Gujznika (Zeleznicar), ki je
b vrgel kladivo 42°80 m daled,

KOLESA

damska in modka,
aajnovelli letol-

nizkih eenah,

1S/ v
I\ TRGOVINA

TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 36

18. VII. 1940.

HUMOR

Med prijateljicami
»Pomisli, JoZe je tako zaljubljen va-
me, da mi je te dni zatrjeval, da bi
me iz ljubezni najrajsi kar pojedel.e
»Tako, tako — ravno pred nekaj
dnevi mi je dejal, da je njegova naj-
ljubsa jed pedena gos!e

Beraé pri briven
Berad: »Ali bi mi za dinar obrili
eno stran mojega obraza%¢
Brivski pomoénik: »To je pa sijajna
zamisel! Zakaj pa ne; katero?e
Beraé: »Zunanjo, prosim!«

Slaba kupéija
»Kako uspeva tvoja Kuptija?e
»Klavrno, dragi prijatelj; tri lefa Ze
samo pladujem.<
»Za bozjo voljo, zakaj pa ne opustis
tregovine?«
»0d ¢esa naj pa potlej Zivim?«

Oc¢iten dokaz
»Koliko je prav za prav gospa Ko-
renckova stara?e
»Oh, zdaj je v tistih letih, ko ji
ljudje zacenjajo zatrjevati, kako je Se
mladostna.« :

V lekarni

»Ali imate kaks$no =zdravilo za ka-
Selj%«

»Seveda, Se ved; katero smem dati?e

»All smem zaka$ljati? Morebiti boste
polem ugotovili, katero bi bilo zame
najboljée, ¢ L

Zet

»Ali si mlademu Koritniku poveda-
la,« vprasa zdravnik svojo hdéer, »da
se mi ne zdi primeren za zeta?«

»Da,¢ odgovori mlada navihanka,
stoda tega si ne Zene preved k srcu.
Dejal je, da ni prva napaéna diagnoza,
ki sl jo ugotoville

Zmagovalec

Gost: »Poslusajte, gospod natakar,
ta rak sploh nima kles¢! Kaj naj to
pomeni?«

Natakar: »NaSi raki so sveZi, saj so
se Se v kuhinji med seboj ruvali, Vas
je pri tem izgubil kleiée.«

Gost: »Nu, potlej mi prinesite zma-
govalca.¢

Nadobudni sinko

»Ko sem bil toliko star kakor i,
nisem nikoli lagal,¢ oSteva ofe svo-
jega sinka,

»Kdaj si pa zactel?¢ ga vpraSa nje-
gov nadobudni potomec,

+

Radio liul)liana

od18_Vil.do 24.VIL 1940.

CETRTEK 18, JULIJA:

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porofila 7.15: Plodfe 12.00: Plo&te
12.80: Porodila, ohjave 13.00: Napo-
vedi 13.02: Harmoniko igra g. Ivo
Podobnikar 14.00: Porofila 19.00: Na-
povedi, porofila 19.20: Nac. ura 19.40:

Zato nikar

eliko in malo v me-
stu in na dezeli, vse
hote v obilni
uzivati ¢udovito son-
ce. Toda VaSo na mraz
navajeno koZo treba
najprej zavarovati z
NIVEO, ker tedaj bo
ostala sveZa in zdrava.

bite okreptati svojo
kozo z Niveo, preden
greste iz hise.

meri

ne poza-

Objave 20.00: Deset minut zabave
20.10: SlovenStina za Slovence 20.30:
Pevski zbor »Slogac 21.15: Reprodu-
ciran koncert simfonitne glasbe 22.00:
Napovedi, porofila 22.15: Citraski trio
Vesna, Konec ob 23, uri.

PETEK 19, JULIJA:

7.00: Juirnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Ploste 12.00: Ploite
12.30:* Porotila, objave 13.00: Napo-
vedi 13.02: Magistrov trio 14.00: Po-
rotila 14.10: Turistiéni tedenski pre-
gled 19.00: Napovedi, porotila 19.20:
Nac. ura 19.40: Objave 20.00: Deset
minut za planince 20.10: Vzgoja dora-
ftajofe mladine (gd& Marija Kovaf)
20.30: Trio za rogove (gg. J. Zupan-
¢i¢, V. Pokorn, P. Ramovd) 22.00:
Napovedi, porofila 22.15: Samospevi
ge. Marte Repovi-Radmanovic, pri kla-
virju g. prof. M. Lipoviek. Konec ob
23. uri.

SOBOTA 20, JULIJA:

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Plodte 12,00: Plosle
12.30: Porotila, objave 13.00: Napo-
vedi 13.02: Plo&e 14.00: Porotila
17.00: Otrodka ura 17.30: Plos¢e 17.50:
Pregled sporeda 18.00: Za delopust:
harmonika solo (gosp. Edvard Kovat)
18.40: BrezZice (g. prof. dr. Viktor Til-
ler) 19.00: Napovedi, porofila 19.20:
Nac. ura 19.40: Objave 20.00: Zuna-
njepolitiéni pregled 20.30: J. Vom-
bergar: Turistovski vefer 22.00: Na-
povedi, porotila 22.15: Cimermanov
kvartet. Konec ob 23, uri.

NEDELJA 21. JULLIJA:

8.00: Jutrnji pozdrav 8.15: Citradki
dueti 9.00: Napovedi 9.15: Ploite
9.45: Verski govor 10.00: Prenos cer-
kvene glasbe iz stolnice 11.00: Pre-
nos promenadnega koncerla vojaske
godbe iz Zvezde 12.80: Objave 13.00:
Napovedi 13.02: Pevski zbor »Sla-
vece 14.00: Ploite 17.00; Kmet. ura
17.30: Narodne pesmi 19.00: Napovedi,
porofila 19.20: Nac. ura 19.40: Objave
20.60: Ploi%e 20.30: Ruski sekstet,
vmes solo gdé. M. Polajnarjeva 21.80:

KOLESA kakovo-

nu}'u. OTROSKI VO-

ZICKI novih oblik,

velika jzbira IGRAC,

OTROBKE OPRAVE
in OPREME

REBOLJ

5.
na VOGALU
Mikiogiteve in TovEarjeve

Obleke, perilo, vetrni suknjidi,

deZni pladi, trentkoti in vsa prak-

ti¢na obladila, nudi v najvediji
izberi, najceneje

Presker

Ljubliana, Sv.Petrac.14

wO-ke" amerifka guma Vas varuje
Infekelje. 3 komndi din 10-— v lekarnah

Ploite 22.00: Napovedi, porotila 22.15:
Orglice in harmonika. — Konec ob
23, uri.

PONEDELJEK 22. JULIJA:

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porodila 7.15: Ploi¢e 12,00: Ploste
12.30: Porotila, objave 13.00: Napo-
vedi 13.02: Magistrov trio 14.00: Po-
rotila 19.00: Napovedi, porotila 19.20:
Nac. ura 19.40: Objave 20.10: Ljudsko
zdravje v Sloveniji in nalezljive bo-
lezni (dr. Ivo Pire) 20.30: Oktet fan-
tovakega ods. Rokodelski dom 21.15:
Bolgarska klavirska glasba (g. prol.
L. M. Skerjane) 22.00: Napovedi, po-
rofila 22.15: Ploife. Konec ob 23. uri.

TOREK 23. JULLJA:

7.00: Julrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Plo&te 12.00: Ploite
12.30: Porocila, objave 13.00: Napo-
vedi 183.02: Ruske narodne poje g.
Faganeli Anton, pri klavirju g. prol
M. Lipoviek 14.00: Porotila 19.00: Na-
povedi, porotila 19.20: Nac. ura 19.40:
Objave 20.00: Gospodarski pregled
20.10: Psiholo5ska dinamika mas (gosp.
dr. Emil Hrovat) 20.30: Violinski
koncert ge. Fanike Brandl-Jevdjeni-
jevié, pri klavirju g. prof. M. Lipov-
ek 21.15: Ploite 22.00: Napovedi,
porodila 22.15: Dve harmoniki (gg.
Emil in Janez Malgaj). — Konec ob
23, uri.

SREDA 24. JULLJA:

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porofila 7.15: Ploite 12.00: Ploite
12.30: Porotila, objave 13.00: Napo-
vedi 13.02: Pesmice za ples (JoZek in
JeZek) 14.00: Porodila 18.30: Mladin-
ska ura 19.00: Napovedi, porofila
19.20: Nac. ura 1940: Objave 20.10:
Na3i izseljenci 20.30: Koncert voja-
Eke godbe 22.00: Napovedi, poroflla
22.15: Ploste. Konee ob 23. uri,

N e s o

Otrodki voziiek,

kolo ali Bivaini stroi naihitreje in
najbolje kupite, prodaste ali zame-
njate v trgovini

Josip Ursic — Celje

Narodnl dom

ALI OGLA

wr I
FRANJO PERCINLIC
kone elrktrotehniino podjelje
LJUBLJAMNA, Gosposvetska cests
Telefon 23-T1

Na zalogl imam vedno
vee priprave In apa
rate gan  gospodinjstvo,
kakor tudl vsa svet
lobna telesa. ¢ ) od
farmce do lestenca ave
tovnoznane tvrdke »Siemense

lzvrdujem tudl

Premog-Koks-Drva

RESMAN LOJZE - Ljubljana

Cesta 29. oktobra (Rimska) $t. 21

nasprotl Gospodarske zveze

Tefeten 44-80

LA WEENEND

kupite najcenej¥e zlo¥ljive vrtne fotelje, roZaste

kreton in klot odeje
vzorcih pri se
Previsamemo v popravile tudl stare odeje.

6rlmcrn_c zavese v razliénih
ER, Marijin trg 2.

PROTI MALOKRVNOSTI,
bledicl, sploéni slabosti, sla-
bemu teku, za regeneracijo
krvi po porodu, za rekonca-
B lescenco je »Ferrodovime
preizkuseno in zanesljivo
zdravilo. Cena za 1 stekle-
nico 40 din, £ poStnino 45 din,
3 steklenice 120 din franko.

Proizvaja:
Mr. ph, A, Mrkusié, lekarnar
v Mostarju (banovina Hrvat-
ska), Dobiva se v lekarnah
Reg. S. Br. 6682-32.

FR. P. ZAJEC

LJUBLJANA, seds) Strllarjeva ul. @
prl {ran®ikanskem mostu

Vsahovrsing talipegiedi, oy ~ BEromeln,
(TS s Aok i

elektritne napeljave za razevetljave o pogon

AEROPLANSK] MEHANICAR, 29 let star &l
Zeli doplsovat] = gospoditng ustrezajodih let
v svrho f#enitve. 8amo resne ponudbe posiati
na upravo lista pod sKraljevos,

KOLESA PRVOVRSTNA, nudi po reklamnih ce-
nah trgovina: Podobnik Frane, Rudnik 123 =—
Liubljana .poleg gasilnega domn), Rabljeona
kolesa jemljem v racun. Odprto tudi ob ne-
deljah (n praznikih,

OREHOVA JEDRCA

sortiran cvetli¢ni med in
medico dobite naiceneje v

MEDARNI
Ljubljana, Zidovska ul. 6. 48.T,

OKAMA MAZILO

It edravilnibh eeldd. Cudo-
vit uspeh orl ranabh ope-
klinnh,  ofullerdih. volko,
turib In vnet)ib 1td. za ne-
g0 dojentkoy  prl koknemm
vnetju, epodfajib in hra-
siah na temenu, ta rAE-
pokane prane bradavices

Dobi se v lekarnah

in drogerijah,
NAJMODERMNEJSE VIORCE s prihorom do
bif najeenefe 1 po ugodnih pogojih pri Tvor
nicl 8ablone za roino delo M. Bleler, Zagriby

Stanéideva ul, 18,

Izdaja K, Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Liubljani; sa tdskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubhmani



